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QUINTA SECCION

SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES

(Viene de la Cuarta Seccién)

Column 1 Column 2 Column 3 Column 4 Column 5
Tariff
item Description of goods Base Rate Category Note
number
Other:
Prunes, frozen taros, durians, rambutan, X
passion-fruit, litchi, carambola (star-fruit),
camucamu, popcorn (corn which is
explosive with heating under normal air
pressure), sweetpotatoes (whole or in
pieces, dried after simply by steaming or
boiling in water) and apples
Bananas, avocados, mangoes, guavas |4.8% B4
and mangosteens
Other 12% B8
20.09 Fruit juices (including grape must) and vegetable juices,
unfermented and not containing added spirit, whether or
not containing added sugar or other sweetening matter.
- Orange juice:
2009.11 - Frozen Q 13
2009.12 - Not frozen, of a Brix value not exceeding 20 Q 13
2009.19 - Other Q 13
- Grapefruit juice:
2009.21 -~ Of a Brix value not exceeding 20:
Containing added sugar:
Not more than 10% by weight of sucrose,|23% B8
naturally and artificially contained
Other 29.8% or B8
23yen/kg,
whichever is the
greater
Other:
Not more than 10% by weight of sucrose 19.1% B8
Other 25.5% B8
2009.29 --  Other:
Containing added sugar:
Not more than 10% by weight of sucrose, |23% B8
naturally and artificially contained
Other 29.8% or B8
23yen/kg,
whichever is the
greater
Other:
Not more than 10% by weight of sucrose 19.1% B8
Other 25.5% B8
- Juice of any other single citrus fruit:
2009.31 --  Of a Brix value not exceeding 20:
Containing added sugar X
Other:
Not more than 10% by weight of sucrose:
Lemon juice 6% B6
Lime juice 12% B6
Other X
Other X
2009.39 -~ Other:
Containing added sugar X
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Tariff
item Description of goods Base Rate Category Note
number
Other:
Not more than 10% by weight of sucrose:
Lemon juice 6% B6
Lime juice 12% B6
Other X
Other X
- Pineapple juice:
2009.41 -~ Of a Brix value not exceeding 20 X R
2009.49 - Other X R
2009.50 - Tomato juice:
Containing added sugar X
Other Q 14
- Grape juice (including grape must):
2009.61 --  Of a Brix value not exceeding 30:
Containing added sugar:
Not more than 10% by weight of sucrose,|23% B6
naturally and artificially contained
Other 29.8% or B6
23yen/kg,
whichever is the
greater
Other 19.1% B6
2009.69 - Other:
Containing added sugar:
Not more than 10% by weight of sucrose, |23% B6
naturally and artificially contained
Other X
Other:
Not more than 10% by weight of sucrose 19.1% B6
Other X
- Apple juice:
2009.71 --  Of a Brix value not exceeding 20 X
2009.79 -~ Other X
2009.80 - Juice of any other single fruit or vegetable:
Fruit juices:
Containing added sugar:
Not more than 10% by weight of sucrose, | 23% Ca
naturally and artificially contained
Other 29.8% or Ca
23yen/kg,
whichever is the
greater
Other:
Not more than 10% by weight of sucrose:
Prune juice X
Other 19.1% Ca
Other 25.5% B8
Vegetable juices:
Containing added sugar X
Other:
In airtight containers X
Other 7.2% B6
2009.90 - Mixtures of juices:
Mixtures of fruit juices:
Containing added sugar:
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Column 3
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item
number

Description of goods

Base Rate

Category Note

Not more than 10% by weight of sucrose,
naturally and artificially contained:

Which containing only one kind of single
juice of oranges, mandarins, apples,
pineapples or other citrus fruit (other
than grapefruits, lemon and limes) the
weight of which is no more than 50% of
the Mixture of Juice; and for the Mixture
of Juice containing blend of juice of
oranges, mandarins, apples, pineapples
and/or other citrus fruits (other than
grapefruits, lemon and limes) the weight
of which is no more than 50% of the
Mixture of Juice

Other
Other:

Which containing only one kind of single
juice of oranges, mandarins, apples,
pineapples or other citrus fruit (other
than grapefruits, lemon and limes) the
weight of which is no more than 50% of
the Mixture of Juice; and for the Mixture
of Juice containing blend of juice of
oranges, mandarins, apples, pineapples
and/or other citrus fruits (other than
grapefruits, lemon and limes) the weight
of which is no more than 50% of the
Mixture of Juice

Other
Other:
Not more than 10% by weight of sucrose:

Which containing only one kind of single
juice of oranges, mandarins, apples,
pineapples or other citrus fruit (other
than grapefruits, lemon and limes) the
weight of which is no more than 50% of
the Mixture of Juice; and for the Mixture
of Juice containing blend of juice of
oranges, mandarins, apples, pineapples
and/or other citrus fruits (other than
grapefruits, lemon and limes ) the weight
of which is no more than 50% of the
Mixture of Juice

Other
Other:

Which containing only one kind of single
juice of oranges, mandarins, apples,
pineapples or other citrus fruit (other
than grapefruits, lemon and limes) the
weight of which is no more than 50% of
the Mixture of Juice; and for the Mixture
of Juice containing blend of juice of
oranges, mandarins, apples, pineapples
and/or other citrus fruits (other than
grapefruits, lemon and limes) the weight
of which is no more than 50% of the
Mixture of Juice

Other
Mixtures of vegetable juices:
Containing added sugar
Other

23%

29.8% or
23yen/kg,
whichever is the
greater

19.1%

25.5%

8.1%
5.4%

Ca

Ca

Ca

Ca

B6
B6
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Chapter 21 Miscellaneous edible preparations
21.01 Extracts, essences and concentrates, of coffee, tea or
maté and preparations with a basis of these products or
with a basis of coffee, tea or maté; roasted chicory and
other roasted coffee substitutes, and extracts, essences
and concentrates thereof.
- Extracts, essences and concentrates of coffee, and
preparations with a basis of these extracts, essences
or concentrates or with a basis of coffee:
2101.11 --  Extracts, essences and concentrates:
Containing added sugar X
Other:
Instant coffee 8.8% B4
Other A
2101.12 --  Preparations with a basis of extracts, essences or
concentrates or with a basis of coffee:
Preparations with a basis of extracts, essences
or concentrates:
Containing added sugar X
Other:
Instant coffee 8.8% B4
Other A
Preparations with a basis of coffee X
2101.20 - Extracts, essences and concentrates, of tea or maté, X
and preparations with a basis of these extracts,
essences or concentrates or with a basis of tea or
maté
2101.30 - Roasted chicory and other roasted coffee substitutes, X
and extracts, essences and concentrates thereof
21.02 Yeasts (active or inactive); other  single-cell
micro-organisms, dead (but not including vaccines of
heading 30.02); prepared baking powders.
2102.10 - Active yeasts 10% B6
2102.20 - Inactive yeasts; other single-cell micro-organisms, A
dead
2102.30 - Prepared baking powders X
21.03 Sauces and preparations therefor; mixed condiments and
mixed seasonings; mustard flour and meal and prepared
mustard.
2103.10 - Soya sauce X
2103.20 - Tomato ketchup and other tomato sauces:
Tomato ketchup Q 15
Other tomato sauces Q 16
2103.30 - Mustard flour and meal and prepared mustard X
2103.90 - Other:
Sauces:
Mayonnaise, French dressings and salad X
dressings
Other 6% B6
Other:
Instant curry and other curry preparations X
Other:
Consisting chiefly of sodiumglutamate 4.8% B6
Other X
21.04 Soups and broths and preparations therefor;
homogenised composite food preparations.
2104.10 - Soups and broths and preparations therefor:
Of vegetable, in airtight containers 7% B6
Other 8.4% B6
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2104.20 - Homogenised composite food preparations X
2105.00 Ice cream and other edible ice, whether or not containing X
cocoa.
21.06 Food preparations not elsewhere specified or included.
2106.10 - Protein concentrates and textured protein substances X
2106.90 - Other:
Preparations containing not less than 30% of X
natural milk constituents by weight, calculated
on the dry matter
Other:
Food preparations containing more than 30% X
by weight of one of those, rice, wheat
including triticale or barley
Other:
Sugar syrup, containing added flavouring
or colouring matter:
Of sugar centrifugal X
Other X
Chewing gum 5% B6
Konnyaku X
Compound alcoholic preparations of a kind
used for the manufacture of beverages, of
an alcoholic strength by volume of more
than 0.5% vol:
Preparations with a basis of fruit juices, X
of an alcoholic strength by volume of
less than 1% vol
Other A
Other:
Containing added sugar:
Food supplement with a basis of | 12.5% Ca
vitamins
Other X
Other:
Prepared edible fats and oils, X
containing more than 15% and less
than 30% by weight of those of
heading 04.05
Bases for beverage, non-alcoholic:
Containing Panax Ginseng or its X
extract
Other 10% Ca
Other:
Of products specified in heading | 9% B6
No. 04.10
Other:
Food supplement with a basis of | 12.5% Ca
vitamins or of hydrolyzed
vegetable protein
Other:
Protein preservative of a kind A
used for manufacturing frozen
minced fish, obtained from
sorbitol and other materials
stipulated by a Cabinet Order,
which have been prepared by
processes stipulated by a
Cabinet Order
Other:
Hijiki (Hijikia fusi-formisu) 10% Ca
Other X
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Chapter 22 Beverages, spirits and vinegar
22.01 Waters, including natural or artificial mineral waters and
aerated waters, not containing added sugar or other
sweetening matter nor flavoured; ice and snow.
2201.10 - Mineral waters and aerated waters X
2201.90 - Other A
22.02 Waters, including mineral waters and aerated waters,
containing added sugar or other sweetening matter or
flavoured, and other non-alcoholic beverages, not
including fruit or vegetable juices of heading 20.09.
2202.10 - Waters, including mineral waters and aerated waters,
containing added sugar or other sweetening matter or
flavoured:
Containing added sugar 13.4% Ca
Other 9.6% B6
2202.90 - Other:
Containing added sugar 13.4% B8
Other 9.6% B4
2203.00 Beer made from malt. A
22.04 Wine of fresh grapes, including fortified wines; grape
must other than that of heading 20.09.
2204.10 - Sparkling wine A
- Other wine; grape must with fermentation prevented
or arrested by the addition of alcohol:
2204.21 --  In containers holding 2 | or less A
2204.29 -~ Other A
2204.30 - Other grape must:
Of an alcoholic strength by volume of less than
1% vol:
Containing added sugar:
Not more than 10% by weight of sucrose, | 23% B6
naturally and artificially contained
Other 29.8% or B6
23yen/kg,
whichever is the
greater
Other:
Not more than 10% by weight of sucrose 19.1% B6
Other 25.5% B6
Other A
22.05 Vermouth and other wine of fresh grapes flavoured with
plants or aromatic substances.
2205.10 - In containers holding 2 | or less A
2205.90 - Other:
Of an alcoholic strength by volume of less than | 19.1% Ca
1% vol
Other A
2206.00 Other fermented beverages (for example, cider, perry,
mead); mixtures of fermented beverages and mixtures of
fermented beverages and non-alcoholic beverages, not
elsewhere specified or included.
Of an alcoholic strength by volume of less than X
1% vol
Other:
Sake (Seishu and Dakushu) X
Other:
Mixtures  of  fermented beverages X

(excluding  Seishu),
heading 20.09 or 22.02

and products of
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Other:
Sparkling beverages made, in part, from A
malt
Other X
22.07 Undenatured ethyl alcohol of an alcoholic strength by A
volume of 80% vol or higher; ethyl alcohol and other
spirits, denatured, of any strength.
22.08 Undenatured ethyl alcohol of an alcoholic strength by
volume of less than 80% vol; spirits, liqueurs and other
spirituous beverages.
2208.20 - Spirits obtained by distilling grape wine or grape marc A
2208.30 - Whiskies A
2208.40 - Rum and tafia A
2208.50 - Gin and Geneva A
2208.60 - Vodka A
2208.70 - Liqueurs and cordials A
2208.90 - Other:
Ethyl alcohol and distilled alcoholic beverages:
Fruit brandy A
Other:
Intended for use in distilling alcohol for A
making alcoholicbeverages through the
continuous still
Other:
Tequila, Mezcal and sotol A
Other X
Other spirituous beverages X
2209.00 Vinegar and substitutes for vinegar obtained from acetic | 4.8% B6
acid.
Chapter 23 Residues and waste from the food industries; prepared
animal fodder
23.01 Flours, meals and pellets, of meat or meat offal, of fish or A
of crustaceans, molluscs or other aquatic invertebrates,
unfit for human consumption; greaves.
23.02 Bran, sharps and other residues, whether or not in the A
form of pellets, derived from the sifting, milling or other
working of cereals or of leguminous plants.
23.03 Residues of starch manufacture and similar residues, A
beet-pulp, bagasse and other waste of sugar
manufacture, brewing or distilling dregs and waste,
whether or not in the form of pellets.
2304.00 Oil-cake and other solid residues, whether or not ground A
or in the form of pellets, resulting from the extraction of
soya-bean oil.
2305.00 Oil-cake and other solid residues, whether or not ground A
or in the form of pellets, resulting from the extraction of
ground-nut oil.
23.06 QOil-cake and other solid residues, whether or not ground A
or in the form of pellets, resulting from the extraction of
vegetable fats or oils, other than those of heading 23.04
or 23.05.
2307.00 Wine lees; argol. A
2308.00 Vegetable materials and vegetable waste, vegetable A
residues and by-products, whether or not in the form of
pellets, of a kind used in animal feeding, not elsewhere
specified or included.
23.09 Preparations of a kind used in animal feeding.
2309.10 - Dog or cat food, put up for retail sale:
Containing not less than 10% of lactose by X

weight
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2309.90

Other:

In airtight containers not more than 10kg
each including container

Other:

More than 70 yen/kg in value for customs
duty, excluding those containing 35% or
more by weight of crude protein

Other:

In powders, meals, flakes, pellets, cubes
or similar forms, containing less than 5%
by weight of sugars evaluated as
sucrose, less than 20% by weight of free
starch, less than 35% by weight of crude
protein, other than those be separable
10% or more by weight of broken rice
and flour or meal of rice taken together
when determined by means of
separating methods stipulated by a
Cabinet Order

Other
- Other:

Preparations of a kind used in animal feeding,
excluding those directly used as feed or fodder

Other:
Containing not less than 10% of lactose by
weight:
Intended for feeding calves suitable for white
veal

Other
Other:

Those with a basis of products specified in
heading 12.14 or 23.03, in pellets, cubes or
similar forms, alfalfa green leaf protein
concentrates or fish or marine mammal
solubles

Other:

In airtight containers not more than 10kg each
including container

Other:

More than 70yen/kg in value for customs
duty, put up in containers for retail sale but
not in airtight containers, excluding those
containing 35% or more by weight of crude
protein

Other:

In powders, meals, flakes, pellets, cubes
or similar forms, containing less than 5%
by weight of sugars evaluated as
sucrose, less than 20% by weight of free
starch, less than 35% by weight of crude
protein, other than those be separable
10% or more by weight of broken rice
and flour or meal of rice taken together
when determined by means of
separating methods stipulated by a
Cabinet Order:

For dogs, cats and other similar kind
of ornamental animals and pet
animals

Other
Other

18yen/kg

B4
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Chapter 24 Tobacco and manufactured tobacco substitutes
24.01 Unmanufactured tobacco; tobacco refuse. A
24.02 Cigars, cheroots, cigarillos and cigarettes, of tobacco or
of tobacco substitutes.
2402.10 - Cigars, cheroots and cigarillos,containing tobacco A
2402.20 - Cigarettes containing tobacco X
2402.90 - Other X
24.03 Other manufactured tobacco and manufactured tobacco
substitutes; “homogenised” or “reconstituted” tobacco;
tobacco extracts and essences.
2403.10 - Smoking tobacco, whether or not containing tobacco X
substitutes in any proportion
- Other:
2403.91 --  “Homogenised” or “reconstituted” tobacco A
2403.99 --  Other:
Tobacco extracts and essences A
Other X
Chapter 25 Salt; sulphur; earths and stone; plastering materials, lime
and cement
2501.00 Salt (including table salt and denatured salt) and pure
sodium chloride, whether or not in aqueous solution or
containing added anti-caking or free-flowing agents; sea
water.
Salt and pure sodium chloride, of which at least B2
70% by weight passes through a woven metal
wire cloth sieve with an aperture of 2.8mm, or
agglomerated, other than those in aqueous
solution
Other A
2502.00 Unroasted iron pyrites. A
2503.00 Sulphur of all kinds, other than sublimed sulphur, A
precipitated sulphur and colloidal sulphur.
25.04 Natural graphite. A
25.05 Natural sands of all kinds, whether or not coloured, other A
than metalbearing sands of Chapter 26.
25.06 Quartz (other than natural sands); quartzite, whether or A
not roughly trimmed or merely cut, by sawing or
otherwise, into blocks or slabs of a rectangular (including
square) shape.
2507.00 Kaolin and other kaolinic clays, whether or not calcined. A
25.08 Other clays (not including expanded clays of heading A
68.06), andalusite, kyanite and sillimanite, whether or not
calcined; mullite; chamotte or dinas earths.
2509.00 Chalk. A
25.10 Natural calcium phosphates, natural aluminium calcium A
phosphates and phosphatic chalk.
25.11 Natural barium sulphate (barytes); natural barium A
carbonate (witherite), whether or not calcined, other than
barium oxide of heading 28.16.
2512.00 Siliceous fossil meals (for example, kieselguhr, tripolite A
and diatomite) and similar siliceous earths, whether or
not calcined, of an apparent specific gravity of 1 or less.
25.13 Pumice stone; emery; natural corundum, natural garnet A
and other natural abrasives, whether or not heat-treated.
2514.00 Slate, whether or not roughly trimmed or merely cut, by A
sawing or otherwise, into blocks or slabs of a rectangular
(including square) shape.
25.15 Marble, travertine, ecaussine and other calcareous A

monumental or building stone of an apparent specific
gravity of 2.5 or more, and alabaster, whether or not
roughly trimmed or merely cut, by sawing or otherwise,
into blocks or slabs of a rectangular (including square)
shape.
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25.16

25.17

25.18

25.19

25.20

2521.00

25.22

25.23

2524.00

25.25
25.26

25.28

25.29

25.30

Granite, porphyry, basalt, sandstone and other
monumental or building stone, whether or not roughly
trimmed or merely cut, by sawing or otherwise, into
blocks or slabs of a rectangular (including square) shape.
Pebbles, gravel, broken or crushed stone, of a kind
commonly used for concrete aggregates, for road
metalling or for railway or other ballast, shingle and flint,
whether or not heat-treated; macadam of slag, dross or
similar industrial waste, whether or not incorporating the
materials cited in the first part of the heading; tarred
macadam; granules, chippings and powder, of stones of
heading 25.15 or 25.16, whether or not heat-treated.
Dolomite, whether or not calcined or sintered, including
dolomite roughly trimmed or merely cut, by sawing or
otherwise, into blocks or slabs of a rectangular (including
square) shape; dolomite ramming mix.

Natural magnesium carbonate (magnesite); fused
magnesia; dead-burned (sintered) magnesia, whether or
not containing small quantities of other oxides added
before sintering; other magnesium oxide, whether or not
pure.

Gypsum; anhydrite; plasters (consisting of calcined
gypsum or calcium sulphate) whether or not coloured,
with or without small quantities of accelerators or
retarders.

Limestone flux; limestone and other calcareous stone, of
a kind used for the manufacture of lime or cement.
Quicklime, slaked lime and hydraulic lime, other than
calcium oxide and hydroxide of heading 28.25.

Portland cement, aluminous cement, slag cement,
supersulphate cement and similar hydraulic cements,
whether or not coloured or in the form of clinkers.
Asbestos.

Mica, including splittings; mica waste.

Natural steatite, whether or not roughly trimmed or
merely cut, by sawing or otherwise, into blocks or slabs
of a rectangular (including square) shape; talc.

Natural borates and concentrates thereof (whether or not
calcined), but not including borates separated from
natural brine; natural boric acid containing not more than
85% of H3BO; calculated on the dry weight.

Felspar; leucite; nepheline and nepheline syenite;
fluorspar.

Mineral substances not elsewhere specified or included.

A

> > >

Chapter 26

Ores, slag and ash

Chapter 27
27.01
27.02
2703.00
2704.00

2705.00

2706.00

27.07

Mineral fuels, mineral oils and products of their
distillation; bituminous substances; mineral waxes

Coal; briquettes, ovoids and similar solid fuels
manufactured from coal.

Lignite, whether or not agglomerated, excluding jet.

Peat (including peat litter), whether or not agglomerated.
Coke and semi-coke of coal, of lignite or of peat, whether
or not agglomerated; retort carbon.

Coal gas, water gas, producer gas and similar gases,
other than petroleum gases and other gaseous
hydrocarbons.

Tar distilled from coal, from lignite or from peat, and other
mineral tars, whether or not dehydrated or partially
distilled, including reconstituted tars.

Oils and other products of the distillation of high
temperature coal tar; similar products in which the weight
of the aromatic constituents exceeds that of the non-
aromatic constituents.

> > >
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27.08

2709.00

27.10

2710.11

2710.19

Pitch and pitch coke, obtained from coal tar or from other
mineral tars.

Petroleum oils and oils obtained from bituminous
minerals, crude.

Petroleum oils and oils obtained from bituminous
minerals, other than crude; preparations not elsewhere
specified or included, containing by weight 70% or more
of petroleum oils or of oils obtained from bituminous
minerals, these oils being the basic constituents of the
preparations; waste oils.

- Petroleum oils and oils obtained from bituminous
minerals (other than crude) and preparations not
elsewhere specified or included, containing by weight
70% or more of petroleum oils or of oils obtained
from bituminous minerals, these oils being the basic
constituents of the preparations, other than waste
oils:

--  Light oils and preparations:

Petroleum oils and oils obtained from
bituminous minerals, including those containing
less than 5% by weight of goods other than
petroleum oils and oils obtained from bituminous
minerals:

Petroleum spirits:

Mixed alkylenes with a very low degree of
polymerisation

Of which the fraction 5% to 95% by volume
including distillation loss distils within not
more than 2(1C, when determined by the
testing method for distillation stipulated by
a Cabinet Order, other than mixed
alkylenes with a very low degree of
polymerisation

Other
Kerosenes:

Mixed alkylenes with a very low degree of

polymerisation

Other:
Normal paraffins (containing not less
than 95% by weight of saturated straight
chain hydrocarbon)

Other
Gas oils
Other
-~ Other:

Petroleum oils and oils obtained from
bituminous minerals, including those containing
less than 5% by weight of goods other than
petroleum oils and oils obtained from bituminous
minerals:

Kerosenes:

Mixed alkylenes with a very low degree of
polymerisation

Other:

Normal paraffins (containing not less
than 95% by weight of saturated straight
chain hydrocarbon)

Other
Gas oils

A

B1

B1

B1
B1

B1
B1
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Heavy fuel oils and raw oils:
Of a specific gravity not more than
0.9037 at 1501C:
Intended for use as raw materials in B1
refining, including those manufactured
from the oil under the supervision of
the Customs
Other:
Intended for use in agriculture, A
forestry and fishery, having a
specific gravity of not less than 0.83
at 150]C and a flash point not
exceeding 13001C when arrived at
Japan or when mixed with other
petroleum oils by the method
stipulated in a Cabinet Order
Other B1
Of a specific gravity more than 0.9037 B1
at150C
Other A
Other A
- Waste ails:
2710.91 -~ Containing polychlorinated biphenyls (PCBs), A
polychlorinated terphenyls (PCTs) or
polybrominated biphenyls (PBBs)
2710.99 - Other A
271 Petroleum gases and other gaseous hydrocarbons. A
27.12 Petroleum jelly; paraffin wax, micro-crystalline petroleum A
wax, slack wax, ozokerite, lignite wax, peat wax, other
mineral waxes, and similar products obtained by
synthesis or by other processes, whether or not coloured.
2713 Petroleum coke, petroleum bitumen and other residues A
of petroleum oils or of oils obtained from bituminous
minerals.
27.14 Bitumen and asphalt, natural; bituminous or oil shale and A
tar sands; asphaltites and asphaltic rocks.
2715.00 Bituminous mixtures based on natural asphalt, on natural A
bitumen, on petroleum bitumen, on mineral tar or on
mineral tar pitch (for example, bituminous mastics,
cut-backs).
Chapter 28 Inorganic chemicals; organic or inorganic compounds of A
precious metals, of rare-earth metals, of radioactive
elements or of isotopes
Chapter 29 Organic chemicals
29.01 Acyclic hydrocarbons. A
29.02 Cyclic hydrocarbons. A
29.03 Halogenated derivatives of hydrocarbons. A
29.04 Sulphonated, nitrated or nitrosated derivatives of A
hydrocarbons, whether or not halogenated.
29.05 Acyclic alcohols and their halogenated, sulphonated,
nitrated or nitrosated derivatives.
- Saturated monohydric alcohols:
2905.11 -~ Methanol (methyl alcohol) A
2905.12 --  Propan-1-ol (propyl alcohol) and propan-2-ol A
(isopropyl alcohol)
2905.13 -~ Butan-1-ol (n-butyl alcohol) A
2905.14 -~ Other butanols A
2905.15 --  Pentanol (amyl alcohol) and isomers thereof A
2905.16 --  Octanol (octyl alcohol) and isomers thereof A
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2905.17 -~ Dodecan-1-ol (lauryl alcohol), hexa-decan-1-ol A
(cetyl alcohol) and octadecan-1-ol (stearyl alcohol)
2905.19 --  Other A
- Unsaturated monohydric alcohols:
2905.22 -~ Acyclic terpene alcohols A
2905.29 -~ Other A
- Diols:
2905.31 --  Ethylene glycol (ethanediol) A
2905.32 -~ Propylene glycol (propane-1,2-diol) A
2905.39 -~ Other A
- Other polyhydric alcohols:
2905.41 -  2-Ethyl-2-(hydroxymethyl)propane-1,3-diol A
(trimethylolpropane)
2905.42 --  Pentaerythritol A
2905.43 -- Mannitol X
2905.44 - D-glucitol (sorbitol) Q 17
2905.45 -~ Glycerol X
2905.49 -~ Other A
- Halogenated, sulphonated, nitrated or nitrosated
derivatives of acyclic alcohols:
2905.51 -~ Ethchlorvynol (INN) A
2905.59 -~ Other A
29.06 Cyclic alcohols and their halogenated, sulphonated,
nitrated or nitrosated derivatives.
- Cyclanic, cyclenic or cycloterpenic:
2906.11 -~ Menthol 8.8% or 246.40 C
yen/kg,
whichever is the
greater
2906.12 - Cyclohexanol, methylcyclohexanols and A
dimethylcyclohexanols
2906.13 --  Sterols and inositols A
2906.14 --  Terpineols A
2906.19 -~ Other A
- Aromatic:
2906.21 --  Benzyl alcohol A
2906.29 --  Other A
29.07 Phenols; phenol-alcohols. A
29.08 Halogenated, sulphonated, nitrated or nitrosated A
derivatives of phenols or phenol-alcohols.
29.09 Ethers, ether-alcohols, ether-phenols, A
ether-alcohol-phenols, alcohol peroxides, ether
peroxides, ketone peroxides (whether or not chemically
defined), and their halogenated, sulphonated, nitrated or
nitrosated derivatives.
29.10 Epoxides, epoxyalcohols, epoxyphenols and A
epoxyethers, with a three-membered ring, and their
halogenated, sulphonated, nitrated or nitrosated
derivatives.
2911.00 Acetals and hemiacetals, whether or not with other A
oxygen function, and their halogenated, sulphonated,
nitrated or nitrosated derivatives.
29.12 Aldehydes, whether or not with other oxygen function; A
cyclic polymers of aldehydes; paraformaldehyde.
2913.00 Halogenated, sulphonated, nitrated or nitrosated A
derivatives of products of heading 29.12.
29.14 Ketones and quinones, whether or not with other oxygen A
function, and their halogenated, sulphonated, nitrated or
nitrosated derivatives.
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29.15 Saturated acyclic monocarboxylic acids and their A
anhydrides, halides, peroxides and peroxyacids; their
halogenated, sulphonated, nitrated or nitrosated
derivatives.
29.16 Unsaturated acyclic monocarboxylic acids, cyclic A
monocarboxylic acids, their anhydrides, halides,
peroxides and peroxyacids; their halogenated,
sulphonated, nitrated or nitrosated derivatives.
29.17 Polycarboxylic acids, their anhydrides, halides, peroxides A
and peroxyacids; their halogenated, sulphonated,
nitrated or nitrosated derivatives.
29.18 Carboxylic acids with additional oxygen function and their
anhydrides, halides, peroxides and peroxyacids; their
halogenated, sulphonated, nitrated or nitrosated
derivatives.
- Carboxylic acids with alcohol function but without
other oxygen function, their anhydrides, halides,
peroxides, peroxyacids and their derivatives:
2918.11 -~ Lactic acid, its salts and esters A
2918.12 --  Tartaric acid A
2918.13 --  Salts and esters of tartaric acid A
2918.14 -~ Citric acid Q 18
2918.15 --  Salts and esters of citric acid:
Calcium citrate Q 18
Other A
2918.16 - Gluconic acid, its salts and esters A
2918.19 -~ Other A
- Carboxylic acids with phenol function but without
other oxygen function, their anhydrides, halides,
peroxides, peroxyacids and their derivatives:
2918.21 --  Salicylic acid and its salts A
2918.22 -~ O-Acetylsalicylic acid, its salts and esters A
2918.23 -~ Other esters of salicylic acid and their salts A
2918.29 --  Other A
2918.30 - Carboxylic acids with aldehyde or ketone function but A
without other oxygen function, their anhydrides,
halides, peroxides, peroxyacids and their derivatives
2918.90 - Other A
2919.00 Phosphoric  esters and their salts, including A
lactophosphates; their halogenated, sulphonated,
nitrated or nitrosated derivatives.
29.20 Esters of other inorganic acids of non-metals (excluding A
esters of hydrogen halides) and their salts; their
halogenated, sulphonated, nitrated or nitrosated
derivatives.
29.21 Amine-function compounds. A
29.22 Oxygen-function amino-compounds.
- Amino-alcohols, other than those containing more
than one kind of oxygen function, their ethers and
esters; salts thereof:
2922.11 --  Monoethanolamine and its salts A
2922.12 --  Diethanolamine and its salts A
2922.13 --  Triethanolamine and its salts A
2922.14 -~ Dextropropoxyphene (INN) and its salts A
2922.19 -~ Other A
- Amino-naphthols and other amino-phenols, other
than those containing more than one kind of oxygen
function, their ethers and esters; salts thereof:
2922.21 --  Aminohydroxynaphthalenesulphonic acids and their A
salts
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2922.22 -- Anisidines, dianisidines, phenetidines, and their A
salts
2922.29 -~ Other A
- Amino-aldehydes, amino-ketones and amino-
quinones, other than those containing more than one
kind of oxygen function; salts thereof:
2922.31 -~ Amfepramone (INN), methadone (INN) and A
normethadone (INN); salts thereof
2922.39 -~ Other A
- Amino-acids, other than those containing more than
one kind of oxygen function, and their esters; salts
thereof:
2922.41 - Lysine and its esters; salts thereof A
2922.42 --  Glutamic acid and its salts:
Sodium glutamates 5.2% C
Other A
2922.43 --  Anthranilic acid and its salts A
2922.44 - Tilidine (INN) and its salts A
2922.49 -~ Other A
2922.50 - Amino-alcohol-phenols, amino-acid-phenols  and A
other amino-compounds with oxygen function
29.23 Quaternary ammonium salts and hydroxides; lecithins A
and other phosphoaminolipids, whether or not chemically
defined.
29.24 Carboxyamide-function ~ compounds;  amide-function A
compounds of carbonic acid.
29.25 Carboxyimide-function compounds (including saccharin A
and its salts) and imine-function compounds.
29.26 Nitrile-function compounds. A
2927.00 Diazo-, azo- or azoxy-compounds. A
2928.00 Organic derivatives of hydrazine or of hydroxylamine. A
29.29 Compounds with other nitrogen function. A
29.30 Organo-sulphur compounds. A
2931.00 Other organo-inorganic compounds. A
29.32 Heterocyclic compounds with oxygen hetero-atom(s) A
only.
29.33 Heterocyclic compounds with nitrogen hetero-atom(s) A
only.
29.34 Nucleic acids and their salts, whether or not chemically A
defined; other heterocyclic compounds.
2935.00 Sulphonamides. A
29.36 Provitamins and vitamins, natural or reproduced by A
synthesis (including natural concentrates), derivatives
thereof used primarily as vitamins, and intermixtures of
the foregoing, whether or not in any solvent.
29.37 Hormones, prostaglandins, thromboxanes and A
leukotrienes, natural or reproduced by synthesis;
derivatives and structural analogues thereof, including
chain modified polypeptides, used primarily as
hormones.
29.38 Glycosides, natural or reproduced by synthesis, and their A
salts, ethers, esters and other derivatives.
29.39 Vegetable alkaloids, natural or reproduced by synthesis, A
and their salts, ethers, esters and other derivatives.
2940.00 Sugars, chemically pure, other than sucrose, lactose, A
maltose, glucose and fructose; sugar ethers, sugar
acetals and sugar esters, and their salts, other than
products of heading 29.37, 29.38 or 29.39.
29.41 Antibiotics. A
2942.00 Other organic compounds. A
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Chapter 30 Pharmaceutical products A
Chapter 31 Fertilisers A
Chapter 32 Tanning or dyeing extracts; tannins and their derivatives; A
dyes, pigments and other colouring matter; paints and
varnishes; putty and other mastics; inks
Chapter 33 Essential oils and resinoids; perfumery, cosmetic or toilet
preparations
33.01 Essential oils (terpeneless or not), including concretes
and absolutes; resinoids; extracted oleoresins;
concentrates of essential oils in fats, in fixed oils, in
waxes or the like, obtained by enfleurage or maceration;
terpenic by-products of the deterpenation of essential
oils; aqueous distillates and aqueous solutions of
essential oils.
- Essential oils of citrus fruit:
3301.11 --  Of bergamot A
3301.12 --  Of orange A
3301.13 - Oflemon A
3301.14 -~ Oflime A
3301.19 -~ Other A
- Essential oils other than those of citrus fruit:
3301.21 -~ Of geranium A
3301.22 -~ Of jasmin X
3301.23 --  Of lavender or of lavandin X
3301.24 --  Of peppermint (Mentha piperita) X
3301.25 -~ Of other mints:
Peppermint oils obtained from Mentha arvensis, A
containing more than 65% by weight of total
menthol when determined by the testing method
stipulated by a Cabinet Order
Other X
3301.26 -~ Of vetiver A
3301.29 -~ Other:
Ho oil X
Other A
3301.30 - Resinoids A
3301.90 - Other A
33.02 Mixtures of odoriferous substances and mixtures A
(including alcoholic solutions) with a basis of one or more
of these substances, of a kind used as raw materials in
industry; other preparations based on odoriferous
substances, of a kind used for the manufacture of
beverages.
3303.00 Perfumes and toilet waters. A
33.04 Beauty or make-up preparations and preparations for the A
care of the skin (other than medicaments), including
sunscreen or sun tan preparations; manicure or pedicure
preparations.
33.05 Preparations for use on the hair. A
33.06 Preparations for oral or dental hygiene, including denture A
fixative pastes and powders; yarn used to clean between
the teeth (dental floss), in individual retail packages.
33.07 Pre-shave, shaving or after-shave preparations, personal A
deodorants, bath preparations, depilatories and other
perfumery, cosmetic or toilet preparations, not elsewhere
specified or included; prepared room deodorisers,
whether or not perfumed or having disinfectant
properties.
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Chapter 34 Soap, organic surface-active agents, washing A
preparations, lubricating preparations, artificial waxes,
prepared waxes, polishing or scouring preparations,
candles and similar articles, modeling pastes, “dental
waxes” and dental preparations with a basis of plaster
Chapter 35 Albuminoidal substances; modified starches; glues;
enzymes
35.01 Casein, caseinates and other casein derivatives; casein
glues.
3501.10 - Casein A
3501.90 - Other X
35.02 Albumins (including concentrates of two or more whey
proteins, containing by weight more than 80% whey
proteins, calculated on the dry matter), albuminates and
other albumin derivatives.
- Egg albumin:
3502.11 -~ Dried A
3502.19 -~ Other A
3502.20 - Milk albumin, including concentrates of two or more X
whey proteins
3502.90 - Other X
3503.00 Gelatin (including gelatin in rectangular (including X
square) sheets, whether or not surface-worked or
coloured) and gelatin derivatives; isinglass; other glues of
animal origin, excluding casein glues of heading 35.01.
3504.00 Peptones and their derivatives; other protein substances
and their derivatives, not elsewhere specified or included;
hide powder, whether or not chromed.
Peptones and their derivatives; hide powder A
Other X
35.05 Dextrins and other modified starches (for example,
pregelatinised or esterified starches); glues based on
starches, or on dextrins or other modified starches.
3505.10 - Dextrins and other modified starches:
Esterified starches and other starch derivatives X
Other Q 19
3505.20 - Glues X
35.06 Prepared glues and other prepared adhesives, not A
elsewhere specified or included; products suitable for use
as glues or adhesives, put up for retail sale as glues or
adhesives, not exceeding a net weight of 1kg.
35.07 Enzymes; prepared enzymes not elsewhere specified or A
included.
Chapter 36 Explosives; pyrotechnic products; matches; pyrophoric A
alloys; certain combustible preparations
Chapter 37 Photographic or cinematographic goods A
Chapter 38 Miscellaneous chemical products
38.01 Artificial graphite; colloidal or semi-colloidal graphite; A
preparations based on graphite or other carbon in the
form of pastes, blocks, plates or other semi-
manufactures.
38.02 Activated carbon; activated natural mineral products; A
animal black, including spent animal black.
3803.00 Tall oil, whether or not refined. A
3804.00 Residual lyes from the manufacture of wood pulp, A

whether or not concentrated, desugared or chemically
treated, including lignin sulphonates, but excluding tall oil
of heading 38.03.
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38.05

38.06

3807.00

38.08

38.09

3809.10
3809.91
3809.92

3809.93
38.10

38.11

38.12

3813.00

3814.00

38.15

3816.00

3817.00

3818.00

3819.00

3820.00
3821.00

Gum, wood or sulphate turpentine and other terpenic oils
produced by the distillation or other treatment of
coniferous woods; crude dipentene; sulphite turpentine
and other crude para-cymene; pine oil containing alpha-
terpineol as the main constituent.

Rosin and resin acids, and derivatives thereof; rosin spirit
and rosin oils; run gums.

Wood tar; wood tar oils; wood creosote; wood naphtha;
vegetable pitch; brewers’ pitch and similar preparations
based on rosin, resin acids or on vegetable pitch.

Insecticides, rodenticides, fungicides, herbicides, anti-
sprouting products and plant-growth  regulators,
disinfectants and similar products, put up in forms or
packings for retail sale or as preparations or articles (for
example, sulphur-treated bands, wicks and candles, and
fly-papers).

Finishing agents, dye carriers to accelerate the dyeing or
fixing of dye- stuffs and other products and preparations
(for example, dressings and mordants), of a kind used in
the textile, paper, leather or like industries, not elsewhere
specified or included.

With a basis of amylaceous substances

- Other:

--  Of akind used in the textile or like industries
--  Ofakind used in the paper or like industries
--  Of akind used in the leather or like industries

Pickling preparations for metal surfaces; fluxes and other
auxiliary preparations for soldering, brazing or welding;
soldering, brazing or welding powders and pastes
consisting of metal and other materials; preparations of a
kind used as cores or coatings for welding electrodes or
rods.

Anti-knock preparations, oxidation inhibitors, gum
inhibitors, viscosity improvers, anti-corrosive preparations
and other prepared additives, for mineral oils (including
gasoline) or for other liquids used for the same purposes
as mineral oils.

Prepared rubber accelerators; compound plasticisers for
rubber or plastics, not elsewhere specified or included;
anti-oxidising  preparations and other compound
stabilisers for rubber or plastics.

Preparations and charges for fire-extinguishers; charged
fire-extinguishing grenades.

Organic composite solvents and thinners, not elsewhere
specified or included; prepared paint or varnish
removers.

Reaction initiators, reaction accelerators and catalytic
preparations, not elsewhere specified or included.
Refractory cements, mortars, concretes and similar
compositions, other than products of heading 38.01.
Mixed alkylbenzenes and mixed alkylnaphthalenes, other
than those of heading 27.07 or 29.02.

Chemical elements doped for use in electronics, in the
form of discs, wafers or similar forms; chemical
compounds doped for use in electronics.

Hydraulic brake fluids and other prepared liquids for
hydraulic transmission, not containing or containing less
than 70% by weight of petroleum oils or oils obtained
from bituminous minerals.

Anti-freezing preparations and prepared de-icing fluids.

Prepared culture media for development of
micro-organisms.

A

X

> > > >
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3822.00 Diagnostic or laboratory reagents on a backing, prepared A
diagnostic or laboratory reagents whether or not on a
backing, other than those of heading 30.02 or 30.06;
certified reference materials.
38.23 Industrial monocarboxylic fatty acids; acid oils from X
refining; industrial fatty alcohols.
38.24 Prepared binders for foundry moulds or cores; chemical
products and preparations of the chemical or allied
industries (including those consisting of mixtures of
natural products), not elsewhere specified or included.
3824.10 - Prepared binders for foundry moulds or cores A
3824.20 - Naphthenic acids, their water-insoluble salts and their A
esters
3824.30 - Non-agglomerated metal carbides mixed together or A
with metallic binders
3824.40 - Prepared additives for cements, mortars or concretes A
3824.50 - Non-refractory mortars and concretes A
3824.60 - Sorbitol other than that of subheading 2905.44 X
- Mixtures containing perhalogenated derivatives of
acyclic hydrocarbons containing two or more different
halogens:
3824.71 -~ Containing acyclic hydrocarbons perhalogenated A
only with fluorine and chlorine
3824.79 -~ Other A
3824.90 - Other A
38.25 Residual products of the chemical or allied industries, not A
elsewhere specified or included; municipal waste;
sewage sludge; other wastes specified in Note 6 to this
Chapter.
Chapter 39 Plastics and articles thereof A
Chapter 40 Rubber and articles thereof A
Chapter 41 Raw hides or skins(other than furskins) and leather
41.01 Raw hides and skins of bovine (including buffalo) or
equine animals (fresh, or salted, dried, limed, pickled or
otherwise preserved, but not tanned, parchment-dressed
or further prepared), whether or not dehaired or split.
4101.20 - Whole hides and skins, of a weight per skin not
exceeding 8kg when simply dried, 10kg when
dry-salted, or 16kg when fresh, wet-salted or
otherwise preserved:
Of which have undergone a chrome tanning A
(including pre-tanning) process which is
reversible, or of which have not yet undergone
any tanning process
Other E 20
4101.50 - Whole hides and skins, of a weight exceeding 16kg:
Of which have undergone a chrome tanning A
(including  pre-tanning) process which s
reversible, or of which have not yet undergone
any tanning process
Other E 20
4101.90 - Other, including butts, bends and bellies:
Of which have undergone a chrome tanning A
(including  pre-tanning) process which is
reversible, or of which have not yet undergone
any tanning process
Other E 20
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41.02 Raw skins of sheep or lambs (fresh, or salted, dried, A
limed, pickled or otherwise preserved, but not tanned,
parchment-dressed or further prepared), whether or not
with wool on or split, other than those excluded by Note 1
(c) to this Chapter.
41.03 Other raw hides and skins (fresh, or salted, dried, limed,
pickled or otherwise preserved, but not tanned,
parchment-dressed or further prepared), whether or not
dehaired or split, other than those excluded by Note 1 (b)
or 1 (c) to this Chapter.
4103.10 - Of goats or kids A
4103.20 - Of reptiles A
4103.30 - Of swinel]
Of which have not yet undergone any tanning A
process.
Other 6% B8 21
4103.90 - Other A
41.04 Tanned or crust hides and skins of bovine (including
buffalo) or equine animals, without hair on, whether or
not split, but not further prepared.
- In the wet state (including wet-blue):
4104.11 - Full grains, unsplit; grain splits’]
Chrome tanned leather A
Other E 20
4104.19 -~ Other:
Chrome tanned leather A
Other E 20
- In the dry state (crust):
4104.41 --  Full grains, unsplit; grain splits:
Tanned (including retanned) but not further
prepared:
Chrome tanned leather A
Other E 20
Other:
Dyed or coloured E 22
Other E 20
4104.49 --  Other:
Tanned (including retanned) but not further
prepared:
Chrome tanned leather A
Other E 20
Other:
Dyed or coloured E 22
Other E 20
41.05 Tanned or crust skins of sheep or lambs, without wool
on, whether or not split, but not further prepared.
4105.10 - In the wet state (including wet-blue) A
4105.30 - Inthe dry state (crust):
Dyed or coloured E 23
Other A
41.06 Tanned or crust hides and skins of other animals, without
wool or hair on, whether or not split, but not further
prepared.
- Of goats or kids:
4106.21 --  In the wet state (including wet-blue) A
4106.22 -~ Inthe dry state (crust):
Dyed or coloured E 23
Other A
- Of swine:
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4106.31 - Inthe wet state (including wet-blue) 6% B8 21
4106.32 - Inthe dry state (crust):
Dyed or coloured 8% B8 21
Other 6% B8 21
4106.40 - Of reptiles:
Vegetable pre-tanned A
Other:
Dyed or coloured:
Of alligators, crocodiles or lizards 10% B8 21
Other 6% B8 21
Other A
- Other:
4106.91 -~ In the wet state (including wet-blue) A
4106.92 -~ Inthe dry state (crust):
Dyed or coloured 6% B8 21
Other A
41.07 Leather further prepared after tanning or crusting,

including parchment-dressed leather, of bovine (including
buffalo) or equine animals, without hair on, whether or
not split, other than leather of heading 41.14.

- Whole hides and skins:

4107.11 - Full grains, unsplit:
Parchment-dressed 6% B8 21
Other:
Dyed, coloured, stamped or embossed E 22
Other E 20
4107.12 -~ Grain splits:
Parchment-dressed 6% B8 21
Other:
Dyed, coloured, stamped or embossed E 22
Other E 20
4107.19 --  Other:
Parchment-dressed 6% B8 21
Other:
Dyed, coloured, stamped or embossed E 22
Other E 20

- Other, including sides:

4107.91 - Full grains, unsplit:
Parchment-dressed 6% B8 21
Other:
Dyed, coloured, stamped or embossed E 22
Other E 20
4107.92 --  Grain splits:
Parchment-dressed 6% B8 21
Other:
Dyed, coloured, stamped or embossed E 22
Other E 20
4107.99 --  Other:
Parchment-dressed 6% B8 21
Other:
Dyed, coloured, stamped or embossed E 22
Other E 20
4112.00 Leather further prepared after tanning or crusting,

including parchment-dressed leather, of sheep or lamb,
without wool on, whether or not split, other than leather of
heading 41.14.
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Parchment-dressed 6% B8 21
Other:
Dyed, coloured, stamped or embossed E 23
Other A
41.13 Leather further prepared after tanning or crusting,

including parchment-dressed leather, of other animals,
without wool or hair on, whether or not split, other than
leather of heading 41.14.

4113.10 - Of goats or kids:
Parchment-dressed 6% B8 21
Other:
Dyed, coloured, stamped or embossed E 23
Other A
4113.20 - Of swine:
Parchment-dressed 6% B8 21
Other:
Dyed, coloured, stamped or embossed 8% B8 21
Other 6% B8 21
4113.30 - Ofreptiles
Parchment-dressed 6% B8 21
Other:
Dyed, coloured, stamped or embossed:
Of alligators, crocodiles or lizards 10% B8 21
Other 6% B8 21
Other A
4113.90 - Other:
Parchment-dressed 6% B8 21
Other:
Dyed, coloured, stamped or embossed 6% B8 21
Other A
41.14 Chamois (including combination chamois) leather; patent
leather and patent laminated leather; metallised leather.
4114.10 - Chamois (including combination chamois) leather 25% B8 21
4114.20 - Patent leather and patent laminated leather;
metallised leather:
Metallised leather 20% B8 24
Other 28% B8 24
41.15 Composition leather with a basis of leather or leather

fibre, in slabs, sheets or strip, whether or not in rolls;
parings and other waste of leather or of composition
leather, not suitable for the manufacture of leather
articles; leather dust, powder and flour.

4115.10 - Composition leather with a basis of leather or leather | 6% B8 21
fibre, in slabs, sheets or strip, whether or not in rolls

4115.20 - Parings and other waste of leather or of composition | 3% B8 21
leather, not suitable for the manufacture of leather
articles; leather dust, powder and flour

Chapter 42 Articles of leather; saddlery and harness; travel goods,
handbags and similar containers; articles of animal gut
(other than silk-worm gut)

4201.00 Saddlery and harness for any animal (including traces, | 5.3% B8 25
leads, knee pads, muzzles, saddle cloths, saddle bags,
dog coats and the like), of any material.
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42.02

4202.11

4202.12

4202.19

4202.21

4202.22

4202.29

Trunks, suit-cases, vanity-cases, executive-cases,
brief-cases, school satchels, spectacle cases, binocular
cases, camera cases, musical instrument cases, gun
cases, holsters and similar containers; travelling-bags,
insulated food or beverages bags, toilet bags, rucksacks,
handbags, shopping-bags, wallets, purses, map-cases,
cigarette- cases, tobacco-pouches, tool bags, sports
bags, bottle-cases, jewellery boxes, powder-boxes,
cutlery cases and similar containers, of leather or of
composition leather, of sheeting of plastics, of textile
materials, of vulcanised fibre or of paperboard, or wholly
or mainly covered with such materials or with paper.
Trunks, suit-cases, vanity-cases,executive-cases,
brief-cases, school satchels and similar containers:
With outer surface of leather, of composition leather
or of patent leather:
Vanity-cases, combined or trimmed with
precious metal, metal clad with precious metal,
metal plated with precious metal, precious
stones, semi-precious stones, pearls, coral,
elephants’ tusks or Bekko, more than 6,000
yen/piece in value for customs duty
Other
With outer surface of plastics or of textile materials:
Vanity-cases, combined or trimmed with
precious metal, metal clad with precious metal,
metal plated with precious metal, precious
stones, semi-precious stones, pearls, coral,
elephants’ tusks or Bekko, more than 6,000
yen/piece in value for customs duty
Other:

With outer surface of plastic sheeting or of
textile materials
Other
- Other
Handbags, whether or not with shoulder strap,
including those without handle:
With outer surface of leather, of composition leather
or of patent leather:
Combined or trimmed with precious metal, metal
clad with precious metal, metal plated with
precious metal, precious stones, semi-precious
stones, pearls, coral, elephants’ tusks or Bekko,
more than 6,000 yen/piece in value for customs
duty:
Of leather or of patent leather
Other
Other:
Of leather or of patent leather
Other
--  With outer surface of plastic sheeting or of textile
materials:
Combined or trimmed with precious metal, metal
clad with precious metal, metal plated with
precious metal, precious stones, semi-precious
stones, pearls, coral, elephants’ tusks or Bekko,
more than 6,000 yen/piece in value for customs
duty
Other
-~ Other
- Atrticles of a kind normally carried in the pocket or in
the handbag:

16%

10%

16%

8%

4.6%
4.1%

14%
16%

8%

10%

16%

8%
8%

B8

B8

B8

B8

B8
B8

B8
B8

B8
B8

B8

B8
B8

26

26

26

26

26
25

26
26

26
26

26

26
26
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4202.31 --  With outer surface of leather, of composition leather
or of patent leather:
Wallets and purses, combined or trimmed with | 16% B8 26

precious metal, metal clad with precious metal,
metal plated with precious metal, precious
stones, semi-precious stones, pearls, coral,
elephants’ tusks or Bekko, more than 6,000
yen/piece in value for customs duty

Other 10% B8 26
4202.32 -~ With outer surface of plastic sheeting or of textile
materials:
Wallets and purses, combined or trimmed with | 16% B8 26

precious metal, metal clad with precious metal,
metal plated with precious metal, precious
stones, semi-precious stones, pearls, coral,
elephants’ tusks or Bekko, more than 6,000
yen/piece in value for customs duty

Other 8% B8 26
4202.39 -~ Other 4.1% B8 25
- Other:
4202.91 --  With outer surface of leather, of composition leather | 10% B8 26
or of patent leather
4202.92 - With outer surface of plastic sheeting or of textile | 8% B8 26
materials
4202.99 --  Other:
Of wood 2.7% B8 25
Of ivory, of bone, of tortoise-shell, of horn, of | 3.4% B8 25

antlers, of coral, of mother-of-pearl or of other
animal carving material

Other 4.6% B8 25
42.03 Articles of apparel and clothing accessories, of leather or
of composition leather.
4203.10 - Atrticles of apparel:
Trimmed with furskin or combined or trimmed | 16% B8

with precious metal, metal clad with precious
metal, metal plated with precious metal,
precious stones, semi-precious stones, pearls,
coral, elephants’ tusks or Bekko

Other 10% B8
- Gloves, mittens and mitts:
4203.21 --  Specially designed for use in sports:
Containing furskin or combined or trimmed with | 16% B8

precious metal, metal clad with precious metal,
metal plated with precious metal, precious
stones, semi-precious stones, pearls, coral,
elephants’ tusks or Bekko

Other:
In baseball X
Other 12.5% B8
4203.29 -~ Other:

Containing furskin or combined or trimmed with
precious metal, metal clad with precious metal,
metal plated with precious metal, precious
stones, semi-precious stones, pearls, coral,
elephants’ tusks or Bekko:
Of leather 14% B8
Of composition leather 16% B8

Other X
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4203.30 - Belts and bandoliers:
Trimmed with furskin or combined or trimmed | 16% B8
with precious metal, metal clad with precious
metal, metal plated with precious metal,
precious stones, semi-precious stones, pearls,
coral, elephants’ tusks or Bekko
Other X
4203.40 - Other clothing accessories:
Trimmed with furskin or combined or trimmed | 16% B8
with precious metal, metal clad with precious
metal, metal plated with precious metal,
precious stones, semi-precious stones, pearls,
coral, elephants’ tusks or Bekko
Other 10% B8
4204.00 Articles of leather or of composition leather, of a kind
used in machinery or mechanical appliances or for other
technical uses.
Belts and beltings, combing leathers and |18% B8 25
intergill-leathers
Other 3.3% B8 25
4205.00 Other articles of leather or of composition leather. 10% B8 27
42.06 Articles of gut (other than silk-worm gut), of goldbeater’s | 3.3% B8 25
skin, of bladders or of tendons.
Chapter 43 Furskins and artificial fur; manufactures thereof
43.01 Raw furskins (including heads, tails, paws and other
pieces or cuttings, suitable for furriers’ use), other than
raw hides and skins of heading 41.01, 41.02 or 41.03.
4301.10 - Of mink, whole, with or without head, tail or paws X
4301.30 - Of lamb, the following: Astrakhan, Broadtail, Caracul, A
Persian and similar lamb, Indian, Chinese, Mongolian
or Tibetan lamb, whole, with or without head, tail or
paws
4301.60 - Of fox, whole, with or without head, tail or paws A
4301.70 - Of seal, whole, with or without head, tail or paws A
4301.80 - Other furskins, whole, with or without head, tail or A
paws
4301.90 - Heads, tails, paws and other pieces or cuttings,
suitable for furriers’ use:
Of mink X
Other A
43.02 Tanned or dressed furskins (including heads, tails, paws X
and other pieces or cuttings), unassembled, or
assembled (without the addition of other materials) other
than those of heading 43.03.
43.03 Articles of apparel, clothing accessories and other X
articles of furskin.
4304.00 Artificial fur and articles thereof. A
Chapter 44 Wood and articles of wood; wood charcoal
44.01 Fuel wood, in logs, in billets, in twigs, in faggots or in A
similar forms; wood in chips or particles; sawdust and
wood waste and scrap, whether or not agglomerated in
logs, briquettes, pellets or similar forms.
4402.00 Wood charcoal (including shell or nut charcoal), whether A
or not agglomerated.
44.03 Wood in the rough, whether or not stripped of bark or A
sapwood, or roughly squared.
44.04 Hoopwood; split poles; piles, pickets and stakes of wood, A

pointed but not sawn lengthwise; wooden sticks, roughly
trimmed but not turned, bent or otherwise worked,
suitable for the manufacture of walking-sticks, umbrellas,
tool handles or the like; chipwood and the like.
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4405.00 Wood wool; wood flour. A
44.06 Railway or tramway sleepers(cross-ties) of wood. A
44.07 Wood sawn or chipped lengthwise, sliced or peeled,
whether or not planed, sanded or end-jointed, of a
thickness exceeding 6mm.
4407.10 - Coniferous A
- Of tropical wood specified in Subheading Note 1 to
this Chapter:
4407.24 -~ Virola, Mahogany (Swietenia spp.), Imbuia and A
Balsa
4407.25 --  Dark Red Meranti, Light Red Meranti and Meranti
Bakau:
Planed or sanded A
Other X
4407.26 --  White Lauan, White Meranti, White Seraya, Yellow
Meranti and Alan:
Planed or sanded A
Other X
4407.29 -~ Other:
Of Dipterocarpaceae:
Planed or sanded A
Other X
Other A
- Other:
4407.91 -~ Of oak (Quercus spp.) A
4407.92 -~ Of beech (Fagus spp.) A
4407.99 --  Other:
Of Dipterocarpaceae:
Planed or sanded A
Other X
Other A
44.08 Sheets for veneering (including those obtained by slicing
laminated wood), for plywood or for other similar
laminated wood and other wood, sawn lengthwise, sliced
or peeled, whether or not planed, sanded, spliced or end-
jointed, of a thickness not exceeding 6mm.
4408.10 - Coniferous:
Of incense cedar (of a length not exceeding A
20cm and of a width not exceeding 8cm)
Other:
Obtained by slicing laminated wood 3.6% B4
Other A
- Of tropical wood specified in Subheading Note 1 to
this Chapter:
4408.31 --  Dark Red Meranti, Light Red Meranti and Meranti
Bakau:
Obtained by slicing laminated wood 3.6% B4
Other A
4408.39 -~ Other:
Of jelutong, not more than 20cm in length and A
not more than 8cm
Other:
Obtained by slicing laminated wood 3.6% B4
Other A
4408.90 - Other:
Obtained by slicing laminated wood 3.6% B4
Other A
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44.09 Wood (including strips and friezes for parquet flooring,
not assembled) continuously shaped (tongued, grooved,
rebated, chamfered, V-jointed, beaded, moulded,
rounded or the like) along any of its edges, ends or
faces, whether or not planed, sanded or end-jointed.
4409.10 - Coniferous A
4409.20 - Non-coniferous:
Drawn wood, of bamboo 4.5% B6
Other A
4410 Particle board and similar board (for example, oriented
strand board and waferboard) of wood or other ligneous
materials, whether or not agglomerated with resins or
other organic binding substances.
- Oriented strand board and waferboard, of wood:
4410.21 -- Unworked or not further worked than sanded:
In sheets or in boards 3.6% C
Other 3.0% C
4410.29 --  Other:
In sheets or in boards 3.6% C
Other 3.0% (e}
- Other, of wood:
4410.31 -- Unworked or not further worked than sanded:
In sheets or in boards 3.6% C
Other 3.0% C
4410.32 --  Surface-covered with melamine-impregnated paper:
In sheets or in boards 3.6% C
Other 3.0% C
4410.33 --  Surface-covered with decorative laminates of
plastics:
In sheets or in boards 3.6% (o}
Other 3.0% C
4410.39 -~ Other:
In sheets or in boards 3.6% B4
Other 3.0% B4
4410.90 - Other:
In sheets or in boards 4.7% B6
Other 3.9% B4
4411 Fibreboard of wood or other ligneous materials, whether | 1.5% B4
or not bonded with resins or other organic substances.
44.12 Plywood, veneered panels and similar laminated wood.
- Plywood consisting solely of sheets of wood, each ply
not exceeding 6mm thickness:
4412.13 --  With at least one outer ply of tropical wood specified X
in Subheading Note 1 to this Chapter
4412.14 --  Other, with at least one outer ply of non-coniferous X
wood
4412.19 -~ Other X
- Other, with at least one outer ply of non-coniferous
wood:
4412.22 --  With at least one ply of tropical wood specified in
Subheading Note 1 to this Chapter:
Laminated lumber X
Other 3.6% B4
4412.23 -~ Other, containing at least one layer of particle
board:
Laminated lumber X
Other 3.6% B4
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4412.29 --  Other:
Laminated lumber X
Other 3.6% B4
- Other:
4412.92 --  With at least one ply of tropical wood specified in
Subheading Note 1 to this Chapter:
Laminated lumber X
Other 3.6% B4
4412.93 -~ Other, containing at least one layer of particle X
board:
4412.99 -~ Other X
4413.00 Densified wood, in blocks, plates, strips or profile shapes. A
4414.00 Wooden frames for paintings, photographs, mirrors or A
similar objects.
4415 Packing cases, boxes, crates, drums and similar A
packings, of wood; cable-drums of wood; pallets, box
pallets and other load boards, of wood; pallet collars of
wood.
4416.00 Casks, barrels, vats, tubs and other coopers’ products A
and parts thereof, of wood, including staves.
4417.00 Tools, tool bodies, tool handles, broom or brush bodies A
and handles, of wood; boot or shoe lasts and trees, of
wood.
44.18 Builders’ joinery and carpentry of wood, including cellular A
wood panels, assembled parquet panels, shingles and
shakes.
4419.00 Tableware and kitchenware, of wood. A
44.20 Wood marquetry and inlaid wood; caskets and cases for
jewellery or cutlery, and similar articles, of wood;
statuettes and other ornaments, of wood; wooden articles
of furniture not falling in Chapter 94.
4420.10 - Statuettes and other ornaments, of wood A
4420.90 - Other:
Wood marquetry or inlaid wood 6% B6
Other A
44.21 Other articles of wood.
4421.10 - Clothes hangers A
4421.90 - Other:
Kushi of bamboo 6% B6
Other A
Chapter 45 Cork and articles of cork A
Chapter 46 Manufactures of straw, of esparto or of other plaiting
materials; basketware and wickerwork
46.01 Plaits and similar products of plaiting materials, whether
or not assembled into strips; plaiting materials, plaits and
similar products of plaiting materials, bound together in
parallel strands or woven, in sheet form, whether or not
being finished articles (for example, mats, matting,
screens).
4601.20 - Mats, matting and screens of vegetable materials:
Of Igusa or of Shichitoi 6% BS
Other A
- Other:
4601.91 --  Of vegetable material:
Of Igusa or of Shichitoi 6% B5
Other A
4601.99 - Other A
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46.02 Basketwork, wickerwork and other articles, made directly
to shape from plaiting materials or made up from goods
of heading 46.01; articles of loofah.
4602.10 - Of vegetable materials:
Fans, handscreens and parts thereof, Straw A
envelopes for bottles and Tatamidoko
Other 4.7% B5
4602.90 - Other A
Chapter 47 Pulp of wood or of other fibrous cellulosic material; A
recovered (waste and scrap) paper or paperboard
Chapter 48 Paper and paperboard; articles of paper pulp, of paper or A
of paperboard
Chapter 49 Printed books, newspapers, pictures and other products A
of the printing industry; manuscripts, typescripts and
plans
Chapter 50 Silk
5001.00 Silk-worm cocoons suitable for reeling. X
5002.00 Raw silk (not thrown):
Wild silk A
Other X
50.03 Silk waste (including cocoons unsuitable for reeling, yarn A
waste and garnetted stock).
5004.00 Silk yarn (other than yarn spun from silk waste) not put A
up for retail sale.
5005.00 Yarn spun from silk waste, not put up for retail sale. A
5006.00 Silk yarn and yarn spun from silk waste, put up for retail A
sale; silk-worm gut.
50.07 Woven fabrics of silk or of silk waste. A
Chapter 51 Wool, fine or coarse animal hair; horsehair yarn and A
woven fabric
Chapter 52 Cotton
5201.00 Cotton, not carded or combed. A
52.02 Cotton waste (including yarn waste and garnetted stock). A
5203.00 Cotton, carded or combed. A
52.04 Cotton sewing thread, whether or not put up for retail A
sale.
52.05 Cotton yarn (other than sewing thread), containing 85%
or more by weight of cotton, not put up for retail sale.
- Single yarn, of uncombed fibres:
5205.11 -~ Measuring 714.29 decitex or more (not exceeding
14 metric number):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5205.12 --  Measuring less than 714.29 decitex but not less
than 232.56 decitex (exceeding 14 metric number
but not exceeding 43 metric number):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 1.9% or B5
13yen/kg,

whichever is the
greater
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5205.13 -~ Measuring less than 232.56 decitex but not less
than 192.31 decitex (exceeding 43 metric number
but not exceeding 52 metric number):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other:
Consisting wholly of cotton:
Unbleached, not mercerised 2.3% or B5
17yen/kg,
whichever is the
greater
Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
Mixed with other fibres 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5205.14 -~ Measuring less than 192.31 decitex but not less
than 125 decitex (exceeding 52 metric number but
not exceeding 80 metric number):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other:
Consisting wholly of cotton:
Unbleached, not mercerised 2.3% or B5
17yen/kg,
whichever is the
greater
Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
Mixed with other fibres 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5205.15 -~ Measuring less than 125 decitex (exceeding 80
metric number):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other:
Consisting wholly of cotton:
Unbleached, not mercerised 2.3% or B5
17yen/kg,
whichever is the
greater
Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
Mixed with other fibres 1.9% or B5
13yen/kg,

- Single yarn, of combed fibres:

whichever is the
greater
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5205.21 -~ Measuring 714.29 decitex or more (not exceeding
14 metric number):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5205.22 --  Measuring less than 714.29 decitex but not less
than 232.56 decitex (exceeding 14 metric number
but not exceeding 43 metric number):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5205.23 --  Measuring less than 232.56 decitex but not less
than 192.31 decitex (exceeding 43 metric number
but not exceeding 52 metric number):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other:
Consisting wholly of cotton:
Unbleached, not mercerised 2.3% or B5
17yen/kg,
whichever is the
greater
Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
Mixed with other fibres 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5205.24 --  Measuring less than 192.31 decitex but not less
than 125 decitex (exceeding 52 metric number but
not exceeding 80 metric number):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other:
Consisting wholly of cotton:
Unbleached, not mercerised 2.3% or B5
17yen/kg,
whichever is the
greater
Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
Mixed with other fibres 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5205.26 -~ Measuring less than 125 decitex but not less than

106.38 decitex (exceeding 80 metric number but not
exceeding 94 metric number):
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Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other:
Consisting wholly of cotton:
Unbleached, not mercerised 2.3% or B5
17yen/kg,
whichever is the
greater
Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
Mixed with other fibres 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5205.27 --  Measuring less than 106.38 decitex but not less
than 83.33 decitex (exceeding 94 metric number but
not exceeding 120 metric number):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other:
Consisting wholly of cotton:
Unbleached, not mercerised 2.3% or B5
17yen/kg,
whichever is the
greater
Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
Mixed with other fibres 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5205.28 -~ Measuring less than 83.33 decitex (exceeding 120
metric number):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other:
Consisting wholly of cotton:
Unbleached, not mercerised 2.3% or B5
17yen/kg,
whichever is the
greater
Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
Mixed with other fibres 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
- Multiple (folded) or cabled yarn, of uncombed fibres:
5205.31 -~ Measuring per single yarn 714.29 decitex or more
(not exceeding 14 metric number per single yarn):
Containing more than 10% by weight, A

separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
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Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5205.32 -~ Measuring per single yarn less than 714.29 decitex
but not less than 232.56 decitex (exceeding 14
metric number but not exceeding 43 metric number
per single yarn):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5205.33 --  Measuring per single yarn less than 232.56 decitex
but not less than 192.31 decitex (exceeding 43
metric number but not exceeding 52 metric number
per single yarn):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other:
Consisting wholly of cotton 2.3% or B5
17yen/kg,
whichever is the
greater
Mixed with other fibres 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5205.34 --  Measuring per single yarn less than 192.31 decitex
but not less than 125 decitex (exceeding 52 metric
number but not exceeding 80 metric nhumber per
single yarn):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other:
Consisting wholly of cotton 2.3% or B5
17yen/kg,
whichever is the
greater
Mixed with other fibres 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5205.35 -~ Measuring per single yarn less than 125 decitex
(exceeding 80 metric number per single yarn):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other:
Consisting wholly of cotton 2.3% or B5
17yen/kg,
whichever is the
greater
Mixed with other fibres 1.9% or B5
13yen/kg,

Multiple (folded) or cabled yarn, of combed fibres:

whichever is the
greater
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5205.41 -~ Measuring per single yarn 714.29 decitex or more
(not exceeding 14 metric number per single yarn):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5205.42 --  Measuring per single yarn less than 714.29 decitex
but not less than 232.56 decitex (exceeding 14
metric number but not exceeding 43 metric number
per single yarn):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5205.43 -~ Measuring per single yarn less than 232.56 decitex
but not less than 192.31 decitex (exceeding 43
metric number but not exceeding 52 metric number
per single yarn):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other:
Consisting wholly of cotton 2.3% or B5
17yen/kg,
whichever is the
greater
Mixed with other fibres 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5205.44 --  Measuring per single yarn less than 192.31 decitex
but not less than 125 decitex (exceeding 52 metric
number but not exceeding 80 metric nhumber per
single yarn):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other:
Consisting wholly of cotton 2.3% or B5
17yen/kg,
whichever is the
greater
Mixed with other fibres 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5205.46 --  Measuring per single yarn less than 125 decitex but
not less than 106.38 decitex (exceeding 80 metric
number but not exceeding 94 metric number per
single yarn):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other:
Consisting wholly of cotton 2.3% or B5
17yen/kg,

whichever is the
greater
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Mixed with other fibres 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5205.47 --  Measuring per single yarn less than 106.38 decitex
but not less than 83.33 decitex (exceeding 94
metric number but not exceeding 120 metric
number per single yarn):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other:
Consisting wholly of cotton 2.3% or B5
17yen/kg,
whichever is the
greater
Mixed with other fibres 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5205.48 -~ Measuring per single yarn less than 83.33 decitex
(exceeding 120 metric number per single yarn):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other:
Consisting wholly of cotton 2.3% or B5
17yen/kg,
whichever is the
greater
Mixed with other fibres 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
52.06 Cotton yarn (other than sewing thread), containing less
than 85% by weight of cotton, not put up for retail sale.
- Single yarn, of uncombed fibres:
5206.11 -~ Measuring 714.29 decitex or more (not exceeding
14 metric number):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5206.12 --  Measuring less than 714.29 decitex but not less
than 232.56 decitex (exceeding 14 metric number
but not exceeding 43 metric number):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5206.13 -~ Measuring less than 232.56 decitex but not less
than 192.31 decitex (exceeding 43 metric number
but not exceeding 52 metric number):
Containing more than 10% by weight, A

separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
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Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5206.14 --  Measuring less than 192.31 decitex but not less
than 125 decitex (exceeding 52 metric number but
not exceeding 80 metric number):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5206.15 -~ Measuring less than 125 decitex (exceeding 80
metric number):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
- Single yarn, of combed fibres:
5206.21 -~ Measuring 714.29 decitex or more (not exceeding
14 metric number):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5206.22 --  Measuring less than 714.29 decitex but not less
than 232.56 decitex (exceeding 14 metric number
but not exceeding 43 metric number):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5206.23 --  Measuring less than 232.56 decitex but not less
than 192.31 decitex (exceeding 43 metric number
but not exceeding 52 metric number):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5206.24 --  Measuring less than 192.31 decitex but not less
than 125 decitex (exceeding 52 metric number but
not exceeding 80 metric number):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 1.9% or B5
13yen/kg,

whichever is the
greater
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5206.25 -~ Measuring less than 125 decitex (exceeding 80
metric number):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 1.9% or BS
13yen/kg,
whichever is the
greater
- Multiple (folded) or cabled yarn, of uncombed fibres:
5206.31 -~ Measuring per single yarn 714.29 decitex or more
(not exceeding 14 metric number per single yarn):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5206.32 -~ Measuring per single yarn less than 714.29 decitex
but not less than 232.56 decitex (exceeding 14
metric number but not exceeding 43 metric number
per single yarn):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 1.9% or BS
13yen/kg,
whichever is the
greater
5206.33 --  Measuring per single yarn less than 232.56 decitex
but not less than 192.31 decitex (exceeding 43
metric number but not exceeding 52 metric number
per single yarn):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5206.34 -~ Measuring per single yarn less than 192.31 decitex
but not less than 125 decitex (exceeding 52 metric
number but not exceeding 80 metric number per
single yarn):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5206.35 -~ Measuring per single yarn less than 125 decitex
(exceeding 80 metric number per single yarn):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 1.9% or B5
13yen/kg,

Multiple (folded) or cabled yarn, of combed fibres:

whichever is the
greater
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5206.41 -~ Measuring per single yarn 714.29 decitex or more
(not exceeding 14 metric number per single yarn):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5206.42 --  Measuring per single yarn less than 714.29 decitex
but not less than 232.56 decitex (exceeding 14
metric number but not exceeding 43 metric number
per single yarn):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5206.43 --  Measuring per single yarn less than 232.56 decitex
but not less than 192.31 decitex (exceeding 43
metric number but not exceeding 52 metric number
per single yarn):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5206.44 -~ Measuring per single yarn less than 192.31 decitex
but not less than 125 decitex (exceeding 52 metric
number but not exceeding 80 metric nhumber per
single yarn):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
5206.45 -~ Measuring per single yarn less than 125 decitex
(exceeding 80 metric number per single yarn):
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
52.07 Cotton yarn (other than sewing thread) put up for retail
sale.
5207.10 - Containing 85% or more by weight of cotton:
Of a weight not exceeding 125 g A
Other:
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 1.9% or B5
13yen/kg,

whichever is the
greater
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5207.90 - Other:
Of a weight not exceeding 125 g A
Other:
Containing more than 10% by weight, A
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 1.9% or B5
13yen/kg,
whichever is the
greater
52.08 Woven fabrics of cotton, containing 85% or more by
weight of cotton, weighing not more than 200 g/m>.
- Unbleached:
5208.11 - Plain weave, weighing not more than 100 g/m*:
Containing more than 10% by weight, |5.6% Cc
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other:
Poplin 5.6% or C
4.4%+1.52yen/
m2, whichever is
the greater
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m2, whichever is
the greater
5208.12 --  Plain weave, weighing more than 100 g/mZ:
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other:
Poplin 5.6% or C
4.4%+1.52yen/
mz, whichever is
the greater
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
mz, whichever is
the greater
5208.13 --  3-thread or 4-thread twill, including cross twill:
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
mz, whichever is
the greater
5208.19 -~ Other fabrics:
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
mz, whichever is
the greater
- Bleached:
5208.21 -~ Plain weave, weighing not more than 100 g/mz:
Containing more than 10% by weight, |5.6% C

separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres

Other:
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Poplin 5.6% or C
4.4%+1.52yen/
m?, whichever is
the greater
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
5208.22 --  Plain weave, weighing more than 100 g/mZ:
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other:
Poplin 5.6% or C
4.4%+1.52yen/
m?, whichever is
the greater
Other 3.7% or Cc
2.9%+1.01yen/
mz, whichever is
the greater
5208.23 --  3-thread or 4-thread twill, including cross twill:
Containing more than 10% by weight, |5.6% Cc
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
5208.29 -~ Other fabrics:
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
mz, whichever is
the greater
- Dyed:
5208.31 --  Plain weave, weighing not more than 100 g/mz:
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other:
Dyed in fibres or yarn prior to weaving 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
Other:
Poplin 5.6% or C
4.4%+1.52yen/
m?, whichever is
the greater
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
5208.32 - Plain weave, weighing more than 100 g/m?
Containing more than 10% by weight, |5.6% Cc

separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres

Other:
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Dyed in fibres or yarn prior to weaving 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
Other:
Poplin 5.6% or C
4.4%+1.52yen/
m2, whichever is
the greater
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
mz, whichever is
the greater
5208.33 - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill:
Containing more than 10% by weight, |5.6% Cc
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m2, whichever is
the greater
5208.39 --  Other fabrics:
Containing more than 10% by weight, |5.6% ]
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
- Of yarns of different colours:
5208.41 -- Plain weave, weighing not more than 100 g/m2:
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other:
Gingham; Poplin 5.6% or (e}
4.4%+1.52yen/
m?, whichever is
the greater
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
5208.42 --  Plain weave, weighing more than 100 g/mz:
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other:
Gingham; Poplin 5.6% or C
4.4%+1.52yen/
m?, whichever is
the greater
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
5208.43 - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill:
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 3.7% or C

2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
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5208.49 -~ Other fabrics:
Containing more than 10% by weight, |5.6% Cc
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
mz, whichever is
the greater
- Printed:
5208.51 -- Plain weave, weighing not more than 100g/m?:
Containing more than 10% by weight,
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres:
Batiks, certified as hand-dyed by the A
Government or a Government instrumentality
of the country of origin (hereinafter in this
Chapter referred to as the same)
Other 5.6% C
Other:
Batiks A
Other:
Poplin 5.6% or C
4.4%+1.52yen/
m2, whichever is
the greater
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
mz, whichever is
the greater
5208.52 - Plain weave, weighing more than 100 g/m’:
Containing more than 10% by weight,
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres:
Batiks A
Other 5.6% Cc
Other:
Batiks A
Other:
Poplin 5.6% or C
4.4%+1.52yen/
m2, whichever is
the greater
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m2, whichever is
the greater
5208.53 - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill:
Containing more than 10% by weight,
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres:
Batiks A
Other 5.6% C
Other:
Batiks A
Other 3.7% or C

2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
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5208.59 -~ Other fabrics:
Containing more than 10% by weight,
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres:
Batiks A
Other 5.6% C
Other:
Batiks A
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
52.09 Woven fabrics of cotton, containing 85% or more by
weight of cotton, weighing more than 200 g/m”.
- Unbleached:
5209.11 -- Plain weave:
Containing more than 10% by weight, |5.6% Cc
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m2, whichever is
the greater
5209.12 -~ 3-thread or 4-thread twill, including cross twill:
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m2, whichever is
the greater
5209.19 -~ Other fabrics:
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m2, whichever is
the greater
- Bleached:
5209.21 -~ Plain weave:
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m2, whichever is
the greater
5209.22 --  3-thread or 4-thread twill, including cross twill:
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
5209.29 -~ Other fabrics:
Containing more than 10% by weight, |5.6% o]

separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
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Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m2, whichever is
the greater
- Dyed:
5209.31 -- Plain weave:
Containing more than 10% by weight, |5.6% Cc
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
5209.32 - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill:
Containing more than 10% by weight, 5.6% Cc
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
5209.39 -~ Other fabrics:
Containing more than 10% by weight,|5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
- Of yarns of different colours:
5209.41 --  Plain weave:
Containing more than 10% by weight, |5.6% ]
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
5209.42 -~ Denim:
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
5209.43 --  Other fabrics of 3-thread or 4-thread twill, including
cross twill:
Containing more than 10% by weight, |5.6% Cc
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
5209.49 --  Other fabrics:
Containing more than 10% by weight, |5.6% o]
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres
Other 3.7% or C

2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
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- Printed:
5209.51 -~ Plain weave:
Containing more than 10% by weight,
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres:
Batiks A
Other 5.6% Cc
Other:
Batiks A
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
mz, whichever is
the greater
5209.52 -~ 3-thread or 4-thread twill, including cross twill:
Containing more than 10% by weight,
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres:
Batiks A
Other 5.6% Cc
Other:
Batiks A
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
mz, whichever is
the greater
5209.59 -~ Other fabrics:
Containing more than 10% by weight,
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres:
Batiks A
Other 5.6% Cc
Other:
Batiks A
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
mz, whichever is
the greater
52.10 Woven fabrics of cotton, containing less than 85% by
weight of cotton, mixed mainly or solely with man-made
fibres, weighing not more than 200 g/m>.
- Unbleached:
5210.11 -~ Plain weave:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% (o}
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight, |5.6% Cc
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
mz, whichever is
the greater
5210.12 --  3-thread or 4-thread twill, including cross twill:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% (o}
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight, |5.6% C

separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
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Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
mz, whichever is
the greater
5210.19 -~ Other fabrics:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% C
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
- Bleached:
5210.21 --  Plain weave:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% C
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m2, whichever is
the greater
5210.22 -~ 3-thread or 4-thread twill, including cross twill:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% C
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight, |5.6% Cc
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
5210.29 -~ Other fabrics:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% (o}
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
mz, whichever is
the greater
- Dyed:
5210.31 - Plain weave:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% (o}
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight, |5.6% C

separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
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Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
5210.32 -~ 3-thread or 4-thread twill, including cross twill:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% (o}
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight, |5.6% Cc
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
5210.39 -~ Other fabrics:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% (o}
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
- Of yarns of different colours:
5210.41 - Plain weave:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% (o}
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight, |5.6% Cc
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
5210.42 -~ 3-thread or 4-thread twill, including cross twill:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% (o}
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight,|5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
5210.49 -~ Other fabrics:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% C
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight, |5.6% C

separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
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Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
- Printed:
5210.51 -~ Plain weave:
Having either the warp or the weft of flax, ramie,
synthetic fibres or acetate fibres:
Batiks A
Other 7.4% C
Containing more than 10% by weight,
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres):
Batiks A
Other 5.6% C
Other:
Batiks A
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
5210.52 - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill:
Having either the warp or the weft of flax, ramie,
synthetic fibres or acetate fibres:
Batiks A
Other 7.4% C
Containing more than 10% by weight,
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres):
Batiks A
Other 5.6% C
Other:
Batiks A
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
5210.59 -~ Other fabrics:
Having either the warp or the weft of flax, ramie,
synthetic fibres or acetate fibres:
Batiks A
Other 7.4% C
Containing more than 10% by weight,
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres):
Batiks A
Other 5.6% C
Other:
Batiks A
Other 3.7% or C

2.9%+1.01yen/
m2, whichever is
the greater
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52.11 Woven fabrics of cotton, containing less than 85% by
weight of cotton, mixed mainly or solely with man-made
fibres, weighing more than 200 g/m>.
- Unbleached:
5211.11 -~ Plain weave:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% (o}
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
5211.12 --  3-thread or 4-thread twill, including cross twill:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% (o}
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
5211.19 -~ Other fabrics:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% (o}
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
- Bleached:
5211.21 - Plain weave:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% C
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
5211.22 - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% C
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight,|5.6% C

separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
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Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
5211.29 --  Other fabrics:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% (o}
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight, |5.6% Cc
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
- Dyed:
5211.31 -~ Plain weave:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% (o}
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
5211.32 - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% (o}
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
mz, whichever is
the greater
5211.39 -~ Other fabrics:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% C
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
- Of yarns of different colours:
5211.41 - Plain weave:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% C
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight, |5.6% C

separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
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Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
5211.42 -~ Denim:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% (o}
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
mz, whichever is
the greater
5211.43 - Other fabrics of 3-thread or 4-thread twill, including
cross twill:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% C
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
5211.49 -~ Other fabrics:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% (o}
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight, |5.6% Cc
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
mz, whichever is
the greater
- Printed:
5211.51 --  Plain weave:
Having either the warp or the weft of flax, ramie,
synthetic fibres or acetate fibres:
Batiks A
Other 7.4% C
Containing more than 10% by weight,
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres):
Batiks A
Other 5.6% C
Other:
Batiks A
Other 3.7% or C

2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
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5211.52 - 3-thread or 4-thread twill, including cross twill:
Having either the warp or the weft of flax, ramie,
synthetic fibres or acetate fibres:
Batiks A
Other 7.4% C
Containing more than 10% by weight,
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres):
Batiks A
Other 5.6% C
Other:
Batiks A
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
5211.59 -~ Other fabrics:
Having either the warp or the weft of flax, ramie,
synthetic fibres or acetate fibres:
Batiks A
Other 7.4% C
Containing more than 10% by weight,
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres):
Batiks A
Other 5.6% C
Other:
Batiks A
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
52.12 Other woven fabrics of cotton.
- Weighing not more than 200 g/m*:
521211 --  Unbleached:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% (o}
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
5212.12 -~ Bleached:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% (o}
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
Other 3.7% or C

2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
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5212.13 -~ Dyed:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% C
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight, |5.6% Cc
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
5212.14 --  Of yarns of different colours:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% C
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight, |5.6% Cc
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
5212.15 --  Printed:
Having either the warp or the weft of flax, ramie,
synthetic fibres or acetate fibres:
Batiks A
Other 7.4% C
Containing more than 10% by weight,
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres):
Batiks A
Other 5.6% C
Other:
Batiks A
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m2, whichever is
the greater
- Weighting more than 200g/m*:
5212.21 --  Unbleached:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% C
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
5212.22 -~ Bleached:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% C

synthetic fibres or acetate fibres
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Containing more than 10% by weight, |5.6% Cc
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
mz, whichever is
the greater
5212.23 -~ Dyed:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% C
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m2, whichever is
the greater
5212.24 --  Of yarns of different colours:
Having either the warp or the weft of flax, ramie, | 7.4% (o}
synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight, |5.6% Cc
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres)
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
m?, whichever is
the greater
5212.25 -~ Printed:
Having either the warp or the weft of flax, ramie,
synthetic fibres or acetate fibres:
Batiks A
Other 7.4% C
Containing more than 10% by weight,
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either the
warp or the weft of flax, ramie, synthetic fibres
or acetate fibres):
Batiks A
Other 5.6% C
Other:
Batiks A
Other 3.7% or C
2.9%+1.01yen/
mz, whichever is
the greater
Chapter 53 Other vegetable textile fibres; paper yarn and woven A
fabrics of paper yarn
Chapter 54 Man-made filaments A
Chapter 55 Man-made staple fibres A
Chapter 56 Wadding, felt and nonwovens; special yarns; twine, A
cordage, ropes and cables and articles thereof
Chapter 57 Carpets and other textile floor coverings A
Chapter 58 Special woven fabrics; tufted textile fabrics; lace;

tapestries; trimmings; embroidery
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58.01 Woven pile fabrics and chenille fabrics, other than fabrics
of heading 58.02 or 58.06.
5801.10 - Of wool or fine animal hair A
- Of cotton:
5801.21 -~ Uncut weft pile fabrics:
Impregnated, coated, covered or laminated with A
plastics, rubber or other substances
Other:
Having either the warp or the weft of flax, | 5.6% C
ramie, synthetic fibres or acetate fibres
Containing more than 10% by weight, |5.6% C
separately or together, of synthetic fibres or
acetate fibres (excluding those having either
the warp or the weft of flax, ramie, synthetic
fibres or acetate fibres)
Other 3.7% C
5801.22 -- Cut corduroy:
Impregnated, coated, covered or laminated with A
plastics, rubber or other substances
Other 4.5% C
5801.23 --  Other wetft pile fabrics:
Impregnated, coated, covered or laminated with A
plastics, rubber or other substances
Other 4.5% C
5801.24 -~ Warp pile fabrics, épinglé(uncut):
Impregnated, coated, covered or laminated with A
plastics, rubber or other substances
Other 3.7% Cc
5801.25 -- Warp pile fabrics, cut:
Impregnated, coated, covered or laminated with A
plastics, rubber or other substances
Other 3.7% Cc
5801.26 -~ Chenille fabrics:
With nonflammability prescribed by a Cabinet A
order, of a width of not less than 142cm
Other:
Impregnated, coated, covered or laminated A
with plastics, rubber or other substances
Other 3.7% C
- Of man-made fibres:
5801.31 - Uncut weft pile fabrics A
5801.32 -- Cut corduroy A
5801.33 --  Other wetft pile fabrics A
5801.34 -~ Warp pile fabrics, épinglé (uncut) A
5801.35 --  Warp pile fabrics, cut A
5801.36 -~ Chenille fabrics A
5801.90 - Of other textile materials A
58.02 Terry towelling and similar woven terry fabrics, other than A
narrow fabrics of heading 58.06; tufted textile fabrics,
other than products of heading 57.03.
58.03 Gauze, other than narrow fabrics of heading 58.06. A
58.04 Tulles and other net fabrics, not including woven, knitted A
or crocheted fabrics; lace in the piece, in strips or in
motifs, other than fabrics of headings 60.02 to 60.06.
5805.00 Hand-woven tapestries of the type Gobelins, Flanders, A

Aubusson, Beauvais and the like, and needle-worked
tapestries (for example, petit point, cross stitch), whether
or not made up.
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58.06 Narrow woven fabrics, other than goods of heading A
58.07; narrow fabrics consisting of warp without weft
assembled by means of an adhesive (bolducs).
58.07 Labels, badges and similar articles of textile materials, in A
the piece, in strips or cut to shape or size, not
embroidered.
58.08 Braids in the piece; ornamental trimmings in the piece, A
without embroidery, other than knitted or crocheted;
tassels, pompons and similar articles.
5809.00 Woven fabrics of metal thread and woven fabrics of A
metallised yarn of heading 56.05, of a kind used in
apparel, as furnishing fabrics or for similar purposes, not
elsewhere specified or included.
58.10 Embroidery in the piece, in strips or in motifs. A
5811.00 Quilted textile products in the piece, composed of one or
more layers of textile materials assembled with padding
by stitching or otherwise, other than embroidery of
heading 58.10.
Impregnated, coated, covered or laminated with A
plastics, rubber or other substances
Other:
Of cotton 3.7% or B5
2.9%+1.01yen/
mz, whichever is
the greater
Other A
Chapter 59 Impregnated, coated, covered or laminated textile A
fabrics; textile articles of a kind suitable for industrial use
Chapter 60 Knitted or crocheted fabrics A
Chapter 61 Articles of apparel and clothing accessories, knitted or A
crocheted
Chapter 62 Articles of apparel and clothing accessories, not knitted A
or crocheted
Chapter 63 Other made up textile articles; sets; worn clothing and A
worn textile articles; rags
Chapter 64 Footwear, gaiters and the like; parts of such articles
64.01 Waterproof footwear with outer soles and uppers of
rubber or of plastics, the uppers of which are neither
fixed to the sole nor assembled by stitching, riveting,
nailing, screwing, plugging or similar processes.
6401.10 - Footwear incorporating a protective metal toe-cap:
Ski-boots X
Other 6.7% B8
- Other footwear:
6401.91 - Covering the knee 6.7% B8
6401.92 --  Covering the ankle but not covering the knee:
Ski-boots X
Other 6.7% B8
6401.99 -~ Other 8% B8
64.02 Other footwear with outer soles and uppers of rubber
or plastics.
- Sports footwear:
6402.12 --  Ski-boots, cross-country ski footwear and
snowboard boots!
Ski-boots and cross-country ski footwear X
Snowboard boots 8% B8
6402.19 -~ Other 6.7% B8
6402.20 - Footwear with upper straps or thongs assembled to | 6.7% B8

the sole by means of plugs
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6402.30 - Other footwear, incorporating a protective metal toe- | 6.7% B8
cap
- Other footwear:
6402.91 --  Covering the ankle 8% B8
6402.99 -~ Other:
Shoes 8% B8
Other 10% B8
64.03 Footwear with outer soles of rubber, plastics, leather or
composition leather and uppers of leather.
- Sports footwear:
6403.12 - Ski-boots, cross-country ski footwear and X
snowboard boots
6403.19 - Other:
With outer soles of rubber, leather or|27% B8
composition leather
Other 30% B8
6403.20 - Footwear with outer soles of leather, and uppers E 28
which consist of leather straps across the instep and
around the big toe
6403.30 - Footwear made on a base or platform of wood, not
having an inner sole or a protective metal toe-cap:
Footwear with outer soles of rubber, leather or E 28
composition leather (excluding slippers and
other house footwear)
Other:
Slippers X
Other E 28
6403.40 - Other footwear, incorporating a protective metal E 28
toe-cap
- Other footwear with outer soles of leather:
6403.51 --  Covering the ankle:
House footwear E 28
Other:
Footwear for gymnastics, athletics or similar X
activities
Other E 28
6403.59 -~ Other:
Slippers or other house footwear:
Slippers 30% B8
Other E 28
Other:
Footwear for gymnastics, athletics or similar X
activities
Other E 28
-- Other footwear:
6403.91 -~ Covering the ankle:
Footwear with outer soles of rubber or
composition leather (excluding house footwear):
Footwear for gymnastics, athletics or similar|27% B8
activities
Other E 28
Other:
Footwear for gymnastics, athletics or similar | 30% B8
activities
Other E 28
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6403.99 -~ Other:
Footwear with outer soles of rubberor
composition leather (excludingslippers and other
house footwear):
Footwear for gymnastics, athletics or similar X
activities
Other E 28
Other:
Slippers or footwear for gymnastics, athletics X
or similar activities
Other E 28
64.04 Footwear with outer soles of rubber, plastics, leather or
composition leather and uppers of textile materials.
- Footwear with outer soles of rubber or plastics:
6404.11 - Sports footwear; tennis shoes, basketball shoes, | 8% B8
gym shoes, training shoes and the like
6404.19 -~ Other:
With uppers containing furskin:
With the uppers of leather inpart (excluding E 28
slippers)
Other 30% B8
Other:
“Jikatabi” or Canvas shoes 6.7% B8
Other 8% B8
6404.20 - Footwear with outer soles of leather or composition
leather:
With uppers containing furskin:
With uppers of leather in part (excluding E 28
sports footwear, footwear for gymnastics,
athletics or similar activities and slippers)
Other X
With outer soles of leather (excluding footwear
with uppers containing furskin):
Canvas shoes:
With uppers of leather in part (excluding E 28
sports footwear and footwear for
gymnastics, athletics or similar activities)
Other X
Other:
With uppers of leather in part (excluding E 28
sports footwear, footwear for gymnastics,
athletics or similar activities and slippers)
Other X
Other 6.7% B8
64.05 Other footwear.
6405.10 - With uppers of leather or composition leather:
With outer soles of leather and uppers of
composition leather:
With uppers of leather in part (excluding E 28
sports footwear, footwear for gymnastics,
athletics or similar activities and slippers)
Other X
With outer soles of rubber, plastics or|8% B8
composition leather and uppers of composition
leather
Other 3.4% B8 29
6405.20 - With uppers of textile materials 3.4% B8 29
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6405.90 - Other:
With outer soles of rubber, plastics, leather or
composition leather:
With uppers containing furskin:
With uppers of leather in part (excluding E 28
sports footwear, footwear for gymnastics,
athletics or similar activities and slippers)
Other 30% B8
Other:
With outer soles of leather:
With uppers of leather in part (excluding E 28
sports footwear, footwear for gymnastics,
athletics, or similar activities and slippers)
Other 30% B8
Other 8% B8
Other 3.4% B8 29
64.06 Parts of footwear (including uppers whether or not
attached to soles other than outer soles); removable in-
soles, heel cushions and similar articles; gaiters, leggings
and similar articles, and parts thereof.
6406.10 - Uppers and parts thereof, other than stiffeners:
Of leather or containing furskin X
Other 3.4% B8
6406.20 - Outer soles and heels, of rubber or plastics 3.4% B8
- Other:
6406.91 -~ Of wood:
Containing furskin X
Other 3.4% B8
6406.99 -~ Of other materials:
Of leather or containing furskin X
Other 3.4% B8
Chapter 65 Headgear and parts thereof A
Chapter 66 Umbrellas, sun umbrellas, walking-sticks, seat-sticks, A
whips, riding-crops and parts thereof
Chapter 67 Prepared feathers and down and articles made of A
feathers or of down; artificial flowers; articles of human
hair
Chapter 68 Articles of stone, plaster, cement, asbestos, mica or A
similar materials
Chapter 69 Ceramic products A
Chapter 70 Glass and glassware
7001.00 Cullet and other waste and scrap of glass; glass in the A
mass.
70.02 Glass in balls (other than microspheres of heading A
70.18), rods or tubes, unworked.
70.03 Cast glass and rolled glass, in sheets or profiles, whether A
or not having an absorbent, reflecting or non-reflecting
layer, but not otherwise worked.
70.04 Drawn glass and blown glass, in sheets, whether or not A
having an absorbent, reflecting or non-reflecting layer,
but not otherwise worked.
70.05 Float glass and surface ground or polished glass, in A
sheets, whether or not having an absorbent, reflecting or
non-reflecting layer, but not otherwise worked.
7006.00 Glass of heading 70.03, 70.04 or 70.05, bent, A
edge-worked, engraved, drilled, enamelled or otherwise
worked, but not framed or fitted with other materials.
70.07 Safety glass, consisting of toughened (tempered) or A

laminated glass.
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7008.00 Multiple-walled insulating units of glass. A
70.09 Glass mirrors, whether or not framed, including rear-view A
mirrors.
70.10 Carboys, bottles, flasks, jars, pots, phials, ampoules and A
other containers, of glass, of a kind used for the
conveyance or packing of goods; preserving jars of
glass; stoppers, lids and other closures, of glass.
70.11 Glass envelopes (including bulbs and tubes), open, and A
glass parts thereof, without fittings, for electric lamps,
cathode-ray tubes or the like.
7012.00 Glass inners for vacuum flasks or for other vacuum A
vessels.
70.13 Glassware of a kind used for table, kitchen, toilet, office, A
indoor decoration or similar purposes (other than that of
heading 70.10 or 70.18).
7014.00 Signalling glassware and optical elements of glass (other A
than those of heading 70.15), not optically worked.
70.15 Clock or watch glasses and similar glasses, glasses for A
non-corrective or corrective spectacles, curved, bent,
hollowed or the like, not optically worked; hollow glass
spheres and their segments, for the manufacture of such
glasses.
70.16 Paving blocks, slabs, bricks, squares, tiles and other A
articles of pressed or moulded glass, whether or not
wired, of a kind used for building or construction
purposes; glass cubes and other glass smallwares,
whether or not on a backing, for mosaics or similar
decorative purposes; leaded lights and the like;
multicellular or foam glass in blocks, panels, plates,
shells or similar forms.
70.17 Laboratory, hygienic or pharmaceutical glassware, A
whether or not graduated or calibrated.
70.18 Glass beads, imitation pearls, imitation precious or
semi-precious stones and similar glass smallwares, and
articles thereof other than imitation jewellery; glass eyes
other than prosthetic articles; statuettes and other
ornaments of lamp-worked glass, other than imitation
jewellery; glass microspheres not exceeding 1mm in
diameter.
7018.10 - Glass beads, imitation pearls, imitation precious or | 8% B8 30
semi-precious stones and similar glass smallwares
7018.20 - Glass microspheres not exceeding 1mm in diameter A
7018.90 - Other:
Combined with precious metal or metal plated | 6.6% B8 30
with precious metal
Other A
70.19 Glass fibres (including glass wool) and articles thereof A
(for example, yarn, woven fabrics).
7020.00 Other articles of glass A
Chapter 71 Natural or cultured pearls, precious or semi-precious A
stones, precious metals, metals clad with precious metal,
and articles thereof; imitation jewellery; coin
Chapter 72 Iron and steel A
Chapter 73 Articles of iron or steel A
Chapter 74 Copper and articles thereof A
Chapter 75 Nickel and articles thereof A
Chapter 76 Aluminium and articles thereof A
Chapter 78 Lead and articles thereof A
Chapter 79 Zinc and articles thereof
79.01 Unwrought zinc.
- Zinc, not alloyed:
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7901.11 --  Containing by weight 99.99% or more of zinc:
Not more than 250 yen/kg in value for customs | 1.72 yen/kg or B5
duty (250 yen - the
value for
customs duty)x
0.4/kg,
whichever is the
less.
More than 250 yen/kg in value for customs duty A
7901.12 -~ Containing by weight less than 99.99% of zinc:
Not more than 250 yen/kg in value for customs | 1.72 yen/kg or B5
duty (250 yen - the
value for
customs duty)x
0.4/kg,
whichever is the
less.
More than 250 yen/kg in value for customs duty A
7901.20 - Zinc alloys!(]
Containing by weight more than 3% of|1.72yen/kg B5
aluminium
Other:
Containing by weight not less than 95% of | 1.68yen/kg B5
zinc
Other A
7902.00 Zinc waste and scrap. A
79.03 Zinc dust, powders and flakes. A
7904.00 Zinc bars, rods, profiles and wire. A
7905.00 Zinc plates, sheets, strip and foil. A
7906.00 Zinc tubes, pipes and tube or pipe fittings (for example, A
couplings, elbows, sleeves).
7907.00 Other articles of zinc. A
Chapter 80 Tin and articles thereof A
Chapter 81 Other base metals; cermets; articles thereof A
Chapter 82 Tools, implements, cutlery, spoons and forks, of base A
metal; parts thereof of base metal
Chapter 83 Miscellaneous articles of base metal A
Chapter 84 Nuclear reactors, boilers, machinery and mechanical A
appliances; parts thereof
Chapter 85 Electrical machinery and equipment and parts thereof; A
sound recorders and reproducers, television image and
sound recorders and reproducers, and parts and
accessories of such articles
Chapter 86 Railway or tramway locomotives, rolling-stock and parts A
thereof; railway or tramway track fixtures and fittings and
parts thereof; mechanical (including electro-mechanical)
traffic signalling equipment of all kinds
Chapter 87 Vehicles other than railway or tramway rolling-stock, and A
parts and accessories thereof
Chapter 88 Aircraft, spacecraft, and parts thereof A
Chapter 89 Ships, boats and floating structures A
Chapter 90 Optical, photographic, cinematographic, measuring, A
checking, precision, medical or surgical instruments and
apparatus; parts and accessories thereof
Chapter 91 Clocks and watches and parts thereof
91.01 Wrist-watches, pocket-watches and other watches, A
including stop-watches, withcase of precious metal or of
metal cladwith precious metal.
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Column 1 Column 2 Column 3 Column 4 Column 5
Tariff
item Description of goods Base Rate Category Note
number
91.02 Wrist-watches, pocket-watches and other watches, A
including stop-watches, other than those of heading
91.01.
91.03 Clocks with watch movements, excluding clocks of A
heading 91.04.
9104.00 Instrument panel clocks and clocks of a similar type for A
vehicles, aircraft, spacecraft or vessels.
91.05 Other clocks. A
91.06 Time of day recording apparatus and apparatus for A
measuring, recording or otherwise indicating intervals of
time, with clock or watch movement or with synchronous
motor (for example, time-registers, time recorders).
9107.00 Time switches with clock or watch movement or with A
synchronous motor.
91.08 Watch movements, complete and assembled. A
91.09 Clock movements, complete and assembled. A
91.10 Complete watch or clock movements, unassembled or A
partly assembled (movement sets); incomplete watch or
clock movements, assembled; rough watch or clock
movements.
91.11 Watch cases and parts thereof. A
91.12 Clock cases and cases of a similar type for other goods A
of this Chapter, and parts thereof.
91.13 Watch straps, watch bands and watch bracelets, and
parts thereof.
9113.10 - Of precious metal or of metal clad with precious A
metal
9113.20 - Of base metal, whether or not gold- or silver-plated A
9113.90 - Other:
Of leather or of composition leather:
Containing furskin or combined or trimmed | 16% B8
with precious metal, metal clad with precious
metal or metal plated with precious metal,
precious stones, semi-precious stones,
pearls, coral, elephants’ tusks or Bekko
Other 10% B8
Other:
Composed of two or more materials, no|10% B8 31
account being taken of materials (for
example, strings) used only for assembly
Other A
91.14 Other clock or watch parts. A
Chapter 92 Musical instruments; parts and accessories of such A
articles
Chapter 93 Arms and ammunition; parts and accessories thereof A
Chapter 94 Furniture; bedding, mattresses, mattress supports,
cushions and similar stuffed furnishings; lamps and
lighting fittings, not elsewhere specified or included;
illuminated signs, illuminated name-plates and the like;
prefabricated buildings
94.01 Seats (other than those of heading 94.02), whether or not
convertible into beds, and parts thereof.
9401.10 - Seats of a kind used for aircraft A
9401.20 - Seats of a kind used for motor vehicles A
9401.30 - Swivel seats with variable height adjustment A
9401.40 - Seats other than garden seats or camping A
equipment, convertible into beds
9401.50 - Seats of cane, osier, bamboo or similar materials A
- Other seats, with wooden frames']
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Column 1 Column 2 Column 3 Column 4 Column 5
Tariff
item Description of goods Base Rate Category Note
number
9401.61 - Upholstered A
9401.69 - Other A
- Other seats, with metal frames(’
9401.71 - Upholstered A
9401.79 -~ Other A
9401.80 - Other seats A
9401.90 - Parts:
Of leather 3.8% B8 32
Other A
94.02 Medical, surgical, dental or veterinary furniture (for A
example, operating tables, examination tables, hospital
beds with mechanical fittings, dentists’ chairs); barbers’
chairs and similar chairs, having rotating as well as both
reclining and elevating movements; parts of the foregoing
articles.
94.03 Other furniture and parts thereof. A
94.04 Mattress supports; articles of bedding and similar A
furnishing (for example, mattresses, quilts, eiderdowns,
cushions, pouffes and pillows) fitted with springs or
stuffed or internally fitted with any material or of cellular
rubber or plastics, whether or not covered.
94.05 Lamps and lighting fittings including searchlights and A
spotlights and parts thereof, not elsewhere specified or
included; illuminated signs, illuminated name-plates and
the like, having a permanently fixed light source, and
parts thereof not elsewhere specified or included.
9406.00 Prefabricated buildings. A
Chapter 95 Toys, games and sports requisites; parts and A
accessories thereof
Chapter 96 Miscellaneous manufactured articles
96.01 Worked ivory, bone, tortoise-shell, horn, antlers, coral, A
mother-of-pearl and other animal carving material, and
articles of these materials (including articles obtained by
moulding).
9602.00 Worked vegetable or mineral carving material and A
articles of these materials; moulded or carved articles of
wax, of stearin, of natural gums or natural resins or of
modelling pastes, and other moulded or carved articles,
not elsewhere specified or included; worked, unhardened
gelatin (except gelatin of heading 35.03) and articles of
unhardened gelatin.
96.03 Brooms, brushes (including brushes constituting parts of A
machines, appliances or vehicles), hand-operated
mechanical floor sweepers, not motorised, mops and
feather dusters; prepared knots and tufts for broom or
brush making; paint pads and rollers; squeegees (other
than roller squeegees).
9604.00 Hand sieves and hand riddles. A
9605.00 Travel sets for personal toilet, sewing or shoe or clothes | 6.6% B8 26
cleaning.
96.06 Buttons, press-fasteners, snap-fasteners and press- A
studs, button moulds and other parts of these articles;
button blanks.
96.07 Slide fasteners and parts thereof. A
96.08 Ball point pens; felt tipped and other porous-tipped pens A

and markers; fountain pens, stylograph pens and other
pens; duplicating stylos; propelling or sliding pencils;
pen-holders, pencil-holders and similar holders; parts
(including caps and clips) of the foregoing articles, other
than those of heading 96.09.
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Column 1

Column 2 Column 3 Column 4 Column 5

Tariff
item
number

Description of goods Base Rate Category Note

96.09

9610.00

9611.00

96.12

96.13

96.14

96.15

96.16

9617.00

9618.00

Pencils (other than pencils of heading 96.08), crayons, A
pencil leads, pastels, drawing charcoals, writing or
drawing chalks and tailors’ chalks.

Slates and boards, with writing or drawing surfaces, A
whether or not framed.

Date, sealing or numbering stamps, and the like A
(including devices for printing or embossing labels),
designed for operating in the hand; hand-operated
composing sticks and hand printing sets incorporating
such composing sticks.

Typewriter or similar ribbons, inked or otherwise A
prepared for giving impressions, whether or not on
spools or in cartridges; ink-pads, whether or not inked,
with or without boxes.

Cigarette lighters and other lighters, whether or not A
mechanical or electrical, and parts thereof other than
flints and wicks.

Smoking pipes (including pipe bowls) and cigar or A
cigarette holders, and parts thereof.
Combs, hair-slides and the like; hairpins, curling pins, A
curling grips, hair-curlers and the like, other than those of
heading 85.16, and parts thereof.

Scent sprays and similar toilet sprays, and mounts and A
heads therefor; powder- puffs and pads for the
application of cosmetics or toilet preparations.

Vacuum flasks and other vacuum vessels, complete with A
cases; parts thereof other than glass inners.
Tailors’”dummies and other lay figures; automata and A
other animated displays used for shop window dressing.

Chapter 97

Works of art, collectors’ pieces and antiques A

Seccion 3
Lista de México

Notas para la Lista de México

Los términos y condiciones en las siguientes notas que se indican con los nimeros en serie del 1 al 25, se
aplicaran a los bienes originarios importados desde Japdn especificados con estos numeros en la Columna 5
de la lista. Los bienes originarios importados desde Japon especificados con la letra “R” indicados en la
Columna 5 de la lista, estaran sujetos después del tercer afio, a consultas entre las Partes, de conformidad
con el inciso 3 (a) (i) del articulo 5.

A solicitud de una de las Partes, las Partes consultaran sobre la facilitacién del comercio pesquero y
productos de la pesca clasificados en el Capitulo 3 6 16 del Sistema Armonizado. Las Partes podran invitar,
por mutuo acuerdo, a representantes del sector privado a las consultas.

1. México aplicara un arancel-cupo, de conformidad con lo siguiente:

(a)

(b)

()

Para el primero y segundo afio, la cantidad del cupo agregado sera de 10 toneladas métricas
para cada afo y estara libre de arancel aduanero.

La cantidad del cupo agregado y el arancel aduanero dentro de cupo durante el periodo del
tercero al quinto afio seran negociados por las Partes en el segundo afio de conformidad con el
inciso 3 (a) (i) del articulo 5. El arancel aduanero aplicado dentro de cupo para ese periodo sera
menor que el arancel aduanero aplicado de nacién mas favorecida vigente al 1 de enero de
2003, en al menos 10 por ciento de ese arancel de nacion mas favorecida.

Para efectos de los incisos (a) y (b) anteriores, el cupo sera implementado mediante un
certificado de cupo expedido por la Parte importadora. El cupo sera administrado por la Parte
importadora en cooperacion con la Parte exportadora y la cantidad del cupo agregado sera
asignada por la Parte importadora.
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(d)

(e)

A solicitud de una de las Partes, las Partes consultaran tan pronto como sea posible para
resolver cualquier asunto que surja en relacién con la administracién del cupo.

De conformidad con el inciso 3 (a) (i) del articulo 5, las Partes consultaran en el quinto afio para
considerar la cantidad del cupo agregado, asi como el arancel aduanero dentro de cupo
después del quinto ano, tomando en consideracion, entre otras cosas, la cantidad del cupo
durante el quinto afio asi como los registros del comercio entre las Partes. En ausencia de un
acuerdo entre las Partes y hasta que dicho acuerdo se logre como resultado de las consultas, la
cantidad del cupo agregado y el arancel aduanero dentro de cupo para el quinto afio seran
aplicados.

2. De acuerdo con el inciso 3 (a) (i) del articulo 5, las Partes realizaran consultas en el quinto afio para
considerar asuntos tales como el mejoramiento de las condiciones del acceso al mercado.

El arancel aduanero sera de 5.0 por ciento.

4.  México aplicara un arancel-cupo, de conformidad con lo siguiente:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

Para el primer afio, la cantidad del cupo agregado sera de 10 toneladas métricas y estara libre
de aranceles aduaneros dentro de cupo.

Del segundo al quinto afio, la cantidad del cupo agregado sera la siguiente, respectivamente:
@iy 2,500 toneladas métricas para el segundo afo;
(i) 4,000 toneladas métricas para el tercer afo;
(i) 6,000 toneladas métricas para el cuarto afio; y
(iv) 8,500 toneladas métricas para el quinto afo.

Los aranceles aduaneros aplicados dentro de cupo durante el periodo del segundo al quinto
afio, seran negociados por las Partes en el primer afio de conformidad con el inciso 3 (a) (i) del
articulo 5. Los aranceles aduaneros dentro de cupo para ese periodo seran menores que los
aranceles aduaneros aplicados de nacién mas favorecida vigentes al 1 de enero de 2004, en al
menos 10 por ciento de ese arancel de nacién mas favorecida.

Para efectos de los incisos (a) y (b) anteriores, el cupo serd implementado mediante un
certificado de cupo expedido por la Parte importadora. En el caso del inciso (a) anterior, el
certificado serd expedido para mercadeo y promociones de venta. El cupo sera administrado
por la Parte importadora en cooperaciéon con la Parte exportadora y la cantidad del cupo
agregado sera asignada por la Parte importadora.

A solicitud de una de las Partes, las Partes consultaran tan pronto como sea posible para
resolver cualquier asunto que surja en relacién con la administracion del cupo.

De conformidad con el inciso 3 (a) (i) del articulo 5, las Partes consultaran en el quinto afio para
considerar la cantidad del cupo agregado, asi como el arancel aduanero dentro de cupo
después del quinto afio, tomando en consideracion, entre otras cosas, la cantidad del cupo
durante el quinto afio asi como los registros del comercio entre las Partes. En ausencia de un
acuerdo entre las Partes y hasta que dicho acuerdo se logre como resultado de las consultas, la
cantidad del cupo agregado y el arancel aduanero dentro de cupo para el quinto afio seran
aplicados.

5. Cuando el comercio de productos de atun de aleta amarilla de granjas de cultivo comience entre las
Partes, las Partes entraran en consultas para considerar el trato para estos productos de
conformidad con el inciso 3 (a) (i) del articulo 5.

6. (a)

(b)

7. (a)
(b)

El arancel aduanero sera el mayor que resulte:

del arancel aduanero menor de nacién mas favorecida vigente al momento de la importacion
por 20 por ciento; o

3.0 por ciento.

Las Partes consultaran sobre el asunto del nivel de arancel aduanero en caso de que el arancel
aduanero aplicado de nacién mas favorecida vigente sea mas bajo que o igual a 3.0 por ciento.

El arancel aduanero sera de 3.0 por ciento.

Las Partes consultaran sobre el asunto del nivel de arancel aduanero en caso de que el arancel
aplicado de nacién mas favorecida vigente sea mas bajo que 3.0 por ciento.
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8.

10.

México aplicara un arancel-cupo de conformidad con lo siguiente:

(a) Del primer afo y en adelante, la cantidad del cupo agregado sera la siguiente, respectivamente:

(b)

(d)

(i) 600 toneladas métricas para el primer afio;
(ii) 700 toneladas métricas para el segundo afio;
(ii) 800 toneladas métricas para el tercer afo;
(iv) 900 toneladas métricas para el cuarto afio; y
(v) 1,000 toneladas métricas para cada afo a partir del quinto afo.
El cupo estara libre de arancel aduanero.

Para efectos de los incisos (a) y (b) anteriores, el cupo sera implementado mediante un
certificado de cupo expedido por la Parte importadora. El cupo sera administrado por la Parte
importadora en cooperacion con la Parte exportadora y la cantidad del cupo agregado sera
asignada por la Parte importadora.

A solicitud de una de las Partes, las Partes consultaran tan pronto como sea posible para
resolver cualquier asunto que surja en relacién con la administracion del cupo.

México aplicara un arancel-cupo de conformidad con lo siguiente:

(a)

(b)

(d)

(e)

Del primero al décimo afio la cantidad del cupo agregado sera de 20,000 toneladas métricas
para cada afo.

El cupo estara libre de arancel aduanero.

Para efectos de los incisos (a) y (b) anteriores, el cupo sera implementado mediante un
certificado de cupo expedido por la Parte importadora. El cupo sera administrado por la Parte
importadora en cooperacion con la Parte exportadora y la cantidad del cupo agregado sera
asignada por la Parte importadora.

A solicitud de una de las Partes, las Partes consultaran tan pronto como sea posible para
resolver cualquier asunto que surja en relacién con la administracion del cupo.

El arancel-cupo sera eliminado a partir del primer dia del décimo primer afio.

México aplicara un arancel-cupo de conformidad con lo siguiente:

(@)

(b)

(c)

para el primero y segundo afo, la cantidad del cupo agregado sera de 10 toneladas métricas
para cada afo y el cupo estara libre de arancel aduanero.

Del tercero al quinto afio, la cantidad del cupo agregado sera la siguiente, respectivamente:
(i) 2,000 toneladas métricas para el tercer afo;
(i) 3,000 toneladas métricas para el cuarto afio; y
(iii) 4,000 toneladas métricas para el quinto afio.

Los aranceles aduaneros aplicados dentro de cupo durante el periodo del tercero al quinto afio,
seran negociados por las Partes en el segundo afio de acuerdo con el inciso 3 (a) (i)
del articulo 5. Los aranceles aduaneros dentro de cupo para ese periodo seran menores que el
arancel aduanero aplicado de nacién mas favorecida vigente al 1 de enero de 2004, en al
menos 10 por ciento de ese arancel aduanero de nacién mas favorecida.

Para efectos de los incisos (a) y (b) anteriores, el cupo sera implementado mediante un
certificado de cupo expedido por la Parte importadora. El cupo sera administrado por la Parte
importadora en cooperacion con la Parte exportadora y la cantidad del cupo agregado sera
asignada por la Parte importadora.

(d) A solicitud de una de las Partes, las Partes consultaran tan pronto como sea posible para

(e)

resolver cualquier asunto que surja en relacién con la administracion del cupo.

De conformidad con el inciso 3 (a) (i) del articulo 5, las Partes consultaran en el quinto afio para
considerar la cantidad del cupo agregado, asi como el arancel aduanero dentro de cupo
después del quinto ano, tomando en consideracion, entre otras cosas, la cantidad del cupo
durante el quinto afio asi como los registros de comercio entre las Partes. En ausencia de un
acuerdo entre las Partes y hasta que dicho acuerdo se logre como resultado de las consultas, la
cantidad del cupo agregado y el arancel aduanero dentro de cupo para el quinto afio seran
aplicados.
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11.

12.

13.

México aplicara un arancel-cupo de conformidad con lo siguiente:

(a)

(b)
(c)

(d)

Del primer afio y en adelante, la cantidad del cupo agregado sera de 1,000 toneladas métricas
para cada afio.

El cupo estara libre de arancel aduanero.

Para efectos de los incisos (a) y (b) anteriores, el cupo sera implementado mediante un
certificado de cupo expedido por la Parte importadora. El cupo sera administrado por la Parte
importadora en cooperacion con la Parte exportadora y la cantidad del cupo agregado sera
asignada por la Parte importadora.

A solicitud de una de las Partes, las Partes consultaran tan pronto como sea posible para
resolver cualquier asunto que surja en relacién con la administracion del cupo.

México aplicara un arancel-cupo de conformidad con lo siguiente:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

Del primero al quinto afio, la cantidad del cupo agregado sera la siguiente, respectivamente:
Cantidad de cupo para | Cantidad de cupo para | Cantidad total
AR los bienes originarios | los bienes originarios | (s6lo para referencia)
fo e e

clasificados en el clasificados en el (Nota)
SA 2009.11y 2009.19 | SA 2009.12

Primer afio 3,850.0 750.0 4,000.0

Segundo afio 4,062.5 937.5 4,250.0

Tercer afo 4,875.0 1,125.0 5,100.0

Cuarto afio 5,687.5 1,312.5 5,950.0

Quinto afio 6,200.0 1,500.0 6,500.0

(Unidad: toneladas métricas)

Nota: “cantidad total” significa la suma de las cantidades del cupo para los bienes originarios clasificados en
el SA 2009.11 y 2009.19 y para los bienes originarios clasificados en el SA 2009.12. Al calcular la cantidad
total, la cantidad del Ultimo cupo se convierte al equivalente de los bienes clasificados en el SA 2009.11 ¢
SA 2009.19. Para efectos de dicha conversion, una tonelada métrica de los bienes clasificados en el SA
2009.11 & 2009.19 sera considerada como equivalente a cinco toneladas métricas de los bienes
clasificados en el SA 2009.12.

Los aranceles aduaneros aplicados dentro de cupo durante el periodo del primero al quinto afio
seran de 50 por ciento del arancel aduanero aplicado de nacién mas favorecida al momento de
la importacion.

Para efectos de los incisos (a) y (b) anteriores, el cupo sera implementado mediante un
certificado de cupo expedido por la Parte importadora. El cupo sera administrado por la Parte
importadora en cooperacion con la Parte exportadora y la cantidad del cupo agregado sera
asignada por la Parte importadora.

A solicitud de una de las Partes, las Partes consultaran tan pronto como sea posible para
resolver cualquier asunto que surja en relacién con la administracion del cupo.

De acuerdo con el inciso 3 (a) (i) del articulo 5, las Partes consultaran en el quinto afio para
considerar la cantidad del cupo agregado, asi como el arancel aduanero dentro de cupo
después del quinto afio, tomando en consideracion, entre otras cosas, la cantidad del cupo
durante el quinto afio asi como los registros de comercio entre las Partes. En ausencia de un
acuerdo entre las Partes y hasta que dicho acuerdo se logre como resultado de las consultas, la
cantidad del cupo agregado y el arancel aduanero dentro de cupo para el quinto afio seran
aplicados.

México aplicara un arancel-cupo de conformidad con lo siguiente:

(a)

(b)
(c)

(d)

Del primer afio y en adelante, la cantidad del cupo agregado sera de 140 toneladas métricas
para cada afo.

El cupo estara libre de arancel aduanero.

Para efectos de los incisos (a) y (b) anteriores, el cupo sera implementado mediante un
certificado de cupo expedido por la Parte importadora. El cupo sera administrado por la Parte
importadora en cooperacion con la Parte exportadora y la cantidad del cupo agregado sera
asignada por la Parte importadora.

A solicitud de una de las Partes, las Partes consultaran tan pronto como sea posible para
resolver cualquier asunto que surja en relaciéon con la administraciéon del cupo.
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14.

15.

16.

17.

18.

México aplicara un arancel-cupo de conformidad con lo siguiente:

(a) Del primer afio y en adelante, la cantidad del cupo agregado sera de 800 toneladas métricas
para cada afo.

(b) El cupo estara libre de arancel aduanero.

(c) Para efectos de los incisos (a) y (b) anteriores, el cupo sera implementado mediante un
certificado de cupo expedido por la Parte importadora. El cupo sera administrado por la Parte
importadora en cooperacion con la Parte exportadora y la cantidad del cupo agregado sera
asignada por la Parte importadora.

(d) A solicitud de una de las Partes, las Partes consultaran tan pronto como sea posible para
resolver cualquier asunto que surja en relacién con la administracion del cupo.

México aplicara un arancel-cupo de conformidad con lo siguiente:

(a) Del primer afio y en adelante, la cantidad del cupo agregado sera de 60 toneladas métricas
para cada afio.

(b) El cupo estara libre de arancel aduanero.

(c) Para efectos de los incisos (a) y (b) anteriores, el cupo sera implementado mediante un
certificado de cupo expedido por la Parte importadora. El cupo sera administrado por la Parte
importadora en cooperacion con la Parte exportadora y la cantidad del cupo agregado sera
asignada por la Parte importadora.

(d) A solicitud de una de las Partes, las Partes consultaran tan pronto como sea posible para
resolver cualquier asunto que surja en relacién con la administracion del cupo.

México aplicara un arancel-cupo de conformidad con lo siguiente:

(a) Del primer afio y en adelante, la cantidad del cupo agregado sera de 600 toneladas métricas
para cada afo.

(b) El cupo estara libre de arancel aduanero.

(c) Para efectos de los incisos (a) y (b) anteriores, el cupo sera implementado mediante un
certificado de cupo expedido por la Parte importadora. El cupo sera administrado por la Parte
importadora en cooperacion con la Parte exportadora y la cantidad del cupo agregado sera
asignada por la Parte importadora.

(d) A solicitud de una de las Partes, las Partes consultaran tan pronto como sea posible para
resolver cualquier asunto que surja en relacién con la administracion del cupo.

México aplicara un arancel-cupo de conformidad con lo siguiente:

(a) Del primer afio y en adelante, la cantidad del cupo agregado sera de 200 toneladas métricas
para cada afio.

(b) El cupo estara libre de arancel aduanero.

(c) Para efectos de los incisos (a) y (b) anteriores, el cupo sera implementado mediante un
certificado de cupo expedido por la Parte importadora. El cupo sera administrado por la Parte
importadora en cooperacion con la Parte exportadora y la cantidad del cupo agregado sera
asignada por la Parte importadora.

(d) A solicitud de una de las Partes, las Partes consultaran tan pronto como sea posible para
resolver cualquier asunto que surja en relacién con la administracion del cupo.

México aplicara un arancel-cupo de conformidad con lo siguiente:

(a) Del primer afio y en adelante, la cantidad del cupo agregado sera de 70 toneladas métricas
para cada afo.

(b) El cupo estara libre de arancel aduanero.

(c) Para efectos de los incisos (a) y (b) anteriores, el cupo sera implementado mediante un
certificado de cupo expedido por la Parte importadora. El cupo sera administrado por la Parte
importadora en cooperacion con la Parte exportadora y la cantidad del cupo agregado sera
asignada por la Parte importadora.

(d) A solicitud de una de las Partes, las Partes consultaran tan pronto como sea posible para
resolver cualquier asunto que surja en relacién con la administracion del cupo.
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19. México aplicara un arancel-cupo, de conformidad con lo siguiente:

20.

21.

(@)

(b)

(d)

(e)
()

Del primero al quinto afio, la cantidad del cupo agregado sera la siguiente, respectivamente:
(i) 100,000 metros cuadrados para el primer afo;
(i) 120,000 metros cuadrados para el segundo afo;
(ii) 144,000 metros cuadrados para el tercer afio;
(iv) 172,800 metros cuadrados para el cuarto afio; y
(v) 207,360 metros cuadrados para el quinto afio.
El cupo estara libre de arancel aduanero.

Para efectos de los incisos (a) y (b) anteriores, el cupo sera implementado mediante un
certificado de cupo expedido por la Parte importadora. El cupo sera administrado por la Parte
importadora en cooperacion con la Parte exportadora y la cantidad del cupo agregado sera
asignada por la Parte importadora.

A solicitud de una de las Partes, las Partes consultaran tan pronto como sea posible para
resolver cualquier asunto que surja en relaciéon con la administracién del cupo.

El arancel-cupo sera eliminado a partir del primer dia del décimo primer afio.

A partir del quinto afio y en adelante, de conformidad con el inciso 3 (a) (i) del articulo 5, las
Partes consultaran, segun sea necesario, para considerar la cantidad del cupo agregado para el
siguiente afno y después con miras a no disminuir la cantidad del cupo para el afio en el cual se
lleve a cabo la consulta. La cantidad del cupo agregado para el quinto afio continuara
aplicandose hasta que la nueva cantidad del cupo agregado sea acordada por las Partes como
resultado de la consulta que se llevara a cabo en el quinto afio o después.

México aplicara un arancel-cupo, de conformidad con lo siguiente:

(@)

(b)
(c)

(d)

(e)
)

Del primero al quinto afio, la cantidad del cupo agregado sera de conformidad con lo siguiente,
respectivamente:

(i) 250,000 pares para el primer afo;

(i) 300,000 pares para el segundo afio;

(ii) 360,000 pares para el tercer afio;

(iv) 432,000 pares para el cuarto afio; y

(v) 518,000 pares para el quinto afo.
El cupo estara libre de arancel aduanero.

Para efectos de los incisos (a) y (b), anteriores, el cupo sera implementado mediante un
certificado de cupo expedido por la Parte importadora. El cupo sera administrado por la Parte
importadora en cooperacion con la Parte exportadora y la cantidad del cupo agregado sera
asignada por la Parte importadora.

A solicitud de una de las Partes, las Partes consultaran tan pronto como sea posible para
resolver cualquier asunto que surja en relacién con la administracion del cupo.

El arancel-cupo sera eliminado a partir del primer dia del décimo primer afo.

A partir del quinto afio y en adelante, de conformidad con el inciso 3 (a) (i) del articulo 5, las
Partes consultaran, segun sea necesario, para considerar la cantidad del cupo agregado para el
siguiente afio y después con miras a no disminuir la cantidad del cupo para el afio en el cual se
lleve a cabo la consulta. La cantidad del cupo para el quinto afio continuara aplicandose hasta
que la nueva cantidad del cupo agregado sea acordada por las Partes como resultado de la
consulta que se llevara a cabo en el quinto afio o después.

México aplicara un arancel-cupo, de conformidad con lo siguiente:

(a) Del primero al séptimo afio, la cantidad del cupo sera la siguiente, respectivamente:

(i) 5,000,000 de ddlares estadounidenses para el primer ano;
(ii) 6,000,000 de doélares estadounidenses para el segundo afio;

(iii) 7,200,000 de dolares estadounidenses para el tercer afio;
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22.

23.

24,

25.

(iv) 8,640,000 de dodlares estadounidenses para el cuarto afo;

(v) 10,368,000 de dolares estadounidenses para el quinto afo;

(vi) 12,441,600 de dolares estadounidenses para el sexto afio; y

(vii) 14,929,920 de ddlares estadounidenses para el séptimo afio;
(b) El cupo estara libre de arancel aduanero.

(c) El arancel-cupo referido en el inciso (b) anterior para el periodo desde el primero hasta el
séptimo afo se aplicara a los bienes originarios de conformidad con el método basado en la
presentacion cronolégica de solicitudes (i.e. el método “primero en tiempo, primero en
derecho”).

(d) A solicitud de una de las Partes, las Partes consultaran tan pronto como sea posible para
resolver cualquier asunto que surja en relaciéon con la administracién del cupo.

(e) Elarancel-cupo se eliminara a partir del primer dia del octavo afio.

A partir de la fecha de la entrada en vigor de este Acuerdo y hasta el dia anterior a la fecha de la
eliminacion de los aranceles aduaneros de conformidad con esta seccion y la seccion 1 de este
anexo, México no aplicara aranceles aduaneros a los bienes originarios clasificados en las fracciones
arancelarias especificadas con esta nota, siempre que cumplan con las condiciones establecidas en
el Programa de Promocién Sectorial (PROSEC) numero Il de México, como se establece en los
articulos 1,2,3 fraccion Il, 4 fracciones Il (a) y Il (b) y 5 fracciones Il (a) y Il (b) del Diario Oficial de la
Federacién publicado el 2 de agosto de 2002 con sus reformas del 31 de diciembre de 2003.

A partir de la fecha de la entrada en vigor de este Acuerdo y hasta el dia anterior a la fecha de la
eliminacién de los aranceles aduaneros de conformidad con esta seccion y la seccién 1 de este
anexo, México no aplicara aranceles aduaneros a los bienes originarios clasificados en las fracciones
arancelarias especificadas con esta nota, siempre que cumplan con las condiciones establecidas en
el Programa de Promocion Sectorial (PROSEC) numero XIX de México, como se establece en los
articulos 1,2,3 fraccion XIX, 4 fracciones XIX (a) y XIX (b) y 5 fracciéon XIX del Diario Oficial de la
Federacion publicado el 2 de agosto de 2002.

A partir de la fecha de la entrada en vigor de este Acuerdo y hasta el dia anterior a la fecha de la
eliminacién de los aranceles aduaneros de conformidad con esta seccion y la seccién 1 de este
anexo, México establecera un cupo agregado anual libre de aranceles aduaneros de al menos
10,000 toneladas para bienes originarios clasificados en las fracciones arancelarias especificadas
con esta nota, siempre que cumplan con las condiciones establecidas en el Programa de Promocién
Sectorial (PROSEC) numero VIl de México, como se establece en los articulos 1,2,3 fraccién VII, 4
fraccion VIl y 5 fraccion VI del Diario Oficial de la Federacion publicado el 2 de agosto de 2002.

A partir de la fecha de la entrada en vigor de este Acuerdo, México aplicara un cupo agregado libre
de aranceles aduaneros a bienes originarios clasificados en las fracciones arancelarias especificadas
con esta nota, de conformidad con lo siguiente:

(a) El tamafio minimo del cupo agregado serd, para cada afio en los siguientes seis afios después
de la entrada en vigor de este Acuerdo, una cantidad agregada equivalente al 5 por ciento del
ndmero total de todos los vehiculos automotores clasificados en las fracciones arancelarias
especificadas con esta nota vendidos en México durante el afio anterior.

(b) EIl cupo se eliminara a partir del primer dia del séptimo afio después de la entrada en vigor de
este Acuerdo.

(c) El cupo sera asignado y administrado por México, en coordinacién con Japén.

(d) El cupo sera asignado a los productores que tengan operaciones de manufactura de vehiculos
automotores en México o Japdn, ya sea directamente a dichos productores, o a los
representantes designados en México por dichos productores japoneses.

(e) El cupo sera asignado de conformidad con los siguientes principios basicos:
(i)  Maxima equidad posible entre los solicitantes del cupo.

(i) A solicitud de Japén, México no asignara el cupo completo para el siguiente afio, y
reservard la cantidad solicitada por Japén para asignarse al final de la primera
mitad de ese afio para su utilizacion en la segunda mitad de ese afo.
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(iif)

A solicitud de Japén, antes de la publicaciéon de la asignacién del cupo, México
sostendra consultas con Japon para determinar la cantidad del cupo reservada
primero para productores que tengan operaciones de manufactura de vehiculos
automotores en México o Japdén que no tengan antecedentes en importaciéon de
vehiculos automotores de Japon a México antes de la fecha de entrada en vigor de
este Acuerdo, y para los otros productores, ya sea directamente a dichos
productores, o a los representantes designados en México por dichos productores
japoneses.

México comunicara a Japon las reglas detalladas adoptadas para la administracion
y asignacion del cupo, e informacién detallada de cada asignacion.

México y Japon sostendran consultas regularmente, pero por lo menos una vez al
afo. A solicitud de cualquiera de las Partes, las Partes se reuniran tan pronto como

sea posible.
Lista de México
Columna 1 Columna 2 Columna 3 Columna 4 | Columna 5
Numero Descripcion de productos Tasa Base Categoria Nota
tarifario
01 Animales Vivos.
0101 Caballos, asnos, mulos y burdéganos, vivos.
010110 - Reproductores de raza pura.
01011001 Caballos reproductores de raza pura. A
01011099 Los demas. X
010190 - Los demas.
01019001 Caballos para saltos o carreras. A
01019002 Caballos sin pedigree, para reproduccion. A
01019003 Caballos para abasto, cuando la importacién la realicen A
empacadoras tipo Inspeccion Federal.
01019099 Los demas. X
0102 Animales vivos de la especie bovina.
010210 - Reproductores de raza pura.
01021001 Reproductores de raza pura. A
010290 - Los demas.
01029001 Vacas lecheras. A
01029002 Con pedigree o certificado de alto registro, excepto lo A
comprendido en la fraccion 0102.90.01.
01029003 Bovinos para abasto, cuando sean importados por X
Industrial de Abastos.
01029099 Los demas. X
0103 Animales vivos de la especie porcina.
010310 - Reproductores de raza pura.
01031001 Reproductores de raza pura. A
010391 -- De peso inferior a 50 kg.
01039101 Con pedigree o certificado de alto registro. X
01039102 Pecaris. X
01039199 Los demas. X
010392 -- De peso superior o igual a 50 kg.
01039201 Con pedigree o certificado de alto registro. X
01039202 De peso superior a 110 kg, excepto lo comprendido en las X
fracciones 0103.92.01 y 0103.92.03.
01039203 Pecaris. X
01039299 Los demas. X
0104 Animales vivos de las especies ovina o caprina.
010410 - De la especie ovina.
01041001 Con pedigree o certificado de alto registro. A
01041002 Para abasto. A
01041099 Los demas. A
010420 - De la especie caprina.
01042001 Con pedigree o certificado de alto registro. A
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Columna 1 Columna 2 Columna 3 Columna 4 | Columna 5
Ndmero Descripcion de productos Tasa Base Categoria Nota
tarifario
01042099 Los demas. A
0105 Gallos, gallinas, patos, gansos, pavos (gallipavos) y
pintadas, de las especies domésticas, vivos.
010511 -- Gallos y gallinas.
01051101 Cuando no necesiten alimento durante su transporte. A
01051102 Aves progenitores recién nacidas, con certificado de alto A
registro, cuando se importe un maximo de 18,000 cabezas
por cada operacion.
01051199 Los demas. A
010512 -- Pavos (gallipavos).
01051201 Pavos (gallipavos). A
010519 -- Los demas.
01051999 Los demas. A
010592 -- Gallos y gallinas de peso inferior o igual a 2,000 g.
01059201 Gallos de pelea. A
01059299 Los demas. A
010593 -- Gallos y gallinas de peso superior a 2,000 g.
01059301 Gallos de pelea. A
01059399 Los demas. A
010599 -- Los demas.
01059999 Los demas. A
0106 Los demas animales vivos.
010611 -- Primates.
01061101 Monos (simios) de las variedades Macacus rhesus o A
Macacus cercophitecus.
01061199 Los demas. A
010612 -- Ballenas, delfines y marsopas (mamiferos del orden
cetaceos); manaties y dugones o dugongos (mamiferos del
orden sirenios).
01061201 Ballenas, delfines y marsopas (mamiferos del orden A
cetaceos); manaties y dugones o dugongos (mamiferos del
orden sirenios).
010619 -- Los demas.
01061901 Borrego cimarrén, berrendo, 0so, lobo, castor, puma, A
jaguar, ocelote, margay, gato de monte o tapir.
01061902 Venado rojo (Cervus elaphus); gamo (Dama dama). A
01061903 Perros. A
01061904 Conejos. A
01061905 Focas, elefantes y leones marinos. A
01061999 Los demas. A
010620 - Reptiles (incluidas las serpientes y tortugas de mar).
01062001 Vibora de cascabel. A
01062002 Tortugas terrestres. A
01062003 Tortuga de agua dulce o de mar. A
01062099 Los demas. A
010631 -- Aves de rapifia.
01063101 Aves de rapifia. A
010632 -- Psitaciformes (incluidos los loros, guacamayas, cacatuas
y demas papagayos).
01063201 Psitaciformes (incluidos los loros, guacamayas, cacattas y A
demas papagayos).
010639 -- Las demas.
01063901 Flamencos; quetzales; guan cornudo; pato real. A
01063902 Aves canoras. A
01063999 Las demas. A
010690 - Los demas.
01069001 Abejas. A
01069002 Lombriz Rebellus. A
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Columna 1 Columna 2 Columna 3 Columna 4 | Columna 5
Ndmero Descripcion de productos Tasa Base Categoria Nota
tarifario
01069003 Lombriz acuatica. A
01069004 Acaros Phytoseiulus persimilis. A
01069099 Los demas. A
02 Carnes y despojos comestibles.
0201 Carne de animales de la especie bovina, fresca o
refrigerada.
020110 - En canales o medias canales.
02011001 En canales o medias canales. X
020120 - Los demas cortes (trozos) sin deshuesar.
02012099 Los demas cortes (trozos) sin deshuesar. Q 1
020130 - Deshuesada.
02013001 Deshuesada. Q 1
0202 Carne de animales de la especie bovina, congelada.
020210 - En canales o medias canales.
02021001 En canales o medias canales. X
020220 - Los demas cortes (trozos) sin deshuesar.
02022099 Los demas cortes (trozos) sin deshuesar. Q 1
020230 - Deshuesada.
02023001 Deshuesada. Q 1
0203 Carne de animales de la especie porcina, fresca,
refrigerada o congelada.
020311 -- En canales o medias canales.
02031101 En canales o medias canales. X
020312 -- Piernas, paletas y sus trozos, sin deshuesar.
02031201 Piernas, paletas y sus trozos, sin deshuesar. Q 2
020319 -- Las demas.
02031999 Las demas. Q 2
020321 -- En canales o medias canales.
02032101 En canales o medias canales. X
020322 -- Piernas, paletas y sus trozos, sin deshuesar.
02032201 Piernas, paletas y sus trozos, sin deshuesar. Q 2
020329 -- Las demas.
02032999 Las demas. Q 2
0204 Carne de animales de las especies ovina o caprina, fresca,
refrigerada o congelada.
020410 - Canales o medias canales de cordero, frescas o
refrigeradas.
02041001 Canales o medias canales de cordero, frescas o A
refrigeradas.
020421 -- En canales o medias canales.
02042101 En canales o medias canales. A
020422 -- Los demas cortes (trozos) sin deshuesar.
02042299 Los demas cortes (trozos) sin deshuesar. A
020423 -- Deshuesadas.
02042301 Deshuesadas. A
020430 - Canales o medias canales de cordero, congeladas.
02043001 Canales o medias canales de cordero, congeladas. A
020441 -- En canales o medias canales.
02044101 En canales o medias canales. A
020442 -- Los demas cortes (trozos) sin deshuesar.
02044299 Los demas cortes (trozos) sin deshuesar. A
020443 -- Deshuesadas.
02044301 Deshuesadas. A
020450 - Carne de animales de la especie caprina.
02045001 Carne de animales de la especie caprina. A
0205 Carne de animales de las especies caballar, asnal o mular,

fresca, refrigerada o congelada.
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Columna 1 Columna 2 Columna 3 Columna 4 | Columna 5
Ndmero Descripcion de productos Tasa Base Categoria Nota
tarifario

020500 Carne de animales de las especies caballar, asnal o mular,

fresca, refrigerada o congelada.
02050001 Carne de animales de las especies caballar, asnal o mular, A

fresca, refrigerada o congelada.
0206 Despojos comestibles de animales de las especies bovina,

porcina, ovina, caprina, caballar, asnal o mular, frescos,

refrigerados o congelados.
020610 - De la especie bovina, frescos o refrigerados.
02061001 De la especie bovina, frescos o refrigerados. Q 1
020621 -- Lenguas.
02062101 Lenguas. Q 1
020622 -- Higados.
02062201 Higados. Q 1
020629 -- Los demas.
02062999 Los demas. Q 1
020630 - De la especie porcina, frescos o refrigerados.
02063001 Pieles de cerdo enteras o en recortes, refrigerados, excepto X

el cuero precocido en trozos (“pellets”).
02063099 Los demas. A
020641 -- Higados.
02064101 Higados. A
020649 -- Los demas.
02064901 Pieles de cerdo enteras o en recortes, excepto el cuero A

precocido en trozos (“pellets”).
02064999 Los demas. Q 2
02064999AA | Unicamente: De jabali. A
02064999BB | Unicamente: Organos internos. P 3
020680 - Los demas, frescos o refrigerados.
02068099 Los demas, frescos o refrigerados. A
020690 - Los demas, congelados.
02069099 Los demas, congelados. A
0207 Carne y despojos comestibles, de aves de la partida 01.05,

frescos, refrigerados o congelados.
020711 -- Sin trocear, frescos o refrigerados.
02071101 Sin trocear, frescos o refrigerados. Q 4
020712 -- Sin trocear, congelados.
02071201 Sin trocear, congelados. Q 4
020713 -- Trozos y despojos, frescos o refrigerados.
02071301 Mecéanicamente deshuesados. Q 4
02071302 Carcazas. Q 4
02071303 Piernas, muslos o piernas unidas al muslo. Q 4
02071399 Los demas. Q 4
020714 -- Trozos y despojos, congelados.
02071401 Mecanicamente deshuesados. Q 4
02071402 Higados. X
02071403 Carcazas. Q 4
02071404 Piernas, muslos o piernas unidas al muslo. Q 4
02071499 Los demas. Q 4
020724 -- Sin trocear, frescos o refrigerados.
02072401 Sin trocear, frescos o refrigerados. A
020725 -- Sin trocear, congelados.
02072501 Sin trocear, congelados. A
020726 -- Trozos y despojos, frescos o refrigerados.
02072601 Mecéanicamente deshuesados. A
02072602 Carcazas. A
02072699 Los demas. A
020727 -- Trozos y despojos, congelados.
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Columna 1 Columna 2 Columna 3 Columna 4 | Columna 5
Ndmero Descripcion de productos Tasa Base Categoria Nota
tarifario

02072701 Mecanicamente deshuesados. A
02072702 Higados. X
02072703 Carcazas. A
02072799 Los demas. A
020732 -- Sin trocear, frescos o refrigerados.
02073201 Sin trocear, frescos o refrigerados. X
020733 -- Sin trocear, congelados.
02073301 Sin trocear, congelados. X
020734 -- Higados grasos, frescos o refrigerados.
02073401 Higados grasos, frescos o refrigerados. X
020735 -- Los demas, frescos o refrigerados.
02073599 Los demas, frescos o refrigerados. X
020736 -- Los demas, congelados.
02073601 Higados. X
02073699 Los demas. X
0208 Las demas carnes y despojos comestibles, frescos,

refrigerados o congelados.
020810 - De conejo o liebre.
02081001 De conejo o liebre. A
020820 - Ancas (patas) de rana.
02082001 Ancas (patas) de rana. A
020830 De Primates.
02083001 De primates. A
020840 - De ballenas, delfines y marsopas (mamiferos del orden

cetaceos); de manaties y dugones o dugongos (mamiferos

del orden sirenios).
02084001 De ballenas, delfines y marsopas (mamiferos del orden A

cetaceos); de manaties y dugones o dugongos (mamiferos

del orden sirenios).
020850 - De reptiles ( incluidas las serpientes y tortugas de mar).
02085001 De reptiles ( incluidas las serpientes y tortugas de mar). A
020890 - Los demas.
02089001 Carnes o despojos de venado. A
02089099 Los demas. A
0209 Tocino sin partes magras y grasa de cerdo o de ave, sin

fundir ni extraer de otro modo, frescos, refrigerados,

congelados, salados o en salmuera, secos o ahumados.
020900 Tocino sin partes magras y grasa de cerdo o de ave, sin

fundir ni extraer de otro modo, frescos, refrigerados,

congelados, salados o en salmuera, secos o ahumados.
02090001 De gallo, gallina o pavo (gallipavo). A
02090099 Los demas. A
0210 Carne y despojos comestibles, salados o en salmuera,

secos 0 ahumados; harina y polvo comestibles, de carne o

de despojos.
021011 -- Jamones, paletas y sus trozos, sin deshuesar.
02101101 Jamones, paletas y sus trozos, sin deshuesar. Q 2
021012 -- Tocino entreverado de panza (panceta) y sus trozos.
02101201 Tocino entreverado de panza (panceta) y sus trozos. Q 2




76  (Quinta Seccion) DIARIO OFICIAL

Jueves 31 de marzo de 2005

Columna 1 Columna 2 Columna 3 Columna 4 | Columna 5
Ndmero Descripcion de productos Tasa Base Categoria Nota
tarifario

021019 -- Las demas.
02101999 Las demas. Q 2
021020 - Carne de la especie bovina.
02102001 Carne de la especie bovina. X
021091 -- De Primates.
02109101 De primates. X
021092 -- De ballenas, delfines y marsopas (mamiferos del orden
cetaceos); de manaties y dugones o dugongos (mamiferos
del orden sirenios).
02109201 De ballenas, delfines y marsopas (mamiferos del orden X
cetaceos); de manaties y dugones o dugongos (mamiferos
del orden sirenios).
021093 -- De reptiles ( incluidas las serpientes y tortugas de mar).
02109301 De reptiles (incluidas las serpientes y tortugas de mar). X
021099 -- Los demas.
02109901 Visceras o labios de bovinos, salados o salpresos. X
02109902 Pieles de cerdo ahumadas, enteras o en recortes. X
02109903 Aves, saladas o en salmuera. X
02109999 Los demas. A
03 Pescados y crustaceos y moluscos y otros invertebrados
acuaticos.
0301 Peces vivos.
030110 - Peces ornamentales.
03011001 Peces ornamentales. A
030191 -- Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss,
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y
Oncorhynchus chrysogaster).
03019101 Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, A
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y
Oncorhynchus chrysogaster).
030192 -- Anguilas (Anguilla spp.).
03019201 Anguilas (Anguilla spp.). X
03019201AA Unicamente: Para cultivo de anguilas (Anguilla spp.). A
030193 -- Carpas.
03019301 Carpas. A
030199 -- Los demas.
03019901 Depredadores, en sus estados de alevines, juveniles y X
adultos.
03019999 Los demas. A
03019999AA Unicamente: Arenque (Clupea spp); Bacalao, Abadejo o X
Colin y Merluza (Gadus spp., Theragra spp. y Merluccius
spp.); Medregal (Seriola spp.), Caballas o Estroninos
(Scomber spp.); Sardina y Anchoitas (Etrumeus spp.
Sardinops spp y Engraulis spp.); Jurel y Macarela
(Trachurus spp. y Decapterus spp.); y Sauri (Cololabis
spp.), excepto para cultivo.
0302 Pescado fresco o refrigerado, excepto los filetes y demas

carne de pescado de la partida 03.04.
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030211 -- Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss,
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y
Oncorhynchus chrysogaster).
03021101 Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, X
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y
Oncorhynchus chrysogaster).
030212 -- Salmones del Pacifico (Oncorhynchus nerka,
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch,
Oncorhynchus masou y Oncorhynchus rhodurus),
salmones del Atlantico (Salmo salar) y salmones del
Danubio (Hucho hucho).
03021201 Salmones del Pacifico (Oncorhynchus nerka, X
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch,
Oncorhynchus masou y Oncorhynchus rhodurus),
salmones del Atlantico (Salmo salar) y salmones del
Danubio (Hucho hucho).
030219 -- Los demas.
03021999 Los demas. X
030221 -- Halibut (fletan) (Reinhardtius hippoglossoides,
Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus stenolepis).
03022101 Halibut (fletan) (Reinhardtius hippoglossoides, A
Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus stenolepis).
030222 -- Sollas (Pleuronectes platessa).
03022201 Sollas (Pleuronectes platessa). A
030223 -- Lenguados (Solea spp.).
03022301 Lenguados (Solea spp.). A
030229 -- Los demas.
03022999 Los demas. A
030231 -- Albacoras o atunes blancos (Thunnus alalunga).
03023101 Albacoras o atunes blancos (Thunnus alalunga). X
030232 -- Atunes de aleta amarilla (rabiles) (Thunnus albacares).
03023201 Atunes de aleta amarilla (rabiles) (Thunnus albacares). A 5
030233 -- Listados o bonitos de vientre rayado (barriletes).
03023301 Listados o bonitos de vientre rayado (barriletes). A
030234 -- Patudos o atunes ojo grande (Thunnus obesus).
03023401 Patudos o atunes ojo grande (Thunnus obesus). X
030235 -- Atunes comunes o de aleta azul (Thunnus thynnus).
03023501 Atunes comunes o de aleta azul (Thunnus thynnus). X
030236 -- Atunes del sur (Thunnus maccoyii).
03023601 Atunes del sur (Thunnus maccoyii). X
030239 -- Los demas.
03023999 Los demas. X
030240 - Arengues (Clupea harengus, Clupea pallasii), excepto los
higados, huevas y lechas.
03024001 Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii), excepto los X
higados, huevas y lechas.
030250 - Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus
macrocephalus), excepto los higados, huevas y lechas.
03025001 Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus X
macrocephalus), excepto los higados, huevas y lechas.
030261 -- Sardinas (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), sardinelas
(Sardinella spp.) y espadines (Sprattus sprattus).
03026101 Sardinas (Sardina pilchardus, Sardinops spp.) sardinelas X
(Sardinella spp.) y espadines (Sprattus sprattus).
03026101AA Unicamente: Sardinas de la especie Sardinops spp. P 6
03026101BB Unicamente: Las demas sardinas y espadines (Sprattus A

sprattus).
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030262 -- Eglefinos (Melanogrammus aeglefinus).
03026201 Eglefinos (Melanogrammus aeglefinus). A
030263 -- Carboneros (Pollachius virens).
03026301 Carboneros (Pollachius virens). A
030264 -- Caballas (Scomber scombrus, Scomber australasicus,
Scomber japonicus).
03026401 Caballas (Scomber scombrus, Scomber australasicus, X
Scomber japonicus).
030265 -- Escualos.
03026501 Escualos. A
030266 -- Anguilas (Anguilla spp.).
03026601 Anguilas (Anguilla spp.). A
030269 -- Los demas.
03026901 Merluza. X
03026902 Totoaba, fresca o refrigerada. X
03026999 Los demas. A
03026999AA Unicamente: Arenque (Clupea spp.); Bacalao, Abadejo o X
Colin y Merluzas (Gadus spp., Theragra spp. y Merluccius
spp.); Medregal (Seriola spp.); Caballas o Estroninos
(Scomber spp.); Sardinas y Anchoitas (Etrumeus spp. y
Engraulis spp.); Jurel y Macarela (Trachurus spp. y
Decapterus spp.); Sauri (Cololabis spp.), Marlin, Pez
Espada, Pez Vela y Aguja Imperial.
030270 - Higados, huevas y lechas.
03027001 Higados, huevas y lechas. A
03027001AA Unicamente: Huevas de Bacalao, Abadejo o Coliny X
Merluza (Gadus spp., Theragra spp. y Merluccius spp.).
0303 Pescado congelado, excepto los filetes y demas carne de
pescado de la partida 03.04.
030311 -- Salmones rojos (Oncorhynchus nerka).
03031101 Salmones rojos (Oncorhynchus nerka). X
030319 -- Los demas.
03031999 Los demas. X
030321 -- Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss,
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y
Oncorhynchus chrysogaster).
03032101 Truchas (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, X
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita,
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache y
Oncorhynchus chrysogaster).
030322 -- Salmones del Atlantico (Salmo salar) y salmones del
Danubio (Hucho hucho).
03032201 Salmones del Atlantico (Salmo salar) y salmones del X
Danubio (Hucho hucho).
030329 -- Los demas.
03032999 Los demas. X
030331 -- Halibut (fletan) (Reinhardtius hippoglossoides,
Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus stenolepis).
03033101 Halibut (fletéan) (Reinhardtius hippoglossoides, A
Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus stenolepis).
030332 -- Sollas (Pleuronectes platessa).
03033201 Sollas (Pleuronectes platessa). A
030333 -- Lenguados (Solea spp.).
03033301 Lenguados (Solea spp.). A
030339 -- Los demas.
03033999 Los demas. A
030341 -- Albacoras o atunes blancos (Thunnus alalunga).
03034101 Albacoras o atunes blancos (Thunnus alalunga). X
030342 -- Atunes de aleta amarilla (rabiles) (Thunnus albacares).
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03034201 Atunes de aleta amarilla (rabiles) (Thunnus albacares). A 5
030343 -- Listados o bonitos de vientre rayado (barriletes).
03034301 Listados o bonitos de vientre rayado (barriletes). A
030344 -- Patudos o atunes ojo grande (Thunnus obesus).
03034401 Patudos o atunes ojo grande (Thunnus obesus). X
030345 -- Atunes comunes o de aleta azul (Thunnus thynnus).
03034501 Atunes comunes o de aleta azul (Thunnus thynnus). X
030346 -- Atunes del sur (Thunnus maccoyii).
03034601 Atunes del sur (Thunnus maccoyii). X
030349 -- Los demas.
03034999 Los demas. X
030350 - Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii), excepto los
higados, huevas y lechas.
03035001 Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii), excepto los X
higados, huevas y lechas.
030360 - Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus
macrocephalus), excepto los higados, huevas y lechas.
03036001 Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus X
macrocephalus), excepto los higados, huevas y lechas.
030371 -- Sardinas (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), sardinelas
(Sardinella spp.) y espadines (Sprattus sprattus).
03037101 Sardinas (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), sardinelas X
(Sardinella spp.) y espadines (Sprattus sprattus).
03037101AA Unicamente: Sardinas de la especie Sardinops spp. P 6
03037101BB Unicamente: Las demas sardinas y espadines (Sprattus A
sprattus).
030372 -- Eglefinos (Melanogrammus aeglefinus).
03037201 Eglefinos (Melanogrammus aeglefinus). A
030373 -- Carboneros (Pollachius virens).
03037301 Carboneros (Pollachius virens). A
030374 -- Caballas (Scomber scombrus, Scomber australasicus,
Scomber japonicus).
03037401 Caballas (Scomber scombrus, Scomber australasicus, X
Scomber japonicus).
030375 -- Escualos.
03037501 Escualos. A
030376 -- Anguilas (Anguilla spp.).
03037601 Anguilas (Anguilla spp.). A
030377 -- Rébalos (Dicentrarchus labrax, Dicentrarchus punctatus).
03037701 Roébalos (Dicentrarchus labrax, Dicentrarchus punctatus). A
030378 -- Merluzas (Merluccius spp. y Urophycis spp.).
03037801 Merluzas (Merluccius spp. y Urophycis spp.). X
03037801AA Unicamente: Locha (Urophycis spp.). A
030379 -- Los demas.
03037901 Totoaba congelada. X
03037999 Los demas. A
03037999AA Unicamente: Arenque (Clupea spp.), Bacalao, Abadejo o X
Colin (Gadus spp. y Theragra spp.), Medregal (Seriola
spp.): Caballas o Estroninos (Scomber spp); Sardinas y
Anchoitas (Etrumeus spp. y Engraulis spp.); Jurel y
Macarela (Trachurus spp. y Decapterus spp.); Sauri
(Cololabis spp.), Marlin, Pez Espada, Pez Vela y Aguja
Imperial.
030380 - Higados, huevas y lechas.
03038001 Higados, huevas y lechas. A
03038001AA Unicamente: Huevas de Bacalao, Abadejo o Colin y X
Merluza (Gadus spp., Theragra spp. y Merluccius spp.).
0304 Filetes y demas carne de pescado (incluso picada), frescos,

refrigerados o congelados.
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030410 - Frescos o refrigerados.
03041001 Frescos o refrigerados. A
03041001AA Unicamente: Arenque (Clupea spp.); bacalao, Abadejo o X
Colin y Merluza (Gadus spp., Theragra spp. y Merluccius
spp.), Medregal (Seriola spp.); Caballas o Estroninos
(Scomber spp.); Sardinas y Anchoitas (Etrumeus spp.,
Sardinops spp. y Engraulis spp.), Jurel y Macarela
(Trachurus spp. y Decapterus spp.); Sauri (Cololabis spp.),
Atun Aleta Azul y Atan Aleta Azul del Sur.
030420 - Filetes congelados.
03042001 De truchas o de salmon. A
03042002 De merluza. X
03042099 Los demas. A
03042099AA Unicamente: Arenque (Clupea spp.), Bacalao, Abadejo o X
Colin y Merluza (Gadus spp., Theragra spp. y Merluccius
spp.); Medregal (Seriola spp.), Caballas o Estroninos
(Scomber spp.), Sardinas y Anchoitas (Etrumeus spp.,
Sardinops spp. y Engraulis spp.), Jurel y Macarela
(Trachurus spp. y Decapterus spp.); Sauri (Cololabis spp.),
Atunes, Marlin, Pez Espada, Pez Vela y Aguja Imperial.
030490 - Los demas.
03049099 Los demas. A
03049099AA Unicamente: Arenque (Clupea spp.), Bacalao, Abadejo o X
Colin y Merluza (Gadus spp., Theragra spp. y Merluccius
spp.); Medregal (Seriola spp.); Caballas o Estroninos
(Scomber spp.); Sardinas y Anchoitas (Etrumeus spp.,
Sardinops spp. y Engraulis spp.); Jurel y Macarela
(Trachurus spp. y Decapterus spp.); Sauri (Cololabis spp.),
Atun Aleta Azul y Atun Aleta Azul del Sur.
0305 Pescado seco, salado o en salmuera; pescado ahumado,
incluso cocido antes o durante el ahumado; harina, polvo y
“pellets” de pescado, aptos para la alimentacion humana.
030510 - Harina, polvo y “pellets” de pescado, aptos para la
alimentacion humana.
03051001 Harina, polvo y “pellets” de pescado, aptos para la X
alimentacién humana.
030520 - Higados, huevas y lechas, de pescado, secos, ahumados,
salados o en salmuera.
03052001 Higados, huevas y lechas, de pescado, secos, ahumados, A
salados o en salmuera.
03052001AA Unicamente: Huevas de Bacalao, Abadejo o Coliny X
Merluza (Gadus spp., Theragra spp. y Merluccius spp.).
030530 - Filetes de pescado, secos, salados o en salmuera, sin
ahumar.
03053001 Filetes de pescado, secos, salados o en salmuera, sin A
ahumar.
03053001AA Unicamente: Arenque (Clupea spp.); Bacalao, Abadejo o X
Colin y Merluza (Gadus spp., Theragra spp. y Merluccius
spp.); Medregal (Seriola spp.); Caballas o Estroninos
(Scomber spp.); Sardinas y Anchoitas (Etrumeus spp.,
Sardinops spp. y Engraulis spp.); Jurel y Macarela
(Trachurus spp. y Decapterus spp.); y Sauri (Cololabis
spp.).
030541 -- Salmones del Pacifico (Oncorhynchus nerka,

Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch,
Oncorhynchus masou y Oncorhynchus rhodurus),
salmones del Atlantico (Salmo salar) y salmones del
Danubio (Hucho hucho).
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03054101 Salmones del Pacifico (Oncorhynchus nerka, A
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta,
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch,
Oncorhynchus masou y Oncorhynchus rhodurus),
salmones del Atlantico (Salmo salar) y salmones del
Danubio (Hucho hucho).
030542 -- Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii).
03054201 Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii). A
030549 -- Los demas.
03054901 Merluzas ahumadas. A
03054999 Los demas. A
030551 -- Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus
macrocephalus).
03055101 Bacalao de la variedad “ling” (molva-molva). X
03055199 Los demas. X
030559 -- Los demas.
03055901 Merluzas. X
03055999 Los demas. A
03055999AA Unicamente: Arenque (Clupea spp.); Bacalao, Abadejo o X
Colin y Merluza (Gadus spp., Theragra spp. y Merluccius
spp.); Medregal (Seriola spp.); Caballas o Estroninos
(Scomber spp.); Sardina y Anchoitas (Etrumeus spp.,
Sardinops spp. y Engraulis spp.); Jurel y Macarela
(Trachurus spp. y Decapterus spp.); y Sauri (Cololabis
spp.).
030561 -- Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii).
03056101 Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii). X
030562 -- Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus
macrocephalus).
03056201 Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus X
macrocephalus).
030563 -- Anchoas (Engraulis spp.).
03056301 Anchoas (Engraulis spp.). X
030569 -- Los demas.
03056999 Los demas X
03056999AA Unicamente: Salmonidae. A
0306 Crustaceos, incluso pelados, vivos, frescos, refrigerados,
congelados, secos, salados o en salmuera; crustaceos sin
pelar, cocidos en agua o vapor, incluso refrigerados,
congelados, secos, salados o en salmuera; harina, polvo y
“pellets” de crustaceos, aptos para la alimentacion humana.
030611 -- Langostas (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.).
03061101 Langostas (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.). A
030612 -- Bogavantes (Homarus spp.).
03061201 Bogavantes (Homarus spp.). A
030613 -- Camarones, langostinos y demas Decapodos natantia.
03061301 Camarones, langostinos y demas Decapodos natantia. A
030614 -- Cangrejos (excepto los macruros).
03061401 Cangrejos (excepto los macruros). A
030619 -- Los demas, incluidos la harina, polvo y “pellets” de
crustaceos, aptos para la alimentacion humana.
03061999 Los demas, incluidos la harina, polvo y “pellets” de A
crustaceos, aptos para la alimentacion humana.
030621 -- Langostas (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.).
03062101 Langostas (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.). A
030622 -- Bogavantes (Homarus spp.).
03062201 Bogavantes (Homarus spp.). A
030623 -- Camarones, langostinos y demas Decapodos natantia.
03062301 Reproductores y postlarvas de camarones peneidos y A

langostinos para acuacultura.




82  (Quinta Seccion) DIARIO OFICIAL Jueves 31 de marzo de 2005
Columna 1 Columna 2 Columna 3 Columna 4 | Columna 5
Ndmero Descripcion de productos Tasa Base Categoria Nota
tarifario
03062399 Los demas. A
030624 -- Cangrejos (excepto los macruros).
03062401 Cangrejos (excepto los macruros). A
030629 -- Los demas, incluidos la harina, polvo y “pellets” de
crustaceos, aptos para la alimentacion humana.
03062999 Los demas, incluidos la harina, polvo y “pellets” de A
crustaceos, aptos para la alimentacion humana.
0307 Moluscos, incluso separados de sus valvas, vivos, frescos,
refrigerados, congelados, secos, salados o en salmuera;
invertebrados acuaticos, excepto los crustaceos y
moluscos, vivos, frescos, refrigerados, congelados, secos,
salados o en salmuera; harina, polvo y “pellets” de
invertebrados acuaticos, excepto los crustaceos, aptos para
la alimentacion humana.
030710 - Ostras.
03071001 Ostras. A
030721 -- Vivos, frescos o refrigerados.
03072101 Vivos, frescos o refrigerados. X
030729 -- Los demas.
03072999 Los demas. X
030731 -- Vivos, frescos o refrigerados.
03073101 Vivos, frescos o refrigerados. A
030739 -- Los demas.
03073999 Los demas. A
030741 -- Vivos, frescos o refrigerados.
03074101 Calamares. P 6
03074199 Los demas. P 6
03074199AA Unicamente: Jibia (Sepia officinalis). A
030749 -- Los demas.
03074901 Calamares. X
03074901AA Unicamente: Calamares (Ommastrephes spp., Loligo spp., P 7
Nototodarus spp., Sepioteuthis spp.) congelados.
03074999 Los demas. X
03074999AA Unicamente: Jibias (Rossia macrosoma, Sepiola spp.) P 7
congeladas, excepto “Mongo lka” (Sepia officinalis).
03074999BB Unicamente: Jibia (Sepia officinalis) congelado. A
030751 -- Vivos, frescos o refrigerados.
03075101 Vivos, frescos o refrigerados. A
030759 -- Los demas.
03075999 Los demas. A
030760 - Caracoles, excepto los de mar.
03076001 Caracoles, excepto los de mar. A
030791 -- Vivos, frescos o refrigerados.
03079101 Vivos, frescos o refrigerados. A
03079101AA Unicamente: Calamares y Jibias, excepto Jibias (Sepia P 6
pharaonis, Sepia subaculeata, Sepia latimanus, Sepia
apama), vivos, frescos y refrigerados.
03079101BB Unicamente: Erizos de mar, frescos o refrigerados. 30% B6
03079101CC Unicamente: Aductores de crustaceos. X
03079101DD Unicamente: Moluscos vivos, frescos o refrigerados. X
030799 -- Los demas.
03079999 Los demas. X
03079999AA Unicamente: Jibia (Sepia pharaonis,Sepia subaculeata, A
Sepia latimanus, Sepia apama), Meduzas, Pepinillos de
Mar, Almeja de Aguas Profundas, Abulon, Aimeijilla y
Almeja de Agua Dulce, congelados.
03079999BB Unicamente: Meduzas y Pepinillos de Mar y Aimeja de A

Aguas Profundas, secas, saladas o en salmuera.
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04 Leche y productos lacteos; huevo de ave; miel natural;

productos comestibles de origen animal no expresados ni

comprendidos en otras partidas.
0401 Leche y nata (crema), sin concentrar, sin adicion de azucar

ni otro edulcorante.
040110 - Con un contenido de materias grasas inferior o igual al 1%

en peso.
04011001 En envases herméticos. X
04011099 Los demas. X
040120 - Con un contenido de materias grasas superior al 1% pero

inferior o igual al 6% en peso.
04012001 En envases herméticos. X
04012099 Los demas. X
040130 - Con un contenido de materias grasas superior al 6% en

peso.
04013001 En envases herméticos. X
04013099 Los demas. X
0402 Leche y nata (crema), concentradas o con adicion de

azucar u otro edulcorante.
040210 - En polvo, granulos o demas formas sélidas, con un

contenido de materias grasas inferior o igual al 1.5% en

peso.
04021001 Leche en polvo o en pastillas. X
04021099 Los demas X
040221 -- Sin adicion de azucar ni otro edulcorante.
04022101 Leche en polvo o en pastillas. X
04022199 Los demas. X
040229 -- Las demas.
04022999 Las demas. X
040291 -- Sin adicion de azucar ni otro edulcorante.
04029101 Leche evaporada. X
04029199 Las demas. X
040299 -- Las demas.
04029901 Leche condensada. X
04029999 Las demas. X
0403 Suero de mantequilla; leche y nata (crema) cuajadas,

yogur, kefir y demas leches y natas (cremas), fermentadas

o acidificadas, incluso concentrados, con adicion de azucar

u otro edulcorante, aromatizados o con frutas u otros frutos

0 cacao.
040310 - Yogur.
04031001 Yogur. X
040390 - Los demas.
04039099 Los demas. X
0404 Lactosuero, incluso concentrado o con adicién de azucar u

otro edulcorante; productos constituidos por los

componentes naturales de la leche, incluso con adicion de

azucar u otro edulcorante, no expresados ni comprendidos

en otra parte.
040410 - Lactosuero, aunque esté modificado, incluso concentrado

o con adicion de azucar u otro edulcorante.
04041001 Suero de leche en polvo, con contenido de proteinas igual X

o inferior a 12.5%.
04041099 Los demas. X
040490 - Los demas.
04049099 Los demas. X
0405 Mantequilla y demas materias grasas de la leche; pastas

lacteas para untar.
040510 - Mantequilla.
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04051001 Mantequilla, cuando el peso incluido el envase inmediato X
sea inferior o igual a 1 kg.
04051099 Los demas. X
040520 - Pastas lacteas para untar.
04052001 Pastas lacteas para untar. X
040590 - Las demas.
04059001 Grasa butirica deshidratada. X
04059099 Los demas. X
0406 Quesos y requeson.
040610 - Queso fresco (sin madurar), incluido el del lactosuero, y
requeson.
04061001 Queso fresco (sin madurar), incluido el del lactosuero, y X
requeson.
040620 - Queso de cualquier tipo, rallado o en polvo.
04062001 Queso de cualquier tipo, rallado o en polvo. X
040630 - Queso fundido, excepto el rallado o en polvo.
04063001 Queso fundido, excepto el rallado o en polvo, con un X
contenido en peso de materias grasas inferior o igual al
36% y con un contenido en materias grasas medido en
peso del extracto seco superior al 48%, presentados en
envases de un contenido neto superior a 1 Kg.
04063099 Los demas. X
040640 - Queso de pasta azul.
04064001 Queso de pasta azul. X
040690 - Los demas quesos.
04069001 De pasta dura, denominado Sardo, cuando su presentacion X
asi lo indique.
04069002 De pasta dura, denominado Reggiano o Reggianito, X
cuando su presentacion asi lo indique.
04069003 De pasta blanda, tipo Colonia, cuando su composicién sea: X
humedad de 35.5% a 37.7%, cenizas de 3.2% a 3.3%,
grasas de 29.0% a 30.8%, proteinas de 25.0% a 27.5%,
cloruros de 1.3% a 2.7% y acidez de 0.8% a 0.9% en acido
lactico.
04069004 Duros o semiduros, con un contenido en peso de materias X
grasas inferior o igual al 40%: Unicamente Grana o
Parmegiano-reggiano, con un contenido en peso de agua,
en la materia no grasa, inferior o igual al 47%; Unicamente
Danbo, Edam, Fontal, Fontina, Fynbo, Gouda, Havarti,
Maribo, Samsoe, Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire,
Saint-Paulin o Taleggio, con un contenido en peso de agua,
en la materia no grasa, superior al 47% sin exceder de
72%.
04069005 Tipo petit suisse, cuando su composicién sea: humedad de X
68% a 70%, grasa de 6% a 8% (en base humeda), extracto
seco de 30% a 32%, proteina minima de 6%, y fermentos
con o sin adicion de frutas, azucares, verduras, chocolate o
miel.
04069006 Tipo Egmont, cuyas caracteristicas sean: grasa minima (en X
materia seca) 45%, humedad maxima 40%, materia seca
minima 60%, minimo de sal en la humedad 3.9%
04069099 Los demas. X
0407 Huevos de ave con cascara (cascardn), frescos,
conservados o cocidos.
040700 Huevos de ave con cascara (cascardn), frescos,
conservados o cocidos.
04070001 Huevo fresco para consumo humano, excepto lo A
comprendido en la fraccion 0407.00.03.
04070002 Huevos congelados. A
04070003 Huevo fértil. X
04070003AA Unicamente: Libre de patégenos previsto para su uso A

experimental y médico.
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04070099 Los demas. X
0408 Huevos de ave sin cascara (cascarén) y yemas de huevo,
frescos, secos, cocidos en agua o vapor, moldeados,
congelados o conservados de otro modo, incluso con
adicién de azucar u otro edulcorante.
040811 -- Secas.
04081101 Secas. 20% B4
040819 -- Las demas.
04081999 Las demas. 20% B6
040891 -- Secos.
04089101 Congelados o en polvo. 20% B4
04089199 Los demas. 20% B6
040899 -- Los demas.
04089901 Congelados, excepto lo comprendido en la fraccion 20% B6
0408.99.02.
04089902 Huevos de aves marinas guaneras. 20% B6
04089999 Los demas. 20% B6
0409 Miel natural.
040900 Miel natural.
04090001 Miel natural. Q 8
0410 Productos comestibles de origen animal no expresados ni
comprendidos en otra parte.
041000 Productos comestibles de origen animal no expresados ni
comprendidos en otra parte.
04100001 Huevos de tortuga de cualquier clase. X
04100099 Los demas. X
05 Los demas productos de origen animal no expresados ni
comprendidos en otras partidas.
0501 Cabello en bruto, incluso lavado o desgrasado;
desperdicios de cabello.
050100 Cabello en bruto, incluso lavado o desgrasado;
desperdicios de cabello.
05010001 Cabello en bruto, incluso lavado o desgrasado; A
desperdicios de cabello.
0502 Cerdas de cerdo o de jabali; pelo de tejon y demas pelos
de cepilleria; desperdicios de dichas cerdas o pelos.
050210 - Cerdas de cerdo o de jabali y sus desperdicios.
05021001 Cerdas de cerdo o de jabali y sus desperdicios. A
050290 - Los demas.
05029099 Los demas. A
0503 Crin y sus desperdicios, incluso en capas con soporte o sin él.
050300 Crin y sus desperdicios, incluso en capas con soporte o sin él.
05030001 Crin y sus desperdicios, incluso en capas con soporte o sin él. A
0504 Tripas, vejigas y estbmagos de animales, excepto los de
pescado, enteros o en trozos, frescos, refrigerados,
congelados, salados o en salmuera, secos o ahumados.
050400 Tripas, vejigas y estomagos de animales, excepto los de
pescado, enteros o en trozos, frescos, refrigerados,
congelados, salados o en salmuera, secos o ahumados.
05040001 Tripas, vejigas y estbmagos de animales, excepto los de A
pescado, enteros o en trozos, frescos, refrigerados,
congelados, salados o en salmuera, secos o ahumados.
0505 Pieles y demas partes de ave, con sus plumas o plumén,
plumas y partes de plumas (incluso recortadas) y plumon,
en bruto o simplemente limpiados, desinfectados o
preparados para su conservacion; polvo y desperdicios de
plumas o de partes de plumas.
050510 - Plumas de las utilizadas para relleno; plumén.
05051001 Plumas de las utilizadas para relleno; plumon. A

050590

- Los demas.
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05059099 Los demas. A
0506 Huesos y nucleos coérneos, en bruto, desgrasados,

simplemente preparados (pero sin cortar en forma

determinada), acidulados o desgelatinizados; polvo

y desperdicios de estas materias.
050610 - Oseina y huesos acidulados.
05061001 Oseina y huesos acidulados. A
050690 - Los demas.
05069099 Los demas. A
0507 Marfil, concha (caparazén) de tortuga, ballenas de

mamiferos marinos (incluidas las barbas), cuernos, astas,

cascos, pezufas, ufas, garras y picos, en bruto o

simplemente preparados, pero sin cortar en forma

determinada; polvo y desperdicios de estas materias.
050710 - Marfil; polvo y desperdicios de marfil.
05071001 Marfil; polvo y desperdicios de marfil. A
050790 - Los demas.
05079001 Conchas (caparazones o placas) y pezufias de tortuga, A

y sus recortes o desperdicios.
05079099 Los demas. A
0508 Coral y materias similares, en bruto o simplemente

preparados, pero sin otro trabajo; valvas y caparazones de

moluscos, crustaceos o equinodermos, y jibiones, en bruto

o simplemente preparados, pero sin cortar en forma

determinada, incluso en polvo y desperdicios.
050800 Coral y materias similares, en bruto o simplemente

preparados, pero sin otro trabajo; valvas y caparazones de

moluscos, crustaceos o equinodermos, y jibiones, en bruto

o simplemente preparados, pero sin cortar en forma

determinada, incluso en polvo y desperdicios.
05080001 Corales. A
05080099 Los demas. A
0509 Esponjas naturales de origen animal.
050900 Esponjas naturales de origen animal.
05090001 Esponjas naturales de origen animal. A
0510 Ambar gris, castéreo, algalia y almizcle; cantaridas; bilis,

incluso desecada; glandulas y demas sustancias de origen

animal utilizadas para la preparacion de productos

farmacéuticos, frescas, refrigeradas, congeladas o

conservadas provisionalmente de otra forma.
051000 Ambar gris, castéreo, algalia y almizcle; cantaridas; bilis,

incluso desecada; glandulas y demas sustancias de origen

animal utilizadas para la preparacion de productos

farmacéuticos, frescas, refrigeradas, congeladas o

conservadas provisionalmente de otra forma.
05100001 Glandulas. A
05100002 Almizcle. A
05100003 Civeta. X
05100099 Los demas. X
0511 Productos de origen animal no expresados ni

comprendidos en otra parte; animales muertos de los

Capitulos 1 o 3, impropios para la alimentacion humana.
051110 - Semen de bovino.
05111001 Semen de bovino. A
051191 -- Productos de pescado o de crustaceos, moluscos o

demas invertebrados acuaticos; animales muertos del

Capitulo 3.
05119101 Desperdicios de pescados. A
05119102 Quistes de artemia (incluso enlatados al vacio), poliquetos A

y krill para acuacultura.
05119199 Los demas. A
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051199 -- Los demas.
05119901 Cochinillas (Grana kermes), enteras o en polvo. A
05119902 Tendones y nervios; recortes y otros desperdicios A
analogos.
05119903 Semen. A
05119904 Huevas fecundadas, semillas, larvas y embriones de A
especies acuaticas para acuacultura.
05119905 Embriones de las especies de ganado bovino, equino, A
porcino, ovino y caprino.
05119906 Aves marinas guaneras muertas o sus despojos. A
05119999 Los demas. X
05119999AA Unicamente: Huevos de gusano de seda. A
06 Plantas vivas y productos de la floricultura.
0601 Bulbos, cebollas, tubérculos, raices y bulbos tuberosos,
turiones y rizomas, en reposo vegetativo, en vegetacién o
en flor; plantas y raices de achicoria, excepto las raices de
la partida 12.12.
060110 - Bulbos, cebollas, tubérculos, raices y bulbos tuberosos,
turiones y rizomas, en reposo vegetativo.
06011001 Bulbos de gladiolas. A
06011002 Bulbos de tulipanes. A
06011003 Bulbos de hiyacinth. A
06011004 Bulbos de lilies. A
06011005 Bulbos de narcisos. A
06011006 Azafran. A
06011007 Bulbos de orquideas. A
06011008 Bulbos de henequén, lechuguilla, maguey, palma, zapupe o A
demas plantas textiles.
06011099 Los demas. A
060120 - Bulbos, cebollas, tubérculos, raices y bulbos tuberosos,
turiones y rizomas, en vegetacion o en flor; plantas y raices
de achicoria.
06012001 Bulbos de gladiolas. A
06012002 Raices de achicoria. A
06012003 Bulbos de tulipanes. A
06012004 Bulbos de hiyacinth. A
06012005 Bulbos de lilies. A
06012006 Bulbos de narcisos. A
06012007 Azafran. A
06012008 Bulbos de orquideas. A
06012009 Bulbos de henequén, lechuguilla, maguey, palma, zapupe o A
demas plantas textiles.
06012099 Los demas. A
0602 Las demas plantas vivas (incluidas sus raices), esquejes e
injertos; blanco de setas (micelios).
060210 - Esquejes sin enraizar e injertos.
06021001 De sabila o alée, cuando sea de origen silvestre. A
06021002 De henequén, lechuguilla, maguey, palma, zapupe o A
demas plantas textiles.
06021003 De la especie hulifera Gruypeostegia grandiflora (Clavel de A
Espafia), Cuerno de luna o Lechosa.
06021004 Cactaceas. A
06021005 De pifia, de platano o de vainilla. A
06021006 Plantas de orquideas. A
06021099 Los demas. A
060220 - Arboles, arbustos y matas, de frutas o de otros frutos
comestibles, incluso injertados.
06022001 Arboles o arbustos frutales. A




88  (Quinta Seccion) DIARIO OFICIAL Jueves 31 de marzo de 2005
Columna 1 Columna 2 Columna 3 Columna 4 | Columna 5
Ndmero Descripcion de productos Tasa Base Categoria Nota
tarifario
06022002 Plantas para injertar (barbados), de longitud inferior o igual A
a 80 cm.
06022003 Estacas de vid. A
06022099 Los demas. A
060230 - Rododendros y azaleas, incluso injertados.
06023001 Rododendros y azaleas, incluso injertados. A
060240 - Rosales, incluso injertados.
06024001 Estacas, plantas o plantulas de rosales, con o sin raiz, A
incluso injertados.
06024099 Los demas. A
060290 - Los demas.
06029001 Blanco de setas (micelios). A
06029002 Arboles o arbustos forestales. A
06029003 Plantones para injertar (barbados), de longitud inferior o A
igual a 80 cm.
06029004 Plantas con raices primordiales. A
06029005 Yemas. A
06029006 Esquejes con raiz A
06029007 Plantas vivas acuaticas, incluidos sus bulbos y sus partes, A
para acuacultura.
06029008 De sabila o alée, cuando sea de origen silvestre. A
06029009 De henequén, lechuguilla, maguey, palma, zapupe o A
demas plantas textiles.
06029010 De la especie hulifera Gruypeostegia grandiflora (Clavel de A
Espafia), Cuerno de luna o Lechosa.
06029011 Cactaceas. A
06029012 De pifia, de platano o de vainilla. A
06029013 Plantas de orquideas. A
06029099 Los demas. A
0603 Flores y capullos, cortados para ramos o adornos, frescos,
secos, blanqueados, tefidos, impregnados o preparados de
otra forma.
060310 - Frescos.
06031001 Gladiola. A
06031002 Orquidea. A
06031003 Clavel. A
06031004 Crisantemo, excepto pom-pom. A
06031005 Crisantemo pom-pom. A
06031006 Rosa. A
06031007 Gypsophilia. A
06031008 Statice. A
06031009 Gerbera. A
06031010 Margarita. A
06031011 Anturio. A
06031012 Ave del paraiso. A
06031013 Las demas flores frescas. A
06031099 Los demas. A
060390 - Los demas.
06039099 Los demas. A
0604 Follaje, hojas, ramas y demas partes de plantas, sin flores
ni capullos, y hierbas, musgos y liquenes, para ramos o
adornos, frescos, secos, blanqueados, tefidos,
impregnados o preparados de otra forma.
060410 - Musgos y liquenes.
06041001 Musgo del género Sphagnum. A
06041099 Los demas. A
060491 -- Frescos.
06049101 Follajes u hojas. A
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06049102 Arboles de navidad. A
06049199 Los demas. A
060499 -- Los demas.
06049901 Arboles de navidad. A
06049902 Yucas. A
06049999 Los demas. A
07 Legumbres y hortalizas, plantas, raices y tuberculos

alimenticios.
0701 Papas (patatas) frescas o refrigeradas.
070110 - Para siembra.
07011001 Para siembra. X
070190 - Las demas.
07019099 Las demas. X
0702 Tomates frescos o refrigerados.
070200 Tomates frescos o refrigerados.
07020001 Tomates “Cherry”. A
07020099 Los demas. A
0703 Cebollas, chalotes, ajos, puerros y demas hortalizas

aliaceas (incluso “silvestres”), frescos o refrigerados.
070310 - Cebollas y chalotes.
07031001 Cebollas. 13% B6
07031099 Los demas. A
070320 - Ajos.
07032001 Para siembra. A
07032099 Los demas. A
070390 - Puerros y demas hortalizas aliaceas (incluso “silvestres”).
07039001 Puerros y demas hortalizas aliaceas (incluso “silvestres”). A
0704 Coles, incluidos los repollos, coliflores, coles rizadas,

colinabos y productos comestibles similares del género

Brassica, frescos o refrigerados.
070410 - Coliflores y brécoles (“broccoli”).
07041001 Cortados. A
07041002 Broécoli (“broccoli”) germinado. A
07041099 Los demas. A
070420 - Coles de Bruselas (repollitos).
07042001 Coles de Bruselas (repollitos). A
070490 - Los demas.
07049001 Kohlrabi, “kale” y similares. A
07049099 Los demas. A
0705 Lechugas (Lactuca sativa) y achicorias, comprendidas la

escarola y la endibia (Cichorium spp.), frescas o

refrigeradas.
070511 -- Repolladas.
07051101 Repolladas. A
070519 -- Las demas.
07051999 Las demas A
070521 -- Endibia “witloof” (Cichorium intybus var. foliosum).
07052101 Endibia “witloof” (Cichorium intybus var. foliosum). X
070529 -- Las demas.
07052999 Las demas. X
0706 Zanahorias, nabos, remolachas para ensalada, salsifies,

apionabos, rabanos y raices comestibles similares, frescos

o refrigerados.
070610 - Zanahorias y nabos.
07061001 Zanahorias y nabos. A
070690 - Los demas.
07069099 Los demas. A
0707 Pepinos y pepinillos, frescos o refrigerados.
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070700 Pepinos y pepinillos, frescos o refrigerados.
07070001 Pepinos y pepinillos, frescos o refrigerados. A
0708 Hortalizas de vaina (incluso “silvestres”), aunque estén
desvainadas, frescas o refrigeradas.
070810 - Chicharos (guisantes, arvejas) (Pisum sativum).
07081001 Chicharos (guisantes, arvejas) (Pisum sativum). A
070820 - Frijoles (porotos, alubias, judias, fréjoles) (Vigna spp.,
Phaseolus spp.).
07082001 Frijoles (porotos, alubias, judias, fréjoles) (Vigna spp., A
Phaseolus spp.).
070890 - Las demas.
07089099 Las demas. A
0709 Las demas hortalizas (incluso “silvestres”), frescas o
refrigeradas.
070910 - Alcachofas (alcauciles).
07091001 Alcachofas (alcauciles). A
070920 - Esparragos.
07092001 Esparrago blanco. A
07092099 Los demas. A
070930 - Berenjenas.
07093001 Berenjenas. A
070940 - Apio, excepto el apionabo.
07094001 Cortado. A
07094099 Los demas. A
070951 -- Hongos del género Agaricus.
07095101 Hongos del género Agaricus. A
070952 -- Trufas.
07095201 Trufas. A
070959 -- Los demas.
07095999 Los demas. 13% B6
07095999AA Unicamente: Matsutake. A
07095999BB | Unicamente: Shiitake. X
070960 - Frutos de los géneros Capsicum o Pimenta.
07096001 Chile “Bell”. A
07096099 Los demas. A
070970 - Espinacas (incluida la de Nueva Zelanda) y armuelles.
07097001 Espinacas (incluida la de Nueva Zelanda) y armuelles. A
070990 - Las demas.
07099001 Elotes (maiz dulce). 13% B4
07099099 Las demas. A
0710 Hortalizas (incluso “silvestres”), aunque estén cocidas en
agua o vapor, congeladas.
071010 - Papas (patatas).
07101001 Papas (patatas). X
071021 -- Chicharos (guisantes, arvejas) (Pisum sativum)
07102101 Chicharos (guisantes, arvejas) (Pisum sativum). 18% B6
071022 -- Frijoles (porotos, alubias, judias, fréjoles) (Vigna spp.,
Phaseolus spp.).
07102201 Frijoles (porotos, alubias, judias, fréjoles) (Vigna spp., 18% B6
Phaseolus spp.).
071029 -- Las demas.
07102999 Las demas. X
071030 - Espinacas (incluida la de Nueva Zelanda) y armuelles.
07103001 Espinacas (incluida la de Nueva Zelanda) y armuelles. 18% B6
071040 - Maiz dulce.
07104001 Maiz dulce. 18% B6
071080 - Las demas hortalizas (incluso “silvestres”).
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07108001 Cebollas. 23% B4
07108002 Setas. 18% B4
07108003 Coles de bruselas (repollitos), cortadas. 18% B4
07108004 Esparragos, brocolis (“broccoli”) y coliflores. 18% B4
07108099 Las demas. 18% B4
07108099AA | Unicamente: Burdock. 18% B8
071090 - Mezclas de hortalizas (incluso “silvestres”).
07109001 Mezclas de chicharos y nueces. X
07109099 Los demas. X
07109099AA Mezclas de vegetales, excepto que contengan maiz dulce 18% B4
0711 Hortalizas (incluso “silvestres”) conservadas

provisionalmente (por ejemplo: con gas sulfuroso o con

agua salada, sulfurosa o adicionada de otras sustancias

para asegurar dicha conservacion), pero todavia impropias

para consumo inmediato.
071120 - Aceitunas.
07112001 Aceitunas. X
071130 - Alcaparras.
07113001 Alcaparras. X
071140 - Pepinos y pepinillos.
07114001 Pepinos y pepinillos. 18% B4
071151 -- Hongos del género Agaricus.
07115101 Hongos del género Agaricus. 18% B6
071159 -- Los demas.
07115999 Los demas. 18% B6
071190 - Las demas hortalizas (incluso “silvestres”), mezclas de

hortalizas (incluso “silvestres”).
07119001 Cebollas. X
07119002 Papas (patatas). X
07119099 Las demas. X
07119099AA Unicamente: Berenjenas. 18% B4
0712 Hortalizas (incluso “silvestres”) secas, incluidas las

cortadas en trozos o en rodajas o las trituradas o

pulverizadas, pero sin otra preparacion.
071220 - Cebollas.
07122001 Cebollas. 23% B6
071231 -- Hongos del género Agaricus.
07123101 Hongos del género Agaricus. 23% B6
071232 -- Orejas de Judas (Auricularia spp.).
07123201 Orejas de Judas (Auricularia spp.). X
071233 -- Hongos gelatinosos (Tremella spp.).
07123301 Hongos gelatinosos (Tremella spp.). X
071239 -- Los demas.
07123999 Los demas. 23% B6
07123999AA Unicamente: Shiitake. X
071290 - Las demas hortalizas (incluso “silvestres”), mezclas de

hortalizas (incluso “silvestres”).
07129001 Aceitunas deshidratadas. 23% B6
07129002 Ajos deshidratados. 23% B6
07129003 Papas (patatas), incluso cortadas en trozos o en rodajas, X

pero sin otra preparacion.
07129099 Las demas. 23% B6
07129099AA [ Unicamente: Maiz dulce. A
07129099BB Unicamente: Brotes de bambu, Osmund y loncha seca de X

calabaza.
0713 Hortalizas de vaina (incluso “silvestres”) secas

desvainadas, aunque estén mondadas o partidas.
071310 - Chicharos (guisantes, arvejas) (Pisum sativum).
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07131001 Para siembra A
07131099 Los demas. X
071320 - Garbanzos.
07132001 Garbanzos A
071331 -- Frijoles (porotos, alubias, judias, fréjoles) de las especies
Vigna mungo (L) Hepper o Vigna radiata (L) Wilczek.
07133101 Frijoles (porotos, alubias, judias, fréjoles) de las especies A
Vigna mungo (L) Hepper o Vigna radiata (L) Wilczek.
071332 -- Frijoles (porotos, alubias, judias, fréjoles) Adzuki
(Phaseolus o Vigna angularis).
07133201 Frijoles (porotos, alubias, judias, fréjoles) Adzuki X
(Phaseolus o Vigna angularis).
071333 -- Frijol (poroto, alubia, judia, fréjol) comun (Phaseolus
vulgaris).
07133301 Frijol para siembra. A
07133302 Frijol blanco, excepto lo comprendido en la fraccion X
0713.33.01.
07133303 Frijol negro, excepto lo comprendido en la fraccion X
0713.33.01.
07133399 Los demas. X
071339 -- Los demas.
07133999 Los demas. X
07133999AA | Unicamente: Frijol para siembra. A
071340 - Lentejas.
07134001 Lentejas. A
071350 - Habas (Vicia faba var. major), haba caballar (Vicia faba
var. equina) y haba menor (Vicia faba var. minor).
07135001 Habas (Vicia faba var. major), haba caballar (Vicia faba var. X
equina) y haba menor (Vicia faba var. minor).
07135001AA Unicamente: Habas para siembra. A
071390 - Las demas.
07139099 Las demas. X
07139099AA Unicamente: Frijol para siembra. A
0714 Raices de yuca (mandioca), arrurruz o salep, aguaturmas
(patacas), camotes (boniatos, batatas) y raices y tubérculos
similares ricos en fécula o inulina, frescos, refrigerados,
congelados o secos, incluso troceados o en “pellets”;
médula de sagu.
071410 - Raices de yuca (mandioca).
07141001 Congeladas. A
07141099 Las demas. A
07141099AA Mandioca (Cassava) para propdsitos no alimenticios. X
071420 - Camotes (boniatos, batatas).
07142001 Congelados. X
07142099 Los demas. X
071490 - Los demas.
07149001 Arrowroots, “salep” y alcachofas jerusalém, frescos. 13% B6
07149002 Congelados. X
07149099 Los demas. X
08 Frutos comestibles; cortezas de agrios o de melones.
0801 Cocos, nueces del Brasil y nueces de marafién (merey,
cajuil, anacardo, “caju”), frescos o secos incluso sin
cascara o mondados.
080111 -- Secos.
08011101 Secos. A
080119 -- Los demas.
08011999 Los demas. A
080121 -- Con cascara.
08012101 Con céscara. X
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080122 -- Sin cascara.
08012201 Sin cascara. X
080131 -- Con cascara.
08013101 Con cascara. A
080132 -- Sin cascara.
08013201 Sin cascara. A
0802 Los demas frutos de cascara frescos o secos, incluso sin
cascara o mondados.
080211 -- Con cascara.
08021101 Con cascara. A
08021101AA | Unicamente: Aimendra dulce. X
080212 -- Sin cascara.
08021201 Sin cascara. A
08021201AA Unicamente: Aimendra dulce. X
080221 -- Con cascara.
08022101 Con cascara. X
080222 -- Sin cascara.
08022201 Sin cascara. X
080231 -- Con cascara.
08023101 Con cascara. 23% B6
080232 -- Sin cascara.
08023201 Sin cascara. 23% B6
080240 - Castafas (Castanea spp.).
08024001 Castafas (Castanea spp.). X
080250 - Pistachos.
08025001 Frescos. A
08025099 Los demas. A
080290 - Los demas.
08029001 Pifiones sin cascara. X
08029099 Los demas. X
08029099AA Unicamente: Betel y Macademia. A
0803 Bananas o platanos, frescos o secos.
080300 Bananas o platanos, frescos o secos.
08030001 Bananas o platanos, frescos o secos. X
08030001AA Unicamente: Bananas o platanos, frescos. 23% Ca 9
08030001BB Unicamente: Bananas o platanos, secos. A
0804 Datiles, higos, pifias (ananas), aguacates (paltas),
guayabas, mangos y mangostanes, frescos o secos.
080410 - Datiles.
08041001 Frescos. A
08041099 Los demas. A
080420 - Higos.
08042001 Frescos. X
08042099 Los demas. X
080430 - Pifias (ananas).
08043001 Pifas (ananas). X R
080440 - Aguacates (paltas).
08044001 Aguacates (paltas). A
080450 - Guayabas, mangos y mangostanes.
08045001 Guayabas, mangos y mangostanes. A
0805 Agrios (citricos) frescos o secos.
080510 - Naranjas.
08051001 Naranjas. Q 10
080520 - Mandarinas (incluidas las tangerinas y satsumas);

clementinas, wilkings e hibridos similares de agrios
(citricos).
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08052001 Mandarinas (incluidas las tangerinas y satsumas); X
clementinas, wilkings e hibridos similares de agrios
(citricos).
080540 - Toronjas o pomelos.
08054001 Toronjas o pomelos. 23% B6
080550 - Limones (Citrus limon, Citrus limonum) y limas (Citrus
aurantifolia, Citrus latifolia).
08055001 De la variedad Citrus aurantifolia Christmann Swingle A
(limoén “mexicano”).
08055002 Limon “sin semilla” o lima persa (Citrus latifolia). A
08055099 Los demas. A
080590 - Los demas.
08059099 Los demas. X
08059099AA Unicamente: Limas (excepto Citrus aurantifolia, Citrus A
latifolia).
0806 Uvas, frescas o secas, incluidas las pasas.
080610 - Frescas.
08061001 Frescas. X
08061001AA Unicamente: Si es importada durante el periodo del 1 de 45% B4
julio al 31 de octubre.
080620 - Secas, incluidas las pasas.
08062001 Secas, incluidas las pasas. A
0807 Melones, sandias y papayas, frescos.
080711 -- Sandias.
08071101 Sandias. 23% B6
080719 -- Los demas.
08071901 Melén chino (“cantaloupe”). 23% B6
08071999 Los demas. 23% B6
080720 - Papayas.
08072001 Papayas. A
0808 Manzanas, peras y membrillos, frescos.
080810 - Manzanas.
08081001 Manzanas. X
080820 - Peras y membrillos.
08082001 Peras. 23% B8
08082099 Los demas. 23% B8
0809 Chabacanos (damascos, albaricoques), cerezas, duraznos
(melocotones), incluidos los grifiones y nectarinas, ciruelas
y endrinas, frescos.
080910 - Chabacanos (damascos, albaricoques).
08091001 Chabacanos (damascos, albaricoques). 23% B8
080920 - Cerezas.
08092001 Cerezas. 23% B8
080930 - Duraznos (melocotones), incluidos los grifiones y
nectarinas.
08093001 Duraznos (melocotones), incluidos los grifiones y 23% B8
nectarinas.
080940 - Ciruelas y endrinas.
08094001 Ciruelas y endrinas. 23% B8
0810 Las demas frutas u otros frutos, frescos.
081010 - Fresas (frutillas).
08101001 Fresas (frutillas). 23% B4
081020 - Frambuesas, zarzamoras, moras y moras-frambuesa.
08102001 Frambuesas, zarzamoras, moras y moras-frambuesa. A
081030 - Grosellas, incluido el casis.
08103001 Grosellas, incluido el casis. 23% B4
081040 - Arandanos rojos, mirtilos y demas frutos del género

Vaccinium.
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08104001 Arandanos rojos, mirtilos y demas frutos del género 23% B4
Vaccinium.
081050 - Kiwis.
08105001 Kiwis. X
081060 - Duriones.
08106001 Duriones. X
081090 - Los demas.
08109099 Los demas. 23% B4
08109099AA Unicamente: Rambutan, fruta-pasion, litchi y carambola. A
0811 Frutas y otros frutos, sin cocer o cocidos en agua o vapor,
congelados, incluso con adicién de azucar u otro
edulcorante.
081110 - Fresas (frutillas).
08111001 Fresas (frutillas). 20% + B6
0.39586%/Kg
081120 - Frambuesas, zarzamoras, moras, moras-frambuesa y
grosellas.
08112001 Frambuesas, zarzamoras, moras, moras-frambuesa y 20% + B4
grosellas. 0.39586%/Kg
081190 - Los demas.
08119099 Los demas. 20% + B8
0.39586%/Kg
08119099AA Unicamente: Pifias. X R
08119099BB Unicamente: Frutos de citricos (otros que no sean toronja, X
limones y limas) y manzanas.
08119099CC Unicamente: Moras y moras amargas con adicién de X
azucar.
08119099DD Unicamente: Camucamu sin adicién de azucar. X
08119099EE Unicamente: Papayas, “pawpaw”, aguacates, guayabas, 20% + B4
“durians”, “bilimbis”, “champeder”, “jackfruit”, “fruta del pan”, | 0.39586$/Kg
“rambutan”, “rose-apple jambo”, “jambosa diamboo-kaget”,
“chicomamey”, chirimoya, “kehapi”, “sugar-apples”,
mangos, “bullock's-heart”, fruta de la pasién, “dookoo
kokosan”, mangostanes, guanabana vy litchi.
08119099FF Unicamente: Duraznos y peras. 20% + B6
0.39586%/Kg
08119099GG Unicamente: Moras sin adicién de azticar. 20% + B4
0.39586%/Kg
0812 Frutas y otros frutos, conservados provisionalmente (por
ejemplo: con gas sulfuroso o con agua salada, sulfurosa o
adicionada de otras sustancias para dicha conservacion),
pero todavia impropios para consumo inmediato.
081210 - Cerezas.
08121001 Cerezas. X
081290 - Los demas.
08129001 Mezclas. X
08129002 Citricos, excepto lo comprendido en la fraccion 0812.90.01. X
08129099 Los demas. X
08129099AA Unicamente: Limones y limas. A
08129099BB Unicamente: Papayas, “pawpaw”, aguacates, guayabas, 23% B4
“durians”, “bilimbis”, “champeder”, “jackfruit”, “fruta del pan”,
“rambutan”, “rose-apple jambo”, “jambosa diamboo-kaget”,
“chicomamey”, chirimoya, “kehapi”, “sugar-apples”,
mangos, “bullock's-heart”, fruta de la pasién, “dookoo
kokosan”, mangostanes, guanabana y litchi.
0813 Frutas y otros frutos, secos, excepto los de las partidas
08.01 a 08.06; mezclas de frutas u otros frutos, secos, o de
frutos de cascara de este Capitulo.
081310 - Chabacanos (damascos, albaricogues).
08131001 Chabacanos con hueso. X
08131099 Los demas. X
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081320 - Ciruelas.
08132001 Ciruelas deshuesadas (orejones). X
08132099 Los demas. X
081330 - Manzanas.
08133001 Manzanas. X
081340 - Las demas frutas u otros frutos.
08134001 Peras. 23% B6
08134002 Cerezas (guindas). 23% B6
08134003 Duraznos (melocotones), con hueso. 23% B6
08134099 Los demas. 23% B6
08134099AA Unicamente: Papayas, “pawpaw”, “durians”, “bilimbis”, 23% B4
“champeder”, “jackfruit”, “fruta del pan”, rambutan, “rose-
apple jambo”, “jambosa diamboo-kaget”, chicomamey,
chirimoya, “sugar-apples”, “bullock's-heart”, fruta de la
pasion, “dookoo kokosan”, guanabana y litchi.
08134099BB Unicamente: Persimos y Kehapi. X
081350 - Mezclas de frutas u otros frutos, secos, o de frutos de
cascara de este Capitulo
08135001 Mezclas de frutas u otros frutos, secos, o de frutos de X
cascara de este capitulo.
0814 Cortezas de agrios (citricos), melones o sandias, frescas,
congeladas, secas o presentadas en agua salada,
sulfurosa o adicionada de otras sustancias para su
conservacion provisional.
081400 Cortezas de agrios (citricos), melones o sandias, frescas,
congeladas, secas o presentadas en agua salada,
sulfurosa o adicionada de otras sustancias para su
conservacion provisional.
08140001 Cortezas de agrios (citricos), melones o sandias, frescas, A
congeladas, secas o presentadas en agua salada,
sulfurosa o adicionada de otras sustancias para su
conservacion provisional.
09 Cafe, te yerba mate y especias.
0901 Café, incluso tostado o descafeinado; cascara y cascarilla
de café; sucedaneos del café que contengan café en
cualquier proporcion.
090111 -- Sin descafeinar.
09011101 Variedad robusta. A
09011199 Los demas. A
090112 -- Descafeinado.
09011201 Descafeinado. A
090121 -- Sin descafeinar.
09012101 Sin descafeinar. 2% B4
090122 -- Descafeinado.
09012201 Descafeinado. 72% B4
090190 - Los demas.
09019001 Cascara y cascarilla de café. A
09019099 Los demas. A
0902 Té, incluso aromatizado.
090210 - Té verde (sin fermentar) presentado en envases
inmediatos con un contenido inferior o igual a 3 Kg.
09021001 Té verde (sin fermentar) presentado en envases inmediatos X
con un contenido inferior o igual a 3 Kg.
090220 - Té verde (sin fermentar) presentado de otra forma.
09022001 Té verde (sin fermentar) presentado de otra forma. X
090230 - Té negro (fermentado) y té parcialmente fermentado,

presentados en envases inmediatos con un contenido
inferior o igual a 3 kg.
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09023001 Té negro (fermentado) y té parcialmente fermentado, X
presentados en envases inmediatos con un contenido
inferior o igual a 3 kg.
090240 - Té negro (fermentado) y té parcialmente fermentado,
presentados de otra forma.
09024001 Té negro (fermentado) y té parcialmente fermentado, X
presentados de otra forma.
0903 Yerba mate.
090300 Yerba mate.
09030001 Yerba mate. X
0904 Pimienta del género Piper; frutos de los géneros Capsicum
o Pimenta, secos, triturados o pulverizados.
090411 -- Sin triturar ni pulverizar.
09041101 Sin triturar ni pulverizar. X
090412 -- Triturada o pulverizada.
09041201 Triturada o pulverizada. X
090420 - Frutos de los géneros Capsicum o Pimenta, secos,
triturados o pulverizados.
09042001 Chile “ancho” o “anaheim”. X
09042099 Los demas. X
0905 Vainilla.
090500 Vainilla.
09050001 Vainilla. A
0906 Canela y flores de canelero.
090610 - Sin triturar ni pulverizar.
09061001 Sin triturar ni pulverizar. A
090620 - Trituradas o pulverizadas.
09062001 Trituradas o pulverizadas. A
0907 Clavo (frutos, clavillos y pedunculos).
090700 Clavo (frutos, clavillos y pedunculos).
09070001 Clavo (frutas, clavillos y pedunculos). X
0908 Nuez moscada, macis, amomos y cardamomos.
090810 - Nuez moscada.
09081001 Nuez moscada. X
090820 - Macis.
09082001 Macis. X
090830 - Amomos y cardamomos.
09083001 Amomos y cardamomos. X
0909 Semillas de anis, badiana, hinojo, cilantro, comino o
alcaravea; bayas de enebro.
090910 - Semillas de anis o badiana.
09091001 Semillas de anis o badiana. X
090920 - Semillas de cilantro.
09092001 Semillas de cilantro. X
090930 - Semillas de comino.
09093001 Semillas de comino. X
090940 - Semillas de alcaravea.
09094001 Semillas de alcaravea. X
090950 - Semillas de hinojo; bayas de enebro.
09095001 Semillas de hinojo; bayas de enebro. X
0910 Jengibre, azafran, curcuma, tomillo, hojas de laurel, “curry”
y demas especias.
091010 - Jengibre.
09101001 Jengibre. X
091020 - Azafran.
09102001 Azafran. X
091030 - Curcuma.
09103001 Curcuma. X
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091040 - Tomillo; hojas de laurel.
09104001 Tomillo; hojas de laurel. X
091050 - “Curry”.
09105001 Curry. X
091091 -- Mezclas previstas en la Nota 1 b) de este Capitulo.
09109101 Mezclas previstas en la Nota 1 b) de este capitulo. X
091099 -- Las demas.
09109999 Las demas. A
10 Cereales.
1001 Trigo y morcajo (tranquillén).
100110 - Trigo duro (Triticum durum).
10011001 Trigo durum (Triticum durum, Amber durum o trigo X R
cristalino).
100190 - Los demas.
10019001 Trigo comun (Triticum aestivum o trigo duro). X
10019099 Los demas. X
1002 Centeno.
100200 Centeno.
10020001 Centeno. X
1003 Cebada.
100300 Cebada.
10030001 Para siembra. X
10030002 En grano, con cascara, excepto lo comprendido en la X
fracciéon 1003.00.01.
10030099 Los demas. X
1004 Avena.
100400 Avena.
10040001 Para siembra. A
10040099 Los demas. A
1005 Maiz.
100510 - Para siembra.
10051001 Para siembra. A
100590 - Los demas.
10059001 Palomero. A
10059002 Elotes. A
10059003 Maiz amarillo. X
10059004 Maiz blanco (harinero). X
10059099 Los demas. X
1006 Arroz.
100610 - Arroz con céascara (arroz “paddy”).
10061001 Arroz con céscara (arroz “paddy”). X
100620 - Arroz descascarillado (arroz cargo o arroz pardo).
10062001 Arroz descascarillado (arroz cargo o arroz pardo). X
100630 - Arroz semiblanqueado o blanqueado, incluso pulido o
glaseado.
10063001 Denominado grano largo (relacién 2:1, o mayor, entre el X
largo y la anchura del grano).
10063099 Los demas. X
100640 - Arroz partido.
10064001 Arroz partido. X
1007 Sorgo de grano (granifero).
100700 Sorgo de grano (granifero).
10070001 Sorgo para grano, cuando la importacién se realice dentro A
del periodo comprendido entre el 16 de diciembre y el 15
de mayo.
10070002 Sorgo para grano, cuando la importacion se realice dentro X

del periodo comprendido entre el 16 de mayo y el 15 de
diciembre.
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1008 Alforfon, mijo y alpiste; los demas cereales.
100810 - Alforfén.
10081001 Alforfon. X
100820 - Mijo.
10082001 Mijo. A
100830 - Alpiste.
10083001 Alpiste. A
100890 - Los demas cereales.
10089099 Los demas cereales. X
11 Productos de la molineria; malta; almidon y fecula; inulina;

gluten de trigo.
1101 Harina de trigo o de morcajo (tranquillon).
110100 Harina de trigo o de morcajo (tranquillon).
11010001 Harina de trigo o de morcajo (tranquillon). X R
1102 Harina de cereales, excepto de trigo o de morcajo

(tranquillon).
110210 - Harina de centeno.
11021001 Harina de centeno. X
110220 - Harina de maiz.
11022001 Harina de maiz. X
11022001AA Unicamente: Harina de maiz, la cual al menos el 90% del 15% Ca

peso, pase a través de un tamiz de téjido de alambre metal

con una apertura de 250 micrometros.
110230 - Harina de arroz.
11023001 Harina de arroz. X
110290 - Las demas.
11029099 Las demas. X
1103 Grafiones, sémola y “pellets”, de cereales.
110311 -- De trigo.
11031101 De trigo. X R
110313 -- De maiz.
11031301 De maiz. X
110319 -- De los demas cereales.
11031901 De avena. X
11031902 De arroz. X
11031999 Los demas. X
110320 - “Pellets”.
11032001 De trigo. X
11032099 Los demas. X
1104 Granos de cereales trabajados de otro modo (por ejemplo:

mondados, aplastados, en copos, perlados, troceados o

quebrantados), excepto el arroz de la partida 10.06;

germen de cereales entero, aplastado, en copos o molido.
110412 -- De avena.
11041201 De avena. X
110419 -- De los demas cereales.
11041901 De cebada. X
11041999 Los demas. X
110422 -- De avena.
11042201 De avena. X
110423 -- De maiz.
11042301 De maiz. X
110429 -- De los demas cereales.
11042901 De cebada. X
11042999 Los demas. X
110430 - Germen de cereales entero, aplastado, en copos o

molido.
11043001 Germen de cereales entero, aplastado, en copos o molido. X
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1105 Harina, sémola, polvo, copos, granulos y “pellets”, de papa
(patata).
110510 - Harina, sémola y polvo.
11051001 Harina, sémola y polvo. X
110520 - Copos, granulos y “pellets”.
11052001 Copos, granulos y “pellets”. X
1106 Harina, sémola y polvo de las hortalizas (incluso
“silvestres”) de la partida 07.13, de sagu o de las raices o
tubérculos de la partida 07.14 o de los productos del
Capitulo 8.
110610 - De las hortalizas (incluso “silvestres”) de la partida 07.13.
11061001 De las hortalizas (incluso “silvestres”) de la partida 07.13. X
110620 - De sagu o de las raices o tubérculos de la partida 07.14.
11062001 Harina de yuca (mandioca). A
11062099 Las demas. X
110630 - De los productos del Capitulo 8.
11063001 Harina de caju. X
11063099 Los demas. X
1107 Malta (de cebada u otros cereales), incluso tostada.
110710 - Sin tostar.
11071001 Sin tostar. X
110720 - Tostada.
11072001 Tostada. X
1108 Almidén y fécula; inulina.
110811 -- Almidon de trigo.
11081101 Almidén de trigo. X
110812 -- Almidén de maiz.
11081201 Almidén de maiz. X
110813 -- Fécula de papa (patata).
11081301 Fécula de papa (patata). X
110814 -- Fécula de yuca (mandioca).
11081401 Fécula de yuca (mandioca). X
110819 -- Los demas almidones y féculas.
11081901 Fécula de sagu. X
11081999 Los demas. X
110820 - Inulina.
11082001 Inulina. X
1109 Gluten de trigo, incluso seco.
110900 Gluten de trigo, incluso seco.
11090001 Gluten de trigo, incluso seco. X
12 Semiillas y frutos oleaginosos; semillas y frutos diversos;
plantas industriales o medicinales; paja y forrajes.
1201 Habas (porotos, frijoles, fréjoles) de soja (soya), incluso
quebrantadas.
120100 Habas (porotos, frijoles, fréjoles) de soja (soya), incluso
quebrantadas.
12010001 Para siembra. A
12010002 Habas de soja (soya), cuando la importacion se realice A
dentro del periodo comprendido entre el 10. de enero y el
30 de septiembre.
12010003 Habas de soja (soya), cuando la importacion se realice A
dentro del periodo comprendido entre el 10. de octubre y el
31 de diciembre.
1202 Cacahuates (cacahuetes, manies) sin tostar ni cocer de
otro modo, incluso sin cascara o quebrantados.
120210 - Con cascara.
12021001 Para siembra. A
12021099 Los demas. A
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120220 - Sin céascara, incluso quebrantados.
12022001 Sin cascara, incluso quebrantados. A
1203 Copra.
120300 Copra.
12030001 Copra. A
1204 Semilla de lino, incluso quebrantada.
120400 Semilla de lino, incluso quebrantada.
12040001 De lino (Linum usitatissimun). A
12040099 Los demas. A
1205 Semillas de nabo (nabina) o de colza, incluso
quebrantadas.
120510 - Semillas de nabo (nabina) o de colza con bajo contenido
de &cido erucico.
12051001 Semillas de nabo (nabina) o de colza con bajo contenido de A
acido erucico.
120590 - Las demas.
12059099 Las demas. A
1206 Semilla de girasol, incluso quebrantada.
120600 Semilla de girasol, incluso quebrantada.
12060001 Para siembra. A
12060099 Las demas. A
1207 Las demas semillas y frutos oleaginosos, incluso
quebrantados.
120710 - Nuez y almendra de palma.
12071001 Nuez y almendra de palma. A
120720 - Semilla de algodon.
12072001 Para siembra. A
12072099 Los demas. A
120730 - Semilla de ricino.
12073001 Semilla de ricino. A
120740 - Semilla de sésamo (ajonjoli).
12074001 Semilla de sésamo (ajonjoli). A
120750 - Semilla de mostaza.
12075001 Semilla de mostaza. A
120760 - Semilla de cartamo.
12076001 Para siembra. A
12076002 Cuando la importacién se realice dentro del periodo A
comprendido entre el 10. de enero y el 30 de septiembre,
inclusive.
12076003 Cuando la importacién se realice dentro del periodo X
comprendido entre el 10. de octubre y el 31 de diciembre,
inclusive.
120791 -- Semilla de amapola (adormidera).
12079101 Semilla de amapola (adormidera). A
120799 -- Los demas.
12079901 De cafiamo (Cannabis sativa). A
12079902 Semilla de “karité”. A
12079999 Los demas. A
1208 Harina de semillas o de frutos oleaginosos, excepto la
harina de mostaza.
120810 - De habas (porotos, frijoles, fréjoles) de soja (soya).
12081001 De habas (porotos, frijoles, fréjoles) de soja (soya). X
120890 - Las demas.
12089001 De algodon. X
12089002 De girasol. X
12089003 De amapola (adormidera). X
12089099 Las demas. A
1209 Semillas, frutos y esporas, para siembra.
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120910 - Semilla de remolacha azucarera.
12091001 Semilla de remolacha azucarera. A
120921 -- De alfalfa.
12092101 De alfalfa. A
120922 -- De trébol (Trifolium spp.).
12092201 De trébol (Trifolium spp.). A
120923 -- De festucas.
12092301 De festucas. A
120924 -- De pasto azul de Kentucky (Poa pratensis L.).
12092401 De pasto azul de Kentucky (Poa pratensis L.). A
120925 -- De ballico (Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne L.).
12092501 De ballico (Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne L.). A
120926 -- De fleo de los prados (Phleum pratensis).
12092601 De fleo de los prados (Phleum pratensis). A
120929 -- Las demas.
12092901 De pasto inglés. A
12092902 Para prados y pastizales, excepto lo comprendido en la A
fracciéon 1209.29.01.
12092903 De sorgo, para siembra. A
12092904 De remolacha, excepto azucarera. A
12092999 Las demas. A
120930 - Semillas de plantas herbaceas utilizadas principalmente
por sus flores.
12093001 Semillas de plantas herbaceas utilizadas principalmente por A
sus flores.
120991 -- Semillas de hortalizas (incluso “silvestres”).
12099101 De cebolla. A
12099102 De tomate. A
12099103 De zanahoria. A
12099104 De rabano. A
12099105 De espinaca. A
12099106 De brdcoli (“broccoli”). A
12099107 De calabaza. A
12099108 De col. A
12099109 De caoliflor. A
12099110 De esparragos. A
12099111 De chiles dulces o de pimientos. A
12099112 De lechuga. A
12099113 De pepino. A
12099114 De berenjena. A
12099199 Los demas. A
120999 -- Los demas.
12099901 De meldn. A
12099902 De sandia. A
12099903 De gerbera. A
12099904 De statice. A
12099905 De zacaton. A
12099906 De la especie hulifera Gruypeostegia grandiflora (Clavel de A
Espafia), Cuerno de luna o Lechosa.
12099907 De marihuana (Cannabis indica), aun cuando esté X
mezclada con otras semillas.
12099999 Los demas. A
1210 Conos de lupulo frescos o secos, incluso triturados, molidos
o en “pellets”; lupulino.
121010 - Conos de lupulo sin triturar ni moler ni en “pellets”.
12101001 Conos de lupulo sin triturar ni moler ni en “pellets”. X
121020 - Conos de lupulo triturados, molidos o en “pellets”;
lupulino.
12102001 Conos de lupulo triturados, molidos o en “pellets”; lupulino. X
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1211 Plantas, partes de plantas, semillas y frutos de las especies
utilizadas principalmente en perfumeria, medicina o para
usos insecticidas, parasiticidas o similares, frescos o secos,
incluso cortados, quebrantados o pulverizados.
121110 - Raices de regaliz.
12111001 Raices de regaliz. A
121120 - Raices de “ginseng”.
12112001 Raices de “ginseng”. X
121130 - Hojas de coca.
12113001 Hojas de coca. X
121140 - Paja de adormidera.
12114001 Paja de adormidera. X
121190 - Los demas.
12119001 Manzanilla. A
12119002 Marihuana (Cannabis indica). X
12119003 Tubérculos raices, tallos o partes de plantas aunque se X
presenten pulverizados, cuando contengan saponinas,
cuyo agrupamiento aglucénico sea un esteroide.
12119004 De barbasco. X
12119005 Raiz de Rawolfia heterophila. X
12119099 Los demas. A
12119099AA Unicamente: “Pyrethrum”, “sandal woods” y “Job's tears”. X
1212 Algarrobas, algas, remolacha azucarera y caia de azlcar,
frescas, refrigeradas, congeladas o secas, incluso
pulverizadas; huesos (carozos) y almendras de frutos y
demas productos vegetales (incluidas las raices de
achicoria sin tostar de la variedad Cichorium intybus
sativum) empleados principalmente en la alimentacién
humana, no expresados ni comprendidos en otra parte.
121210 - Algarrobas y sus semillas.
12121001 Frescas o secas. A
12121099 Las demas. A
121220 - Algas.
12122001 Congeladas. X
12122099 Las demas. X
12122099AA Unicamente: Algas marinas y otras algas no comestibles A
excepto de las especies Gloiopeltis spp., Porphyra spp.,
Enteromorpha spp., Monostroma spp., Kjellmaniella spp. o
Laminaria spp.
121230 - Huesos (carozos) y almendras de chabacano (damasco,
albaricoque), de durazno (melocotdn) (incluidos los
grifiones y nectarinas) o de ciruela.
12123001 Huesos (carozos) y almendras de chabacano (damasco, X
albaricoque), de durazno (melocotén) (incluidos los
grifiones y nectarinas) o de ciruela.
121291 -- Remolacha azucarera.
12129101 Remolacha azucarera. A
121299 -- Los demas.
12129901 Raices de achicoria, frescas o secas, incluso cortadas, sin X
tostar.
12129902 Caria de azucar. A
12129999 Los demas. A
1213 Paja y cascabillo de cereales, en bruto, incluso picados,
molidos, prensados o en “pellets”.
121300 Paja y cascabillo de cereales, en bruto, incluso picados,
molidos, prensados o en “pellets”.
12130001 Paja y cascabillo de cereales, en bruto, incluso picados, A
molidos, prensados o en “pellets”.
1214 Nabos forrajeros, remolachas forrajeras, raices forrajeras,
heno, alfalfa, trébol, esparceta, coles forrajeras, altramuces,
vezas y productos forrajeros similares, incluso en “pellets”.
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121410 - Harina y “pellets” de alfalfa.
12141001 Harina y “pellets” de alfalfa. A
121490 - Los demas.
12149001 Alfalfa. A
12149099 Los demas. A
13 Gomas, resinas y demas jugos y extractos vegetales.
1301 Goma laca; gomas, resinas, gomorresinas y oleorresinas
(por ejemplo, balsamos), naturales.
130110 - Goma laca.
13011001 Goma laca. X
130120 - Goma arabiga.
13012001 Goma arabiga. A
130190 - Los demas.
13019001 Copal. A
13019099 Los demas. A
1302 Jugos y extractos vegetales; materias pécticas, pectinatos y
pectatos; agar-agar y demas mucilagos y espesativos
derivados de los vegetales, incluso modificados.
130211 -- Opio.
13021101 En bruto o en polvo. A
13021102 Preparado para fumar. X
13021103 Alcoholados, extractos, fluidos o sélidos o tinturas de opio. A
13021199 Los demas. A
130212 -- De regaliz.
13021201 Extractos. A
13021299 Los demas. A
130213 -- De lupulo.
13021301 De lapulo. A
130214 -- De piretro (pelitre) o de Raices que contengan rotenona.
13021401 De piretro (pelitre). X
13021499 Los demas. X
130219 -- Los demas.
13021901 De helecho macho. X
13021902 De marihuana (Cannabis Indica). X
13021903 De Ginko-Biloba. X
13021904 De haba tonka. X
13021905 De belladona, conteniendo como maximo 60% de X
alcaloides.
13021906 De Pygeum Africanum (Prunus Africana). X
13021907 Podofilina. X
13021908 Mana. X
13021909 Alcoholados, extractos fluidos o sdlidos o tinturas, de coca. X
13021910 De céascara de nuez de caju, en bruto. X
13021911 De cascara de nuez de caju, refinados. X
13021912 Derivados de la raiz de Rawolfia heterophila que contengan X
el alcaloide llamado reserpina.
13021999 Los demas. X
130220 - Materias pécticas, pectinatos y pectatos.
13022001 Pectinas. A
13022099 Los demas. A
130231 -- Agar-agar.
13023101 Agar-agar. X
130232 -- Mucilagos y espesativos de la algarroba o de su semilla o
de las semillas de guar, incluso modificados.
13023201 Harina o mucilago de algarrobo. A
13023202 Goma guar. A
13023299 Los demas. A
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130239 -- Los demas.
13023901 Mucilago de zaragatona. A
13023902 Carragenina. A
13023903 Derivados de la raiz de Rawolfia heterophila que contengan A
el alcaloide llamado reserpina.
13023904 Derivados de la marihuana (Cannabis Indica). X
13023999 Los demas. A
14 Materias trenzables y demas productos de origen vegetal,
no expresados ni comprendidos en otras partidas.
1401 Materias vegetales de las especies utilizadas
principalmente en cesteria o esparteria (por ejemplo:
bambd, ratan (roten), cafia, junco, mimbre, rafia, paja de
cereales limpiada, blanqueada o tefiida, corteza de tilo).
140110 - Bambu.
14011001 Bambu. X
140120 - Ratan (roten).
14012001 Ratan (roten). A
140190 - Las demas.
14019099 Las demas. X
1402 Materias vegetales de las especies utilizadas
principalmente para relleno (por ejemplo: “kapok”
(miraguano de bombacaceas), crin vegetal, crin marina),
incluso en capas, aun con soporte de otras materias.
140200 Materias vegetales de las especies utilizadas
principalmente para relleno (por ejemplo: “kapok”
(miraguano de bombacaceas), crin vegetal, crin marina),
incluso en capas, aun con soporte de otras materias.
14020001 Materias vegetales de las especies utilizadas A
principalmente para relleno (por ejemplo: “kapok”
(miraguano de bombacaceas), crin vegetal, crin marina),
incluso en capas, aun con soporte de otras materias.
1403 Materias vegetales de las especies utilizadas
principalmente en la fabricacion de escobas, cepillos o
brochas (por ejemplo: sorgo, piasava, grama, ixtle
(tampico)), incluso en torcidas o en haces.
140300 Materias vegetales de las especies utilizadas
principalmente en la fabricacion de escobas, cepillos o
brochas (por ejemplo: sorgo, piasava, grama, ixtle
(tampico)), incluso en torcidas o en haces.
14030001 Materias vegetales de las especies utilizadas A
principalmente en la fabricacion de escobas, cepillos o
brochas (por ejemplo: sorgo, piasava, grama, ixtle
(tampico)), incluso en torcidas o en haces.
1404 Productos vegetales no expresados ni comprendidos en
otra parte.
140410 - Materias primas vegetales de las especies utilizadas
principalmente para tefiir o curtir.
14041001 Harina de flor de zempasuchitl. A
14041099 Los demas. A
140420 - Linteres de algodén.
14042001 Linteres de algodon. A
140490 - Los demas.
14049099 Los demas. X
15 Grasas y aceites animales o vegetales; productos de su
desdoblamiento; grasas alimenticias elaboradas; ceras de
origen animal o vegetal.
1501 Grasa de cerdo (incluida la manteca de cerdo) y grasa de
ave, excepto las de las partidas 02.09 6 15.03.
150100 Grasa de cerdo (incluida la manteca de cerdo) y grasa de
ave, excepto las de las partidas 02.09 6 15.03.
15010001 Grasa de cerdo (incluida la manteca de cerdo) y grasa de X
ave, excepto las de las partidas 02.09 6 15.03.
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1502 Grasa de animales de las especies bovina, ovina o caprina,

excepto las de la partida 15.03.
150200 Grasa de animales de las especies bovina, ovina o caprina,

excepto las de la partida 15.03.
15020001 Grasa de animales de las especies bovina, ovina o caprina, A

excepto las de la partida 15.03.
1503 Estearina solar, aceite de manteca de cerdo, oleoestearina,

oleomargarina y aceite de sebo, sin emulsionar, mezclar ni

preparar de otro modo.
150300 Estearina solar, aceite de manteca de cerdo, oleoestearina,

oleomargarina y aceite de sebo, sin emulsionar, mezclar ni

preparar de otro modo.
15030001 Oleoestearina. X
15030099 Los demas. X
1504 Grasas Yy aceites, y sus fracciones, de pescado o de

mamiferos marinos, incluso refinados, pero sin modificar

quimicamente.
150410 - Aceites de higado de pescado y sus fracciones.
15041001 De bacalao. A
15041099 Los demas. A
150420 - Grasas y aceites de pescado y sus fracciones, excepto los

aceites de higado.
15042001 De pescado, excepto de bacalao y de tiburén. A
15042099 Los demas. A
150430 - Grasas y aceites de mamiferos marinos y sus fracciones.
15043001 Grasas y aceites de mamiferos marinos y sus fracciones. A
1505 Grasa de lana y sustancias grasas derivadas, incluida la

lanolina.
150500 Grasa de lana y sustancias grasas derivadas, incluida la

lanolina.
15050001 Grasa de lana en bruto (suarda o suintina). X
15050002 Lanolina (suintina refinada). X
15050003 Aceites de lanolina. X
15050099 Los demas. X
1506 Las demas grasas y aceites animales, y sus fracciones,

incluso refinados, pero sin modificar quimicamente.
150600 Las demas grasas y aceites animales, y sus fracciones,

incluso refinados, pero sin modificar quimicamente.
15060001 De pie de buey, refinado. X
15060002 Grasa o aceite de tortuga. X
15060099 Las demas. X
1507 Aceite de soja (soya) y sus fracciones, incluso refinado,

pero sin modificar quimicamente.
150710 - Aceite en bruto, incluso desgomado.
15071001 Aceite en bruto, incluso desgomado. X
150790 - Los demas.
15079099 Los demas. X
1508 Aceite de cacahuate (cacahuete, mani) y sus fracciones,

incluso refinado, pero sin modificar quimicamente.
150810 - Aceite En bruto.
15081001 Aceite en bruto. X
150890 - Los demas.
15089099 Los demas. X
1509 Aceite de oliva y sus fracciones, incluso refinado, pero sin

modificar quimicamente.
150910 - Virgen.
15091001 En carro-tanque o buque-tanque. A
15091099 Los demas. A
150990 - Los demas.
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15099001 Refinado en carro-tanque o buque-tanque. A
15099002 Refinado cuyo peso, incluido el envase inmediato, sea A
menor de 50 kilogramos.
15099099 Los demas. A
1510 Los demas aceites y sus fracciones obtenidos
exclusivamente de aceituna, incluso refinados, pero sin
modificar quimicamente, y mezclas de estos aceites o
fracciones con los aceites o fracciones de la partida 15.09.
151000 Los demas aceites y sus fracciones obtenidos
exclusivamente de aceituna, incluso refinados, pero sin
modificar quimicamente, y mezclas de estos aceites o
fracciones con los aceites o fracciones de la partida 15.09.
15100099 Los demas aceites y sus fracciones obtenidos A
exclusivamente de aceituna, incluso refinados, pero sin
modificar quimicamente, y mezclas de estos aceites o
fracciones con los aceites o fracciones de la partida 15.09.
1511 Aceite de palma y sus fracciones, incluso refinado, pero sin
modificar quimicamente.
151110 Aceite en bruto.
15111001 Aceite en bruto. X
151190 - Los demas.
15119099 Los demas. X
1512 Aceites de girasol, cartamo o algodoén, y sus fracciones,
incluso refinados, pero sin modificar quimicamente.
151211 -- Aceites en bruto.
15121101 Aceites en bruto. 10% B8
15121101AA Unicamente: Aceite de cartamo. 10% B6
151219 -- Los demas.
15121999 Los demas. 20% B8
15121999AA Unicamente: Aceite de cartamo y sus fracciones. 20% B6
151221 -- Aceite en bruto, incluso sin gosipol.
15122101 Aceite en bruto, incluso sin gosipol. X
151229 -- Los demas.
15122999 Los demas. X
1513 Aceites de coco (de copra), de almendra de palma o de
babasu, y sus fracciones, incluso refinados, pero sin
modificar quimicamente.
151311 -- Aceite en bruto.
15131101 Aceite en bruto. X
151319 -- Los demas.
15131999 Los demas. X
151321 -- Aceites en bruto.
15132101 Aceites en bruto. X
151329 -- Los demas.
15132999 Los demas. X
1514 Aceites de nabo (de nabina), colza o mostaza, y sus
fracciones, incluso refinados, pero sin modificar
quimicamente.
151411 -- Aceites en bruto.
15141101 Aceites en bruto. X
151419 -- Los demas.
15141999 Los demas. X
151491 -- Aceites en bruto.
15149101 Aceites en bruto. X
151499 -- Los demas.
15149999 Los demas. X
1515 Las demas grasas y aceites vegetales fijos (incluido el
aceite de jojoba), y sus fracciones, incluso refinados, pero
sin modificar quimicamente.
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151511 -- Aceite en bruto.
15151101 Aceite en bruto. X
151519 -- Los demas.
15151999 Los demas. X
151521 -- Aceite en bruto.
15152101 Aceite en bruto. X
151529 -- Los demas.
15152999 Los demas. X
151530 - Aceite de ricino y sus fracciones.
15153001 Aceite de ricino y sus fracciones. X
151540 - Aceite de tung y sus fracciones.
15154001 Aceite de tung y sus fracciones. A
151550 - Aceite de sésamo (ajonjoli) y sus fracciones.
15155001 Aceite de sésamo (ajonjoli) y sus fracciones. 10% B8
151590 - Los demas.
15159001 De oiticica. A
15159002 De copaiba, en bruto. X
15159003 De almendras. X
15159004 Aceite de jojoba y sus fracciones. A
15159099 Los demas. X
15159099AA Unicamente: Grasas y aceites vegetales fijos, y sus 10% B8

fracciones con valor acido menor a 0.6, excepto aceite de

cascarilla de arroz y sus fracciones.
1516 Grasas y aceites, animales o vegetales, y sus fracciones,

parcial o totalmente hidrogenados, interesterificados,

reesterificados o elaidinizados, incluso refinados, pero sin

preparar de otro modo.
151610 - Grasas y aceites, animales, y sus fracciones.
15161001 Grasas y aceites, animales, y sus fracciones. X
151620 - Grasas y aceites, vegetales, y sus fracciones.
15162001 Grasas y aceites, vegetales, y sus fracciones. X
1517 Margarina; mezclas o preparaciones alimenticias de grasas

0 aceites, animales o vegetales, o de fracciones de

diferentes grasas o aceites, de este Capitulo, excepto las

grasas y aceites alimenticios y sus fracciones, de la partida

No. 15.16.
151710 - Margarina, excepto la margarina liquida.
15171001 Margarina, excepto la margarina liquida. X
151790 - Las demas.
15179001 Grasas alimenticias preparadas a base de manteca de X

cerdo o sucedaneos de manteca de cerdo.
15179002 Oleomargarina emulsionada. X
15179099 Los demas. X
1518 Grasas y aceites, animales o vegetales, y sus fracciones,

cocidos, oxidados, deshidratados, sulfurados, soplados,

polimerizados por calor en vacio o atmdésfera inerte

(“estandolizados”), o modificados quimicamente de otra

forma, excepto los de la partida 15.16; mezclas o

preparaciones no alimenticias de grasas o de aceites,

animales o vegetales, o de fracciones de diferentes grasas

o aceites de este Capitulo, no expresadas ni comprendidas

en otra parte.
151800 Grasas y aceites, animales o vegetales, y sus fracciones,

cocidos, oxidados, deshidratados, sulfurados, soplados,
polimerizados por calor en vacio o atmésfera inerte
(“estandolizados”), o modificados quimicamente de otra
forma, excepto los de la partida 15.16; mezclas o
preparaciones no alimenticias de grasas o de aceites,
animales o vegetales, o de fracciones de diferentes grasas
o aceites de este Capitulo, no expresadas ni comprendidas
en otra parte.
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15180001 Mezcla de aceites de girasol y oliva, bromados, calidad X
farmacéutica.
15180002 Aceites animales o vegetales epoxidados. X
15180099 Los demas. X
1520 Glicerol en bruto; aguas y lejias glicerinosas.
152000 Glicerol en bruto; aguas y lejias glicerinosas.
15200001 Glicerol en bruto; aguas y lejias glicerinosas. X
1521 Ceras vegetales (excepto los triglicéridos), cera de abejas o
de otros insectos y esperma de ballena o de otros cetaceos
(espermaceti), incluso refinadas o coloreadas.
152110 - Ceras vegetales.
15211001 Carnauba. X
15211099 Las demas. A
152190 - Las demas.
15219001 Cera de abejas, refinada o blanqueada, sin colorear. X
15219002 Esperma de ballena, refinada. X
15219003 Esperma de ballena y de otros cetaceos, excepto lo X
comprendido en la fraccion 1521.90.02.
15219099 Las demas. X
1522 Degras; residuos procedentes del tratamiento de grasas o
ceras animales o vegetales.
152200 Degras; residuos procedentes del tratamiento de grasas o
ceras animales o vegetales.
15220001 Degras; residuos procedentes del tratamiento de grasas o X
ceras animales o vegetales.
16 Preparaciones de carne, de pescado o de crustaceos, de
moluscos o de otros invertebrados acuaticos.
1601 Embutidos y productos similares de carne, despojos o
sangre; preparaciones alimenticias a base de estos
productos.
160100 Embutidos y productos similares de carne, despojos o
sangre; preparaciones alimenticias a base de estos
productos.
16010001 De gallo, gallina o pavo (gallipavo). X
16010099 Los demas. X
1602 Las demas preparaciones y conservas de carne, despojos
0 sangre.
160210 - Preparaciones homogeneizadas.
16021001 Preparaciones homogeneizadas de gallo, gallina o pavo X
(gallipavo).
16021099 Las demas preparaciones homogeneizadas. X
160220 - De higado de cualquier animal.
16022001 De gallo, gallina o pavo (gallipavo). A
16022099 Las demas. A
16022099AA Unicamente: De bovino y porcino. X
160231 -- De pavo (gallipavo).
16023101 De pavo (gallipavo). Q 4
160232 -- De gallo o gallina.
16023201 De gallo o gallina. Q 4
160239 -- Las demas.
16023999 Las demas. Q 4
160241 -- Jamones y trozos de jamon.
16024101 Jamones y trozos de jamon. Q 2
160242 -- Paletas y trozos de paleta.
16024201 Paletas y trozos de paleta. Q 2
160249 -- Las demas, incluidas las mezclas.
16024901 Cuero de cerdo cocido en trozos (“pellets”). X
16024999 Los demas. Q 2
160250 - De la especie bovina.
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16025001 Visceras o labios cocidos, envasados herméticamente. X
16025099 Los demas. X
16025099AA Unicamente: Tripas, vegijas, estémagos, enteros y sus A
partes simplemente hervidos en agua.
16025099BB Unicamente: Carne seca o salada Q 1
16025099CC Unicamente: Con contenido de vegetales en envases Q 1
herméticos.
160290 - Las demas, incluidas las preparaciones de sangre de
cualquier animal.
16029099 Las demas, incluidas las preparaciones de sangre de X
cualquier animal.
1603 Extractos y jugos de carne, pescado o de crustaceos,
moluscos o demas invertebrados acuaticos.
160300 Extractos y jugos de carne, pescado o de crustaceos,
moluscos o demas invertebrados acuaticos.
16030001 Extractos de carne X
16030099 Los demas. A
16030099AA Unicamente: De pescado o crustaceos, moluscos o A
invertebrados acuaticos.
1604 Preparaciones y conservas de pescado; caviar y sus
sucedaneos preparados con huevas de pescado.
160411 -- Salmones.
16041101 Salmones. A
160412 -- Arenques.
16041201 Arenques. A
160413 -- Sardinas, sardinelas y espadines.
16041301 Sardinas. A
16041399 Los demas. A
160414 -- Atunes, listados y bonitos (Sarda spp.).
16041401 Atunes (del género “Thunnus”), excepto lo comprendido en A
la fraccién 1604.14.02.
16041402 Filetes (“lomos”) de atunes (del género “Thunnus”). A
16041403 Filetes (“lomos”) de barrilete del género “Euthynnus” A
variedad “Katsowonus pelamis”.
16041499 Los demas. A
160415 -- Caballas (Scomber scombrus, Scomber australasicus,
Scomber japonicus).
16041501 Caballas (Scomber scombrus, Scomber australasicus, A
Scomber japonicus).
160416 -- Anchoas.
16041601 Filetes o sus rollos, en aceite. A
16041699 Los demas. A
160419 -- Los demas.
16041901 De barrilete del género “Euthynnus”, distinto de la variedad A
“Katsuwonus pelamis”, excepto lo comprendido en la
fraccion 1604.19.02.
16041902 Filetes (“lomos”) de barrilete del género “Euthynnus”, A
distinto de la variedad “Katsuwonus pelamis”.
16041999 Los demas. A
160420 - Las demas preparaciones y conservas de pescado.
16042001 De sardinas. A
16042002 De atun, de barrilete, u otros pescados del género A
“Euthynnus”.
16042099 Las demas. A
160430 - Caviar y sus sucedaneos.
16043001 Caviar. A
16043099 Los demas. A
1605 Crustaceos, moluscos y demas invertebrados acuaticos,

preparados o conservados.
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160510 - Cangrejos, excepto macruros.
16051001 Cangrejos, excepto macruros. A
16051001AA Unicamente: que contengan arroz. X
160520 - Camarones, langostinos y demas Decapodos natantia.
16052001 Camarones, langostinos y demas Decapodos natantia. A
16052001AA Unicamente: que contengan arroz. X
160530 - Bogavantes.
16053001 Bogavantes. A
160540 - Los demas crustaceos.
16054001 Centollas. A
16054099 Los demas. A
160590 - Los demas.
16059099 Los demas. A
16059099AA Unicamente: Calamares y jibias, sin ahumar, con contenido X
de arroz.
16059099BB Unicamente: Calamares vy jibias, sin ahumar. P 6
17 Azucares y articulos de confiteria.
1701 Azucar de cafia o de remolacha y sacarosa quimicamente
pura, en estado sdlido.
170111 -- De cafia.
17011101 Azucar cuyo contenido en peso de sacarosa, en estado X R
seco, tenga una polarizacion igual o superior a 99.4 pero
inferior a 99.5 grados.
17011102 Azucar cuyo contenido en peso de sacarosa, en estado X R
seco, tenga una polarizacion igual o superior a 96 pero
inferior a 99.4 grados.
17011103 Azucar cuyo contenido en peso de sacarosa, en estado X R
seco, tenga una polarizacion inferior a 96 grados.
170112 -- De remolacha.
17011201 Azucar cuyo contenido en peso de sacarosa, en estado X
seco, tenga una polarizacién igual o superior a 99.4 pero
inferior a 99.5 grados.
17011202 Azucar cuyo contenido en peso de sacarosa, en estado X
seco, tenga una polarizacion igual o superior a 96 pero
inferior a 99.4 grados.
17011203 Azucar cuyo contenido en peso de sacarosa, en estado X
seco, tenga una polarizacion inferior a 96 grados.
170191 -- Con adicién de aromatizante o colorante.
17019101 Con adicion de aromatizante o colorante. X R
170199 -- Los demas.
17019901 Azucar cuyo contenido en peso de sacarosa, en estado X R
seco, tenga una polarizacién igual o superior a 99.5 pero
inferior a 99.7 grados.
17019902 Azucar cuyo contenido en peso de sacarosa, en estado X R
seco, tenga una polarizacion igual o superior a 99.7 pero
inferior a 99.9 grados.
17019999 Los demas. X R
1702 Los demas azucares, incluidas la lactosa, maltosa, glucosa
y fructosa (levulosa) quimicamente puras, en estado solido;
jarabe de azucar sin adicién de aromatizante ni colorante;
sucedaneos de la miel, incluso mezclados con miel natural;
azucar y melaza caramelizados.
170211 -- Con un contenido de lactosa superior o igual al 99% en
peso, expresado en lactosa anhidra, calculado sobre
producto seco.
17021101 Con un contenido de lactosa igual o superior al 99% en X
peso, expresado en lactosa anhidra, calculado sobre
producto seco.
170219 -- Los demas.
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17021901 Lactosa. X
17021999 Los demas. X
170220 - Azlcar y jarabe de arce (“maple”).
17022001 Azucar y jarabe de arce (“maple”). X R
170230 - Glucosa y jarabe de glucosa, sin fructosa o con un
contenido de fructosa, calculado sobre producto seco,
inferior al 20% en peso.
17023001 Glucosa y jarabe de glucosa, sin fructosa o con un X
contenido de fructosa, calculado sobre producto seco,
inferior al 20% en peso.
170240 - Glucosa y jarabe de glucosa, con un contenido de
fructosa, calculado sobre producto seco, superior o igual al
20% pero inferior al 50% en peso, excepto el azucar
invertido.
17024001 Glucosa. X
17024099 Los demas. X
170250 - Fructosa quimicamente pura.
17025001 Fructosa quimicamente pura. X
170260 - Las demas fructosas y jarabe de fructosa, con un
contenido de fructosa, calculado sobre producto seco,
superior al 50% en peso, excepto el azlcar invertido.
17026001 Con un contenido de fructosa, calculado sobre producto X
seco, superior al 50% pero inferior o igual al 60%, en peso.
17026002 Con un contenido de fructosa, calculado sobre producto X
seco, superior al 60% pero inferior o igual al 80%, en peso.
17026099 Los demas. X
170290 - Los demas, incluido el azdcar invertido y demas azucares
y jarabes de azUcar, con un contenido de fructosa,
calculado sobre producto seco de 50% en peso.
17029001 Azucar liquida refinada y azucar invertido. X
17029099 Los demas. X
1703 Melaza procedente de la extraccion o del refinado del
azucar.
170310 - Melaza de cafia.
17031001 Melaza, incluso decolorada, excepto lo comprendido en la X R
fraccion 1703.10.02.
17031002 Melazas aromatizadas o con adicién de colorantes. X R
170390 - Las demas.
17039099 Las demas. X R
1704 Articulos de confiteria sin cacao (incluido el chocolate
blanco).
170410 - Chicles y demas gomas de mascar, incluso recubiertos de
azucar.
17041001 Chicles y demas gomas de mascar, incluso recubiertos de X R
azucar.
170490 - Los demas.
17049099 Los demas. X R
18 Cacao y sus preparaciones.
1801 Cacao en grano, entero o partido, crudo o tostado.
180100 Cacao en grano, entero o partido, crudo o tostado.
18010001 Cacao en grano, entero o partido, crudo o tostado. A
1802 Cascara, peliculas y demas residuos de cacao.
180200 Cascara, peliculas y demas residuos de cacao.
18020001 Cascara, peliculas y demas residuos de cacao. A

(Continta en la Sexta Seccion)




